JEREMI PRZYBORA

UWIEDZIONY

Migdzy pustymi jeszcze o tej wczesnej porze wieczastadikami sali dancingowej hotelu
,Hadrian” snuli s¢ kelnerzy, nakrywag je snieznymi obrusami, poprawiag kwiatki w
wazonikach, rozmieszczaj egzemplarze karty daMaitre d’hotel (odpowiednik kierownika
sali w lokalach niszej kategorii) automatycznééedzit od baru ich ruchy, podczas gdy
barman po tamtej stronie rozlegtegnidcego blatu chuchat w kieliszki, przecierat je i
ustawiat w petnych gotowéoi szeregach. Instrumenty rozéme na podium dla orkiestry
swiadczyly o niewidzialnej na razie obednbjej cztonkow.

Jedynie przy perkusji ozdobionej firmgwinieta zespotu czas gpzat nietrzewy osobnik
bez marynarki, nieporadnie zabaw@gk pateczlg i ,miotetka”. W chaotyczny takt jego
musniec i uderza plasato na parkiecie dwoch mocno sfatygowanych pazépewne na
delegacji. Kady z nich jeda reka kurczowo trzymat sipartnera, gdy druga, zaktrona
teczly, balansowata swobodnie. Para ta ani nietwgeperkusista nie zapgtali uwagi
personelu ,Hadriana”, natomiast zaabsorbowat gdendgf¢ niecodzienny tu widok.

Oto na salwkroczyt nezczyzna okoto picdziesitki, popychajc przed sopdzieckcy
wozek z podniesianbudka. Surat on w kierunku upatrzonego po przeciwlegtej steosali
stolika. Na widok mzczyzny z wozkiem maitre d’hotel ostupiat, o0 mate ndtawiwszy si
wykataczl, ktéra wtasnie zaczat byt diubat sobie w gtbi jamy ustnej. Po chwile otsgmt
si¢ z ostupienia i energicznym gestem przywotat jedneggelnerow. Szephmu kilka stow
na ucho, wskazua¢ wzrokiem nowo przybytego, ktory wiiaie zajmowat miejsce przy
upatrzonym stoliku.

Byt to nyzczyznasredniego wzrostu, nader proporcjonalnej budowyeciBljna, srebrna
czupryna przydawata regularnym rysom jego przysfdiwarzy godnéci, ze nie powiemy —
dostojéstwa, a dobrze skrojony, ahmaze niezbyt modny, ciemny garnitur Solewapco
biata koszula i krawat przebity szpilkk perh nadawaty szczuptej sylwetce owego pana
pigtno niedzisiejszej, dyskretnej dystynkcji. Z niewgiwna swobod bywalca usiadt na nieco
odsungtym od stolika krzéle, zaktadajc w sposob niewymuszony npga nog. Jedn reka
zacat wertowa menu, gdy druga lekko kotysata wozkiem, a z jegiophyreto kojace: ,Aaaa
aaa aaa ..."

Na widok zblkajacego st kelnera obrzucit go krotkim, badawczym spojrzeniéntoyto
kogo obrzuai, bo i kelner wyraniat sk wsrdéd swoich kolegéw z ,Hadriana” zewtnznymi
warunkami cztonka Izby Lordéw. Sktonitesprzed klientem i chwal tkwit tak milczac, jeden
naprzeciw drugiego, jeden greckim, a drugi rzymsgnafilem zwroceni ku sobie, i byto w
nich jakies podobigstwo, powinowactwo, pobratymstwo nawet niejakorétEprawiatoze
tak r&zni, jakby z jednego siwywodzili... czego? Otdto: czego? To dla nich jeszcze byto
niejasne, ale czuli to obaj, wyczuwali w gadadomdaci swojej,ze z czegdwspodlnego si
wywodz.

— Zacatbym od odrobiny kawioru... czarnego nieprasowanegdtarszy pan odsgh
menu i mowit dalej z paraci pigknym, starannie modulagym stowa glosem: — Do tego
kieliszek czystej z lodu. Kawior zjadtbym n&dcee... srednio podrumienionym...

Nagty spazm krtani znieksztatcit ostatnie stan@wiacego, a bolesny skurcz twarzy zoi
porzadek jej rys6w w galimatias rozpaczy. Ukryttez w dtoniach, a przez palce, dtugie,
biate, z migdatowymi paznokciami przeciekty stowdyy krople bolu:



— O Bae! Baze ! Baze! Nie, ja tego nie wytrzymam!

Wytrzymat jednakowiona razie, bo po chwili dtonie jego odstonity twga dawnemu
spokojry, a z ust ptyety rzeczowe instrukcje przerywane adresowanym dear@sci wozka
nuceniem:

— Zupy nie kde jadt... Aaaa aaa aaa... W moim wieku zup na noczyalaikac.
Natomiast cé lekkiego z ryb... Mae pstaga na niebiesko? Do pstra bym... kieliszek
chablis, ale nie macie pewno,gwimaze jaki& biate jugostowiaskie!

Aaaa aaa aaa...

| znéw skora twarzy, znéw dionig Fastaniaj, a przez palce przecieka bol, skroplony w
stowach:

— Jak ja to przeyje?!

Jak?! O, moj Bze!... O, m¢j Bael...

Trwalo to jeszcze krocejnpoprzednio, a potem — spokojne wyjeenie:

— Spotkat mnie cios przed chwilwie pan... Mnie i to oto mabhstwo. Aaa... aaa... A
kiedy spada na mnie nieszéezie, odczuwam natychmiastowy gtod. &i ptatek krwistej
poledwicy... albo lepiej chateaubriant z kartofelkamiljgaiAaa aaa aaa ... Czy orkiestra tu
nie gra?

— Gra — odpowiedziat uprzejmie kelner, ktore@pawyrazniej wzruszyto wyznanie
starszego pana, chozido wzruszé na pewno nie byt skory. — Ale w tej chwili patrag
mecz w telewizji. Zresztzabawa sijeszcze nie za¢ia.

— A ci panowie? — spytat starszy pan, ogaatigjerkusist amatora i dwéch psaczy z
teczkami.

— To jest wczorajsza zabawa — wyja kelner. — Ona sijuz konczy.

Maitre d’hotel, ktory uwanie sledzit dialog gdécia z obstugujcym go kelnerem, przeniost
wzrok na uczestnikbw wygasagj zabawy, jakby dopiero teraz ich zauwaOko jego
rzucito ztowieszcze btyski. Energicznym krokiem égtisak, na ktorej te niemal
natychmiast po jego w§giu zgastawiatto. Z mroku daty si stysz€ odgtosy jakby
szamotaniny, prucia tkanirglj ,Nie za nogi! Jestem prezesem!”, suwanie jakiay po
posadzce itp. Po paru sekundaeliatta zndw zaptogly nad pustym ju parkietem. Pan przy
perkusji znikmat rowniez bezsladu.

— Co to bylo? — Starszy pan prio szukat wzrokiem nieobecnych.

— Przerwa w doptywie pdu — brzmiato lakoniczne wyjaienie kelnera.

Ale tamten ju go nie styszat. Nowy, gwattowny paroksyzm pggt go ponownie w
gkebokiej, cha krotkotrwalej, jak zwykle, rozpaczy:

— Porzucita mnie! Mnie i to oto niewinne dzig&!... Ja ju& Si¢ z tego nie otrgsre! O,
Boze, Bare, Bae!...

Otrzasmt si¢ atoli i tym razem po kroétkiej chwili.

— A dla tego mal&stwa naturalnie égolekkiego. — Mowit juz spokojnie, obrzucag
wozek tkliwym spojrzeniem, cligeszcze w oku bltyszczaty mu tzy. — Aaa... aaa... \bfygt
tu macie?

— Mamy tu bardzo atrakcyjny strip—tease wiéjszych godzinach — uprzejmie
poinformowat gécia obstuguicy i dodat tonem szczerego wspotczucia: — Niestigci,
zwlaszcza niemowta w wozkach, nie magiu pozostawd prosz szanownego pana. To jest
nocny lokal dla dorostych.

Od tez jeszcze wilgotnym, petnym wyrzutu wzraokispojrzat nieszegliwy ojciec na
szlachetn, zyczliwa twarz pracownika gastronomii.

— Ja rozumiem — rzekt cicho tonem, w ktérym dijgdnakowa wyrzut. — Ale skoro to
nieszczscie zwalito s¢ na nas obu wkaie noa, to dokkd mamy st uda? Jake ja zostawi
synusia mabgkiego bez opieki? Aaa aaa aaa... Do przepiséw trpetdahodzt po ludzku,



bo s dla ludzi. Aha! Do tej peldwicy oczywkcie... czerwone. Mze by wegierskie
cabernet.

— Tak jest. Dzikuje. Jednak to mafestwo nie mae tu zosta— zyczliwie, ale
nieustpliwie obstawat przy swoim odbiergly zamowienie. — To nie dla niego lokal. Nie
dla naszego milusskiego. Tu kda palili, pili i... gorzej jeszcze, progzana szanownego. A
u szatniarki mal&stwu kedzie dobrze, w pokoiku przy szatni. Ona kocha daceaki. Pan
Bog odmowit jej radéci macierzyistwa, ale pokarmu ma zawsze pod dostatkiem.

— A, jezeli tak, to co innego — ugpit klient pod wptywem perswazji ustugigego. —
Wykazuje pan, mugzprzyzna, wyjatkowa wprost wraliwos¢ na doé dziecka. W paskim
zawodzie zwlaszcza to rzadko spotykane, niestety.

Stowa uznania mito potechtaty zawodpdun, techtanego.

— Dzickuje — odpart i cagnat peten szczerego wspotczucia: — Prage swojej strony
wyrazi¢ taskawemu panu ubolewanie, poniewaiestety, niczego z zamdéwionych potraw nie
bede mdgt podé. Dzi§ wolna sobota, wc tylko — zimna kuchnia. Gdyby pan szanowny
uwaznie przestudiowat kagtdan, to tam wszystko na ggoo jest skréone, a z drugiej strony
trudno mi byto przerywd bo dzisiaj rzadko kto tak ¢gknie uktada menu, jak pan szanowny.
Natomiast chtnie shze czyst i prazynkami, bo mamy z loduswieze.

Takt, z jakim przekazat kelner klientowiw koncu nie najweselgzwiadomac¢, sprawit,ze
rodzica s¢ w sercu tego drugiego sympatia ku pierwszemu rakkwa ustach drugiego
usmiechem wdzicznaci dla pierwszego, gdy drugi mowit, a pierwszy $lakcchciwie:

— Ja nie mam stow dla pana. Zakomunikowat miza&az raczej przyky ale w jake
subtelnej formie! Ciesgzsie, ze w tak c¢zkiej chwili spotkatem cztowieka takiej delikatied
uczwe. Pozwoli panze sk przedstawd: Roztupski. Maurycy Roztupski.

— Z Rozlupia? — Na twarzy, ktorej byesiie powstydzit cztonek Izby Lorddw,
odmalowat s wyraz radosnego zdumienia.

— Istotnie — odpart Roztupskiscismwszy diai rozméwcy swego. — Tamesurodzitem.
Skad zna pand miejscowd¢?

— Taz stryj moj shiyt u ksiecia Melchiora Baltazara Roztupskiego w Roztupiugjak
kamerdyner Kacper!

Niby w zwierciadle odbit giwyraz twarzy kelnera na obliczu Maurycego Roztiggi
tym samym radosnym zdumieniem.

— U mego ojca! Reski stryj, Kacper stary... jale mu byto?

— Kuciepa. Kacper Kuciepa.

— Stary, wierny Kacper Kuciepa! U ojca mego jgpghski rodzony! Cé za spotkanie!

t zy zaszklity st w oku wzruszonego ojca niemawia, a i w Kuciepowego bratanka
zrenicach. Lzy radosnego wzruszenia. Poderwat grzesta Maurycy igce rozpostart. Za
chwile chwyci w ramiona postawnegogia w stizbowym fraku | do serca przyiiie. Ale ten
cofmat si¢ nieco, w uniku. Jate to? Na stzbie? Nie wypada. Wysoko kwalifikowany byt w
swoim zawodzie, znagy obowhzki swoje. Roztupski zrozumiat. Ogeit ramiona, ale
wzroku petnego tkliwéci nie spratnat z twarzy rozmowcy.

| tak stali chwi¢ naprzeciw siebie, a had gtowami ich unosityabdtoczki wspomnig jak
banki mydlane. Co jednaginie, to druga siwzdyma, podlata, a w kedej inny obrazek
daleki, zamglony, a bliski...

*

Aleja lipowa zwiéczona na kacu odrapanym portrykiem patacowym... Ogiea wielkim
kominku, a przy nim rodzice, kgi¢ i ksigzna: on w monoklu i wytartym, starym szlafroku,
ona w sfatygowanych koronkach, gipiurach...



Stacyjka kolejowa w sfu, stryj w bryczce po k&tia panicza wyjechat, do Roztupia go
wiezie, a obok bratanek... ,Z paniczergdiesz st bawit, z Mauryckiem matym, a ksiia
pana w ¢ke catowat i ks¢zna pani...”

Palant na polanie parkowej: bratangkie pitka Maurycka,ze st blade dziecko mato
nogami nie nakryje, ale to nic — w przia obaj, chocia sity nieréwne i sytuacja
spoteczna... Jaki to tadny chtopiec i mity, ten bnalaKacpra. Mogtby jadaz nami przy
stole”... Jeeli ksigzna pani raczy pozwdlj to w kredensowymdalzie jadat, ze mqn Ja tam
mu przy paskim stole podawanie kede, za pozwoleniem fmie gwieconej ks¢zny pani”.

Oj, tensmiech, a plusk, a piski! W wymieszanej zens®®m wodzie zielonej, przezroczej...
tu tytek mignie dziewczynki, tam cycek zakwitnidoyinenufar raowy, a oni, dwaj mali,
przez aur krzakdw czeremchy ino okiem pogtadpoklepi te stodkie, niepokage
kragtosci, wypuktasci, wklestosci, porosty ¢gdrnych dziewek folwarcznych... A potem w
maliniaku cienistym, pachioym — te marzenia, wspomnienia, masturbacje niesyinn
chtopkce...

| znowu stacyjka, w deszczu teraz, elgegwka wzniesiona, czerwona... Wrégqaora,
matce w maglu pomaga. Maurycek na peronie powiewa chustegzkw oknie wagonu
czwartej klasy kolega usmarkany treabd ptaczu...

— Nigdy bym ksgcia nie poznat... — Stary kelner wpatruje @i twarz Maurycego niby w
monet wytarty, z ktérej trudno odczytawyryty ongi wizerunek nagpcy tronu.

A Maurycy wpatruje siw dostojne oblicze tamtego i chtopczyka w nim wypje,
Kacperka z lat dawnych, co wakacje z nim razem wtigou sgdzat. | jakby z bruzd tej
twarzy zarys dzieecej buzi wytuskiwat znajomej, ck@apomniane;...

— A ja bym pana, Kacperku... ja bym pana dopatskytlwypatrzyt... Bo czegojuz,
patrzic, sk dopatrywatem, patrz pan!...

— Styszalem od stryja megte starszy kare pan przekit pana... — przerwat stegy
siedzcemu to patrzenie giwpatrywanie, wypatrywanie. — Ale za coz Jue pamgtam...

Stare wspomnienie zbudzit tym zdaniem w duszyieego, bolesne. Jaik — klatwe
ojcowsky! A jednak pogodzi sitwarz bytego przektego na to wspomnienie i btogémiech
rozchyla jego wargi,gby ukazugc zdrowe jeszcze, wilasne.

— A przekht, przekht ci mnie papawigtej pameci. Za Jagusi mnie przekdt, za
Marynowre.... Niechze pan sidzie przy moim stoliku, to opowiem.

— Nie, sa$¢ nie mog. Na shibie jestem. Ale wbzek z dzietkiem odprowadz Czystej z
lodu i praynekswiezych przynios i chetnie postucham pana szanownego.

A kiedy odprowadzit i przynidst, rozpogizzks—ksize swa opowiesc.

Niby kobierzec barwny, wzorzysty tg&k& pod borem, z miriadéw trawek kwatrych
utkany. Mieni st to— to w stoneczku czerwcowym, a gmierszczami, a dzwoni
skowronkami, a owieczkami pobekuje, hej! Apiml — kwiat najptkniejszy, kwiat—
niekwiat, motyl— niemotyl, Jagusia Marynowna! Okielrieskie, kosa blond, spodnica
falista, kwiaciasta, serdak wzorzysty, wyszywanyzka bufiasta, haftowana. A cienka w
stanie, a bujna w piersi, a w biodra zasobna! Rasgieczki ispiewa wesoto:

Jesienj, wiosm i latem
pasatagski siodfate,
pasata Magypod borem
dwanécie gasek z gsiorem.

A ja, maturzystawiezy, mtokos pryszczaty, na kasztanku narowistym zibvoyjezdzam...



Ja przysed, miele ozorem,
jak to by dobrze gsiorem.
Po coraz innom sezgh,
dwanécie gasek mu gga.

Najpierw rysa przez tke, a potem galopem pomykam, do kopy siarablizam, a
spiewapcej nie widz jeszcze, tylkagpiew stysz...

Jesienj, wiosm i latem
pasatagsgki siodtate,

J& jej pomagat kosturkiem —
zostat siodtatymagiorkiem...

Teraz kasztanek zobaczyt Jagusiptoszony tym nagtym widokiem, jakesiie odgdzi w
bok! A ja rownowag trac i z siodta — tbem w siano nurka gbParskrta Jagusia
smiechem perlistym i na ratunek gpieszy, z siana odgrzebuije...

— Olaboga! — niby to zdziwiona wykrzyknie. — Ai@to kskazg panicz!

— Aty kto taka? — pytam, otrzepujjeszczezdzbta trawy z bryczesow i koszuli i musgk
pod szyj na widokslicznoty poprawiajc.

— Jagusia Marynow — odpowiada, cata w ztociebreskadci, miedzy innymi.

Patrzcie, jakie to rezolutne, a i przymilne wntyagusia”, a i dumne w tyrae ,Marynow”.
Maryna, wiadomo: chtop bogaty, sumiasty, pierwsagppdarz we wsi. Chiop dzilzi§, dana
dana, hej!

— Jagusia?— dziweljsie, bo pam¢tam smarku, zasmarkansmarkad z wakacji dawnych
w Roztupiu. — Nigdy bym & nie poznat... Urost wytadniatd... Dawno cg nie
widziatem.

— | kiedy to ksazg panicz miatby mnie widyw& Na wié ksiaz¢ panicz nie chodg a
mnie do patacu tatulo zabrariajNie chod,, Jagy, do patacu, bo kste ztapie za co!” —
zacytowata ojca przekornie, zaczepnie i paggkanowsmiechem, co obrigt dwa rzdy
zabkow okniewapcych drapienych. — Cha, cha, cha!

| mnie s¢ udzielita wesoté¢ Jagusi.

— Paradnie! — zawotatem i datejrechtéa z Marynowna: — Cha, cha, cha! Cha, cha, cha!
Az $ciana lasu echem nang sicdmiata, a owieczki pyszczki podniostyjace i przyghdad
nam s¢ zaczty w komicznej powadze. A Jagua tegosmiechu jake przysiadta i na siedzo
zaSmiewala s¢, rozZmiewala, a do cna si wysmiawszy, gbkiem halki, co si spod sukienki

wysureta, 1zy smiechu z policzkdw wycietazaczta. A ze przy tym wysokog do twarzy,
niby tak niechgco, zadana, ukazatyesnogi Jagusine wysoko, wysoke tylko, tylko, a ...
hej. A tak ci ptknie te nayska marmurem biatym na trawie zielonej bielalya cos mnie
w gardle od ich widokgcisrgto. Dziewczyna zawzrok moéj ukradkiem przechwyciwszy,
zawotata:

— Oj, chmury sj zbieraj nad borem! Zmoknie ksi¢ panicz!

Nie bardzo deszczowe megine zdawaty, ale odpowiedzialemniloaucznie.

— Moze i zmokr, ale co mi tam! Nie rozpuszgsie, bom nie z cukru.

— Nie wiadomo — nie dataglagusia zlgiz pantatyku. — Nagpusi panicz stodki
wygladaja... A pod burl by sk nie schowat?

| chwyciwszy w gczki burke, co opodal lgata, burk obszern, ojcowa wida¢, zatopotata
nia nad moj gtowa i smiejac sk $miechem jurnym, rubasznym, przykrytamas oboje.
Ciemno mi s zrobito w oczach i gaco... Ale goaco nie od burki, jeno od ciata mtodego,
bujnego, ¢drnego upojnej bliskiei. Ruratem jak dtugi pod jego stodkim, lubymegarem,
nie bronac sk dtoniom biegtym, co z portek mnie i gatek, z kdszpodkoszulka, z muszki



mnie i kotnierzyka wprawnie wytuskiwaty. Dopieroygd goty st poczut, zerwatem si—
Ickiem i wstydem chtopczskim, prawiczym zdjty — i rzucitem s¢ do ucieczki. Ale te
zaraz, w burk i spodnie zaptany, co na butach wysokich rieiagnigtych zwisty, znowu
runatem, zadkiem bolaie na oset trafiag. Ale wnet ostu nie czelj w ptomieniach stag
lezacy, co s¢ nimi od jej ognistych dotykéw zggm, od ust i piersi, od ud i brzucha, jako i ja
golutenkich. To tak, to siak, to wspak i owakedy, owedy, tam i z powrotem, tam i z
powrotem...

I nagle... Och! och!... jakbym w otchitaozkoszia zapadat, jakbym w glebpraglele
zyzm korzeniem wrastat... Och! och!

Pociemniato niebo nad lasem, srebrnymi kulamagd/ na sito postrzelane, a ja ledwie do
siebie przychodzitem, radioie ugwatcony, pogdziony szczgsnie, mnogokrotnie, wypity jak
kielich kwiatu z nektarow wszystkich moich... Nie bytagusi (owieczki siadawno ju
zagn& musiata), kiedy iz dna nocy owej podniostem i, rozproszonegoe todziey mej
czesci zbier& pocatem. Kasztanek pastesopodal udaje, jakby nic z tego, cogna oczach
jego rozegrato, nie widziat, czutem przezegeaitos¢ stodky migsni i cztonkéw,zem nie
wyrostek juz, gotowys, zem na mska strorg Jagusinymigczkami wywrocony, Rzczyzr na
wierzch, ojcem do gory. Tak — ojcem, tatulem, tétom bo stodkie poczucie ojcostwa,
tatusiostwa, tatistwa roztkwito mnie, rozrzewniato, rozetziato odwvatrz jakcs...

*

Nie kzde panu opowiadat, drogi panie Kacperku, wszystkimtzregotow cigu dalszego
romansu mego z Jagasmitosci naszej przecudnej, co po polachdziata i hkach, po
zagajnikach i w kniei, na murawie i w sianie, nazvea pod wozem, a i na materacu, kiedy
Jagu do pokoju mego przez okno niby jaskotka nogmégata. Az powiedziata raz. p.
ksigzna matka moja:

— Podobno z JagrMarynow romansujesz. Oj, Maurycy, Maury&gby tylko dziecka z
tego nie byto!

No, i wykrakat&. p. j. 0. ks¢zna mateczka, wykrakata dzietko...

Pamg¢tam dobrze ten dzbestotny, ponury, jeden z pierwszych dni nadchoegjesieni.
Pametam ten obiad, ten rosoét z aursztukamés kruchy. Ksiaze ojciec moj, jak zwykle,
wyjmuje ruk z rosotu i o talerz niuderzagc, szpik z niej, tuk gacy wytrzasa. A potem na
chleb rozsmarowuje i na chlebie, spbsypany, mi podaje. A mnie, com tak szpik lubit,
mdtas¢ nagle straszliwa do gardta unosi.aZeczy nie zdz¢ odbiec od stotu? Nie zdytem!

— Ah! Qu’ est—ce qu’il a, le malheureux? — elshkljes. p. matka moja. — Il vomit dans
son assiette!*

Krzyk matki brzmi w uszach moich jak ostatni sggrodzinnej biesiady przed mrokiem
bezwiadomdci, w ktérym s¢ pogazytem po wyrzyganiu giw talerz, géboki na szczscie.
Zle znositem ciz¢ Jagusi, zdecydowani¢e. Nic, tylko mdigci nieustanne i omdlenia.
Omdlenia i mdiéci. Podczas gdy ona, Ja&giak jabta kwitta, pachniata, rozkonarzatasi
rozdziuplata i owocowata owocenkgkim. Juz po owym zastabrciu pierwszym
zwierzylem st ukochanej na stogue chyba dzieaiko bedziemy mieli chtopsko—peskie,
ksiazatko—chamatko rozkoszne, maitdkie. A ona mi na to obejnie, zdawkowo:

— Pewnikiem, a ino. Nic, tylko dziecko. Jak mitio to dziecko, ani chybi.

| tyle. Ani w niej troski ociupiny o przyszé maleistwa. W co ubrg czym nakarnd,
rodzicow da slubnych, metrycznych — jak? A i dla mnie czédbw niej brak bolénie mnie
dotkmat. Czutasci za ojcostwo to moje pierwsze, za to wspoélnentaje, co siw niebycie
mroku poczto. Aby jenozadz¢ zaspokai, ciatem mnie jurnym przywalj wyobracé na
stomie, posis¢ i dalefe leci€ — dokad ja poped pedzacy pogdzi! ,A moze nie wierzyze



sie z nig ozenk? — pomylatem z otuch wsréd nocy, co potem naglita, od tez opuchete
powieki suszc rogiem poduszki. — Mae nie wierzy? Mee zbyt dumna, by agke mnie
prosk, zbyt nigmiata, by na mioebry arogangi arystokraty s narazé¢? Tak. Nic, jeno to
wiasnie przyczyn jej dziwnego zachowania. Nic, jeno to”.

Nazajutrz dzig wstat pekny, stoneczny, jeszcze ciepty i rozrosiony obfic@zpagczony
babim latem. Siedziat stary Maryna, caty w nitkacdbrnych, na przyzbie chaty malowanej,
w portach pasiastych, koszuli bufiastej, serdakeaywanym, chtop dzidzi§, dana dana!
Chtop, chiop, heje ha! Siedziat i z tej radoi, ze stodotyze brzegize komory, a i kobza
napetnione obficieipiewat se na cate gardio:

Oj, przekwitly ja wisnie, juz wisnie!
Oj, dcisniem sg, Marys, uscisniem!

Oj, dniemy se, Marg, oswicie,

kiej krzykajom przepiorecki, oj, wycie!

— Niech kerdzie pochwalony — pozdrowitem rg@ewanego kmiecia, od §onca
nadchodzc.

Garnitur na mnie byt czarny, uroczysty, spodiziczkowe, kotnierzyk i mankiety koszuli
biatej sztywne, glansowane, kamizelka i getry kremmotaki kapelusz panama, a w
butonierce — asteraggowy. Podniést Maryna €ika, spracowas dton do czota i, oczy od
stonca przystaniajc, odpowiedziat bez cienia czotobition

— Na wieki wiekéw. A cé to kskcia panicza przyniosto na moje gumno?

— Chcialbym z wami pogadaa osobngri, Maryna — wyznatlem niiato, bo mnie ten
chtop hieratyczny sampostun swop zbit nieco z pantatyku.

— Ano, to niech kakze panicz gadajom. Osobftotutaj catkiem osobna — zartowat,
pierdrat z chtopska rubasznie, uniéstszy sieco, i gestem szerokim wskazat mi miejsce na
przyzbie, podle siebie.

Ale ja nie usiadlem. Na st@mo, uroczycie mowitem:

— Mam zaszczyt prasiwas, Maryna, ogke corki waszej, Jagusi.

— Nie mae by¢! — wykrzykmt Maryna i dtaa do ucha przytoyt. — Dobrze stysz?

— Che si¢ ozenit z Jagusi — potwierdzitem z catmoa.

— Jagna! — rykglt Maryna. — A podze tu ino!

Wybiegta z gibi chaty Jagéimoja jedyna, cata w koronkach i watach,slicznosci moje
cycate, i tylko jej dtonie we krwi unurzane ztovihinie st jakos czerwienity, szkartatne
dtonie oprawczyni...

— Stuchaj no, cérko — ojciec do niej, szelmowsko mruzac. — Kshze panicz raczyt o
reke twoja mnie prost. Co ty na to?

— A co ja na to? — odburkla pytaniem na pytanie, obrzugajmnie i stroj méj uroczysty
bezlitosnym, drwicym spojrzeniem. — Diytatula prosz, to niech tatulo im powiedz Ja
tam czasu ni mom,agke zacinom.

[, obrociwszy si na pkcie, znikta w sieni. Maryna rogmiat sk szeroko pod wiechwasisk
sumiastych.

— Widzicie p, jaka chytra! Sama nie chcecdansza janie paniczowi ksiciu, to na ojca
zwala. Cha, cha, cha!

— Kosza? — ledwo mi przeszio przez gardio zdéseiwstydem stowo.

— Ajusci! A po co nam zi¢ taki, z przeproszeniem ksia panicza, jak kskg¢ panicz?
Jagusia panna pas®, a panicz niby kste, a gotym tytkiemswieci. Cha, cha, cha!

— Prosz si¢ tak niesmia¢, Maryna! — krzyknatem ze tzami w oczach, dgywego w
dumie mojej ksizecej dotknety. — Jestem, 41z co mdz, jedynym dziedzicem Roziupia!



Nie powstrzymato to potoku stéw bezlitosnychyidicych, co chlusst z ust wiejskiego
bogacza.

— Na Roztupiu tyle dtugbw, co fat na portkachada odpustnego. Jak zlicydujo i ksaze
panicz z torbami péjdzie. Uha, ha, ha!

Zebratem siw sobie, by zadamemu oprawcy cios bezlitosny, celny, co przenare t
rechot jego okrutny.

— Jak wam copowiem, to nie &dzie wam damiechu, Maryna!

Na razie jakby poskutkowato. Przestat szczewicze zby i spytat podejrzliwie:

— O! A c& takiego?

— Bede miat z Jagusi... dziechtko.

Ale juz pierwsza reakcja Maryny na to dopiekta mizgaego:

— A bo to pirse?

— Jaksmiecie zniewaa¢ moja godnad¢ meska?! — oburzytem si. — Jeszcze z nikim nie
miatem dziecka!

— Ale dla Jagny to nie pirsyzna — ttumaczyt rezlitosnie moj niedoszty &&. — A bo to
ona kseciu paniczowi pirsemu dzieciaka zrobita? A dziedricz Papraca? A starécie z
Fujtaszewa? A wikaremu z Nadmuchowic?2es sobie ksize panicz dzieciaka swojego,
jak oni, i pojdzie!

Papraniec! Fujtaszewo! Nadmuchowice! O, geogtaghby! W oczach mi pociemniato, a
na ustach od tez zrobitoesjorzko i stonoSmiertelnie raniony tym rykoszetem, ktérym moj
pocisk z Marynowego odbicia w pfemnie samego ugodzit, odszedtem, stajuak i
wymiotujac raz po raz (znowu mnie md ojcowskie chwycity) scigany okrutnym basem
Maryny:

— Myswa chiopy bogate, wolne z dziada pradziada! Naraailziza chtopskich, krzepkich,
a nie cherlakéw z krwi fmiepaiskiej!

Mtodziercza duma kgtia nie pozwolita mi wicej szuka z Jagn kontaktow. Haniebnie
przy ojcu mnie potraktowata. Zdesperowany do stezmgic si¢ chciatem, ale staw ptytki byt
w Roztupiu i szlamisty, wiecem poniechatzém o tej dziecinie coraz tkliwiegljrozmyslac,
co na terswiat bezbronna przyjdzie, we mnie jedynie, tatlswwim, majc orcdownika,
opiekuna, karmiciela i odziewacza... Widzi pan, jegzteraz tza mi sitzi w oku na
wspomnienie owych dni sromoty i przeéatichej radéci ojcostwa. Przez ostatnieazy
Jagusinej miegce czutem si lepiej. Wymioty ustaty, samopoczucie fizyczne goprawito.
Na policzki wrocity rumi@éce, oko rozbtysto otueh a pukle moje nabraty znow dawnej
potyskliwosci i gestasci. A kiedy p&na jesieni przyszto rozwizanie (cize chiopskie
przebiegaty owymi czasy krécej, a za to bujniejagewniej), zabratem, jak mi to
zapowiedziat Maryna, dziegtko ptci neskiej, matego, rozkosznego Morysia, & jani mi w
gtowie byto z nim pod poeg, do rzeki, na postronek czy po trugizblkrytem s¢ z
noworodkiem we wschodnim skrzydle patacu, z dalaoaizicow, ktorzy poza zachodnie
skrzydto s¢ nie wydalali. Tam to, w zachodnim skrzydle, ojcie06j, ksiaze Melchior
Baltazar, cate dnie ggdzat na zadtzaniu, rujnowaniu Roztupia, olgianiu hipoteki débr,
przegrywaniu na gietdzie, na wtgach, ba! nawet na loterii, w karty i w ruletfv tg
ostatng przegrywat korespondencyjnie, bo na wyjazdy zaigeanie st& go byto). Pérod
stosow kategorycznie protestowanych weksli i résatebli zagtych przez komornika,
zlicytowany i podupadty, ale niezmienniely jeszcze, ten starzec matkoja jedynie miat
u boku, ktéra wytrwale mu towarzyszyta, w podarticnonkach i gipiurach, futerkach
wytartych, tysawych. Cata pozostata rodzina bowawrdcita st od zrujnowanego,
zdeklasowanego arystokraty.

Pogazeni w materialnych ktopotach, mimteresowali si rodzice dé¢ mato. Nawet chyba
nie zwrocili uwagi na toze nie wyjechatem do stolicy na studia, w Roziuppagstajc.



Mogtem wic we wschodnim skrzydle oddadvsic swobodnie rozkoszom ojcostwazA
jurny kucharz patacowy co i raz kidrz dziewek folwarcznych w gi¢ zagdzat, mamek dla
Morysia miatem pod dostatkiem. Wyrodna bowiem magékg ani zatroszczytaeso pies dla
maleistwa. Uczc francuskiego po chatach zaimajszych chtopow (chatMarynoéw duma
omija¢c mi, ma s¢ rozumiet, kazata), uzbieratem fundusik na ochrzczenie Marys jednak
cos musiato ze wschodu mego na zachdd, do rodzicéenpj:. ..

Wiainie cieszytem ginowiutkim chrzestnym synka mojego imieniem, towzib, to w
pupck go catujc, baraszkujc z nim sobie, kiedy stryj paki, Kacper, chrzestny ojciec
dziecka, zjawit si w moim pokoiku. Ksiz¢ ojciec wzywat mnie oto przed oblicze swoje. Z
niedobrym jakind przeczuciem szedtem przez kurytarze zganki i amfilady patacowe ku
zachodniemu skrzydiu. Astaratem w komnacie przestrzennej, tym przestronniejseey
mebli juz bardzo ogotoconej. Ogiew niej trzaskat na wielkim, gotyckim kominku. Pdze
nim, na dwéch kartach, ktére jedyne wyposaie tej komnaty stanowity, siedziélip. j. o.
ksigstwo rodzice, a u nog ich pies legat legawy, nigsjak meble, i on — z piegzia
komorni na zadku.

— Maurycy, to ty, méj synu? — zapytat ojciec,aiwie mi st przez monokl przygdajc,
gdyz rzadko mnie widujc, nie byt jiz mej tazsamdci pewien. — Nie wyjechasgeszcze?

— Ja, ojcze — rozwiatem jegatpliwosci. — Jeszcze nie wyjechatem.

— A c& to za dziecko jakig co sk we wschodnim skrzydle, jak styszhowa? — Nie
spuszczat ojciec ze mnie badawczego spojrzenia.

— Chiopczyk... rozkoszny... — odpowiedzialem wymiga), ale ojca to nie zadowolito.

— Ale czyj to chtopczyk? — nastawat.

— Mo;j... — wyznatem desperacko po chwili.

— Co takiego? — zdumiatesksiaze rodzic. — Chyba niezenite$ sic bez naszej wiedzy?

— Nie... To jest mgj... nidubny chiopczyk, ojcze, ktory... Stowa moje przenalesny
jek ksieznej matki mojej, ktéra wydawszy go, zemdlata i tyinmostkiem zwista przez
porecz fotela, puklami srebrnymi podtogi dotykey

— Z kim masz to dziecko? — zaindagowat mnieegjchie zwracaf uwagi na mostek
matki.

— Wybacz, papo, ale nim ci odpowiem, wpierw manue; — oswiadczylem mu nie bez
wyrzutu, wyjmupc z kieszeni flakonik soli trzsviacych, z ktérym nie rozstawatentsid
czasu mych omdfe Podsuatem go mamie, gdzie trzeba. Wigtz ze st mama ocyka, ojciec
kontynuowat indagagj

— A wiec... z kim masz to dziecko?

— Z Jagusi, cOrka starego Maryny — odpowiedzialem szczerze.

— Jezus, Maria! Z prasthioplka!

To matka wyznanie moje przyg bolesnym okrzykiem i przyptacita kolejnym zemdim.
Ojciec natomiast, gdym cucit znow rodziciglknéwit spokojnie, bynajmniej nie wstigniety
moim wyznaniem:

— Wcale nie taka prosta ta Marynéwna... Stary Marlgogaty jak sam Lucyper. A gdyby
si¢ tak a@zenit z Marynowna? Nie jestem zacofany. Jam cztoweilatty i wolnomysiny.
Doptyw swiezej krwi i gotowki dobrze by zrobit rodowi naszeniNp, prdzej céze & matke
i gadaj, kiedy si oswiadczysz?

Nie na dtugo kszna, matczysko biedne moje, odzyskata i tym razerysmNa tyle jeno,
by ustyszé odpowied moja, ktéra kolejnym mimowolnym ciosem w przytonsgej byta.

— Ju to zrobitem. Ojciec Jagusi Blub sk nie zgodzit, ani ona sama. Kosza dostatem.

tomot — ma ksigzna na ziend tym razem z fotela, a kgic ojciec ryczy formalnie:

— Co takiego?!... Przestze cuct matke, bo nigdy st z tola nie dogadam! Goty
powiedziat? Kosza! Syn moj, Maurycy, & Roztupski na Roztupiu, herbu Potkeak, od
chtopa, chama zwyktego kosza dostat?



— Tak, kosza — potwierdzitem z satysfakigkas przekorny, widzc ojca mego
poruszenie. — Powiedziat mie ze mnie kaize, co gotym tytkiemswieci.

Paatowatem stéw mych, tak straszny kolor, sinopurpwyrona twarz ojca one
sprowadzity.

— Gotym tyt... tyt... — betkotat, nie mag stowa strasznego wymavi— Przeklinam @
za haibe, ktora na nasz rodciagnates! Przeklinam at i tego legkarta w karygodnym zwiku
pocztego! Precz z mego domu! Razemgkdrtem przekjtym! Precz!

O, jake straszna byla ta poséteosta, ta dta wzniesiona, ta gtowapa tysego w monoklu
ztowrogie btyski rzucajcym. Teraz ja, przeidy, padtem obok matki mojej, j. 0. kgny
pani, as. p. ojciec moj, j. 0. kaze — §. p. stryja paskiego przywotat i, jak mi to stryj gbiej
opowiedziat, tak mu przykazat:

— Ocuci Kacper gnie agwiecora ksigzne pang i na fotelu posadzi, agaie gswieconego
ksigcia panicza ocuci Kacper i na sanie z nim! Jesderaj ma si wynost z jasnie
oswieconym lgkartem swoim!

*

Jakzycie moje mtodzigcze, po grudzie szty sanie pierwszydmiegami zimy przysypanej,
wiozac mnie wykktego i zawinitko z przekéta zawartdcia, Morysiem moim mabgkim.
Droga na stagjkolejowa biegta przez rozstaje, przy ktérych karczma rattaiae
przysadzista a obszerna, z dachem ogromnym, pa&rmkami kepymi u wegcia
podtrzymywanym. Juz daleka jarzyty sijej okna w zimowej pomroce, a z @rea
dudnienie baséw i piskiegli dochodzity. Raz po raz wrotagsbtwieraty, buchato z nich dba
skicbiona, rozgtagna, pijam i rozspiewary, a ten i 6w chtop co i rusz z drugim na dwor
wylatywat, tosciskapc kamrata i cahac, to w ciem¢ kuma ktoni@ lub czym tam podeka,
W miar potrzeby serca, zaprawiaj & krew szkartatna nénieg niepokalany sikata.

— A c& to dzi w karczmie za zabawa tak szumna? — spytatem fuaman

— To ksaze panicz nie wiedy? Weselisko Jagny i Wojtka Pyciaka siyprawia. Na
Trzech Kréli s¢ pozenili.

Przycisatem do serca niemowmaleikie w beciku i tzy, ktore wiatr meamy na sople mi
scinat, posypaty sigorzkim krysztatkiem z mych oczu. A tam, zagworaz ciszej, coraz
dalej huczaly basy, piszczatgdj, rzneta kapela, wrzeszczaty prgyiewki: Chiop dzi dzis!
Dana dana! Chleg, ha! Chtop dZidzis! Dana dana! Chleg, ha! Chleje, ha!...

Stolica powitata mnie smutrzima miejska i kryzysem, ktéry zaczynat chwytawiat
kapitalistyczny w gréniejsze od mrozu okowy. Zigrjakas przewegetowatem za drobne
oszczdnaici matczyne, ktore mij. @. p. ks. matka cichcem wsaihzdotata przed moim
wyjazdem z Roztupia. Ale gdy przyszta wiosna, paadziei i wesotéci dla innych, ja
znalaztem si bez dalszyckrodkoéw dozycia dla siebie, a przede wszystkim — dla
maleikiego mojego Morysia. Za dumny, by kota@mwsparcie do krewnych, co;d ojca
mego odegnali, umylitem rozpaczne wygie, ktére by atoli chociadziecko ocati mogto
od gtodowegmierci.

Wieczér byt ciepty, wiosenny, buchay aromatendwiezej zieleni z pobliskiego parku, gdy
szedtem eleganglulica bogatej dzielnicy, z determinadyulac do piersi zawinitko z moim
syneczkiem. Pora byta pida, ale okna kamienic przewae szeroko otwarte. Niektére
jarzyty sk rzesistymswiattem, rozbrzmiewaty muzyki gwarem biesiad, inneczyty
przy¢mioneswiatto przez zapuszczone story. A gdy tam, za gmibyurami dostatnich
domostw, syci ludzie zgwali rozkoszy podniebienia, ucha i innych zmystdw,w swietle
latam ulicznych, co chwila ciejakis przemykat smutny, migata twarz blada, wgmniata,
sptakana, postasi¢ jakas tulita pod oknem otwartym i, rozejrzawszy,stzy kto nie widzi —



szmyrg, ciskata zawiatkiem w ciemny lub rogwvietlony prostokt okiennej framugi. Zawt
potem powstat za oknem, ptakato dzieckosldi z okna wychylat, krzycg: ,,Podrzutek!
Podrzutek!”, nierzadko poligjwzywapc. Ale ulica pusta jubyta, miotaczki niemowvgt ani
sladu. Jeno dotka klapotem po bruku przegata leniwym lub rzadki w tych czasach
samochdd zaterkotat. Tak dziale sa niejednej ulicy, w niejednej dzielnicy luksu§lienie
nieszczsnych, nierzadko uwiedzionych i porzuconych, bropiized gtodow Smiercia swe
maleistwa, ostatkiem sit miotag je w okna bogaczy. A pdd legionu tragicznych matek ja
bylem jedynym bodaj ojcem, ktory w idkady postanowit waipic.

Mijatem wianie bijace cieptymswiattem okno wysokiego parteru, gdy serce z&cmi
uderza przyspieszonym rytmem. Z okna pigty tony fortepianu, na ktérym kéayrat modny
romans o bogatym paniczu i biednej dziewczynie iatami... Przeczucie méwito mig
wiasnie to okno... Nagle o mato nie nadef@m na droba post&, tulaca w ramionach becik
podobny do tego, ktéry ja niostem. Spojrzaty naerotizy ogromne, ciemne i bezhiage
smutne, a z ust niemal dziewcych poptynt btagalny szept:

— Poma mi pan podrzudinieslubne! Jestem nieszgdiwa uwiedziona, bezrodkéw do
zycia.

— Sama pani nie da rady podrzitci— zapytatem z troakbo z miejsca wzruszyt mnie
wyraz tych oczu otchtannych.

— Nie — odpowiedziata, bezradnie patrna grajce okno.

— To za wysoki dla mnie parter. Nie mam sit.

— Moze znajdzie si okno na niszym parterze? Jeszcze nigdy nie podrzucatent, bog
Sig, ze nie trafg. — Staratlem siunikna¢ powanej, lmdz co lmdz, odpowiedzialnéci za
podrzucanie cudzego podrzutka.

— Och, nie! — zaprotestowatgwo ofiara nieszegliwego macierzjistwa. — To bardzo
korzystne okno bardzo zamwj, bezdzietnej wdowy. dle sic modli¢ za pana i trafi pan!

— A nie lepiej by, zamiastegmodli¢, potazy¢ dzieck pod drzwiami tej pani, na klatce
schodowej? — probowatem ostatniego argumentu.

— Str& mnie nie wpgci — przekonuco odrzucita m propozycg matka potencjalnego
podrzutka.

— Sam jestem, jak pani widzi, w podobnej sytuaej Postanowitem gizwierzy, bo
budzita moje zaufanie i, co tu gagavspoétczucie. — Temam nidlubne, z uwiedzenia, i ze
jestem bezrodkow.

— Och, to podrzimy oba malastwa! — Mizerne oblicze nieszgdiwej rozjasnito si¢
jakby mgnieniem ¢émiechu.

— We dwoje hda sic lepiej chowaty!

— Pozwoli pani wszale, ze najpierw podrzucmego Morysia. Zawsze co swoje, to swoje.

Ucatowawszy tkliwie szczelnie opatulone niemgwlmachatem sk i okrecitem,
dyskobol rozpaczy, by celnym rzutem pégaw janiejacy otwor okienny. Rozlegt sibrzek
fortepianu (Mory moj najwidoczniej wyddowat na klawiaturze instrumentu), ktéry przerwat
ptynaca z niego melodi. Spojrzatem w stranuwiedzionej, ale nie zobaczytem jegju
natomiast za plecami ustyszatem gwizd policyjnegiizdka i tupot nadbiegagych stop w
ciezkim obuwiu. Czyja dton chwycita mnie za kotnierz paltota. Jednagcde w oknie
ukazata sj post& kobieca z Morysiem naku.

— Dzieciaka podrzucit pani dobrodzice, sam waékain — zwrocit s do damy w oknie
trzymapcy mnie za kotnierz policjant. — Ale ztapatem plieeiz

— Prosz mi go przyprowad#i panie dzielnicowy — powiedziata dama.

W chwik potem, wprowadzeni przez pokojogylstalémy, ja i trzymagcy mnie za kotnierz
policjant, w pokoju petnym pluszowych mebli, hafeych poduszek, tiulowych zaston,
jedwabnych abauréw, parawanéw japskich, mekkich pufow i puszystych dywanikdw.
Patrzyta na mnie wzrokiem bynajmniej nie gngm postawnagpa blondynka, wrednim



wieku, o pocigajacej, zmystowej twarzy i bujnych ksztattach, kipych kobiecécia z
licznych wyckg¢, rozcké, dekoltéw i aurow zwiewnego peniuaru. Naku trzymata nadal
becik zespiacym, na szagcie twardo, Morysiem.

— To wianie ten facet podrzucit pani dobrodzice tego pottkau— mowit dzielnicowy,
wyraznie pod wraeniem ledac cielesnej obfitéci blondyny w peniuarze.

— Przyznaje sipan? — spytata mnie tagodnie dama, nie spusaczajnojej twarzy
leciutko jakby rozbawionych oczu.

— Przyznaj sic — odpowiedziatem smutno.

— Prosz nas zostawisamych, panie dzielnicowy— zwrécita shasa kobiecei do
funkcjonariusza, ktéry dopiero teraz przestat niragma za kotnierz.

— Wolatbym zabrago na komisariat — zaprotestowat stabo. — Gotéobirjaka
krzywde pani dobrodzice.

— Nie wyghda na to — émiechreta sk dama, obrzucag mnie lustrugcym spojrzeniem
od stop do gtéw. — Zresgtlatabym sobie rad Dzickuje panu za szykkinterwencg.
Odwadzkcze sig przy okaziji.

Umiesciwszy dzieat me na kanapie, podafeke policjantowi, ktog ten ucatowat z
szacunkiem.

— Do ustug pani dobrodziki. Nie wyjdeszcze ze wszystkim. Gdyby pani dobrodzika
mnie potrzebowata, proszylko gwizdm¢. — Trzasmwszy obcasami, wyszedt.

— To paskie dziecko? — zapytata, gdy zostaly sami.

— Moje — przyznatem sibez trudu w tej atmosferze przychydon jaka zaczta
roztacza.

— Dlaczego pan to zrobit, mtody cztowieku? — ®y gtosie brzmiat tagodny wyrzut.

— Nie manmsrodkéw na utrzymanie... — wyznatem g&snigta krtani.

Sarnie oczy bujnej blondyny zaszklity sngietka wspoétczucia.

— Jak si pan nazywa? — musia mnie kolejnym pytaniem.

— Maurycy, ksize¢ Roztupski — przedstawitemesinie kladic specjalnego nacisku na
tytut.

A jednak wspdéiczucie ugiito natychmiast miejsca zdumieniu, a z jej ust Wyah sie
gwizd podziwu.

— D& mu w mor@? — rozlegt st okrzyk policjanta, ktory jak burza wpadt do pokoju

— Nie — powstrzymata wzniesigmprawic; str&za poradku stowem i gestem. —
Gwizdregtam z podziwu. To kake!

— Ktamie! — warknt policjant. — Wylegitymowa si¢! Polecenie to byto, oczydgie, do
mnie zwrécone. Kiedy sijednak wylegitymowatem, dzielnicowy zaniemowit gapienia, a
po chwili zaczai betkota

— Rzeczywicie... Kshz¢ pan wybaczy... Ja na ghie... Nie wiedziatem... Sttba nie
druzba... Mamzorg, dzieci... Jedno sgijaka...

Przac sk, obcasem 0 obcas potrzasiuij salutuac, tytem zmierzat ku drzwiom, podczas
gdy ona, pani tego zacisznego buduaru, romtylem — ku kanapie, mato dziecka nie
przysiadiszy, dostownie parana tytutem moim...

— M¢j Baze! — szeptata w zachwycie, opagtapa kanag, z ktorej ja dzie@ zdazytem w
ostatniej chwili usugt. — Ksiaze pan raczyt osobcie kshzatko mi swoje podrzudi |
dlaczego to mnie wkaie zaszczycit kaize?

— Prosz mnie tak ustawicznie nie tytutowaro krepuje. A podrzucitem pani z przypadku
czystego. Ojciec mnie przekl bo niglubne ono, z mezaliansu...

Zapadta chwila milczenia, zaktécona roZglpm gruczeniem w moim pustysotadku.

— Ksiaz¢ sktonny do mezaliansu, ¥d maze nie wzgardzi skromnym positkiem u prostej
mieszczanki? — nawzata figlarnie. — Cé pewnie na zimno znajdziegsiv sprarni.



Bytem, co tu ukryw@ porzdnie gtodny. Udko kuregia z kieliszkiem wina nie catkiem
ten gtod nasycito, ale uspokoito go na tyle kiedy powrocikmy do salonikuzotadek moj
zachowywat przyzwoit cisz. Nie chciato mi sj stad wychodzé, z tego pluszowego zacisza,
zZ tej szkatutki wymoszczonej attasem uroczejcgmasci, w ktorej tak bezpieczniesi
poczuto moje skotatane serce. Movyczuta w mych oczachH przed utrat tego
schronienia, bo powiedziata:

— Wyznat mi ksize, ze jest beZrodkéw. Czy mana wic ca zaproponowe? Mam na
mysli posac u... mnie. Posagwypalacza.

Nie styszatlem o takim zawodzie,ewj po chwili gubienia giw domystach, zapytatem:

— Wypalacza? Jakiego wypalacza? Na wiwat?

— Nie — rozémiata s¢ melodyjnie. — Wypalacza fajek. Jestem $glaielka dobrze
prosperujcej trafiki. Jak wiadomo, nowa fajka nie jest snre;zdopoki nie zostanie
wypalona. Niektorzy powaiejsi klienci moi wymagaj, by fajka spetniata ten warunekzjw
momencie nabycia. To znaczgby byta dobrze wypalona. Ksk pakcy?

— Nie — przyznalem si — Ale przecie to nie takie trudne. Sprokywj

— Chetnie udziet lekcji... wypalania. Powiedziawszy to, podeszia tisilsa, na ktérym
lezata fajka sporych rozmiaréw.

— To fajkaswigtej pameci meza mojego, dobrze jij oczywici6’ wypalona, a nawet
przepalona, ale déwiczea dobrze s§ nada.

Ze szkatutki o wzorze orientalnym dobyta szczygtuniu i w przedziwnie zmystowy
sposob, rzektbym, pieszgzja biatymi paluszkami o dtugich, karminowych pazneaiati,
poczta nabija fajke. Nastpnie usiadta przy mnie na kanapce i wprowadzitaucimidzy
wydatne, psowe wargi. Przytrzymata galzkami i szepgta, podagc mi zapatki:

— To kzdzie nasza fajka pokoju, a ja — nargilecksa... Przytkmatem ptomyczek do
tytuniu, a ona, wagnawszy potzny haust dymu, ustami swoimi do ust mi nim wan
wolna od fajki reka za kark przycigajac ma gtowe. A ze ptuca miata pgtne, napetnita mnie
dymem tak obficieze zachtysatem sk nim i zakrztusitem. Dlugo potem jeszcze musiata
mnie ratowd. Lezatem na dywanie, a ona sztucznym oddychaniemzo@a mi ptuca z
dymu. Kade ztazenie ramion mych na piersiach przyprawiato mnistoy dymotok z ust,
nosa, nawet z uszu chyba. Jeszcze nazajutrz maskinkaszlu z dymem.

Wiktoria Kawaleria, bo tak nazywata; slobrodziejka moja, byta gina, zmystows, nad
wyraz zachn kobiet,. Nawet teraz, z dystansu lat, ztego stowa nie¢qogiej powiedzié. |
mnie, i dziecku memu wiele okazata sercazeAngj tytut dziatat na miw sposob, ktory
snobizmem #cit, to c&? Takie to byly czasy i takie w nich owych tytut@awaczenie. Posada
wypalacza byta oczywtie pretekstem, pod ktorym Wiktoria trzymata mnigypsobie,
cieszyta st mm, otaczata dostatkiem, a nawet zbytkiem. Lubiaeai chwalic mm przed
mieszczaskim swiatkiem, popisywa sic mitra moj a ksiazeca wobec oniemiatych z podziwu
petits bourgeois. Samaztelekro¢ znalelismy sk w zaciszu jej domu, lubita bagvsic moim
klejnotem, ogidat go po tysickro¢, brat go w mczki, podrzucai tapat wsrod kaskad
perlistegasmiechu. Ten nieustanny, tak publiczny, jak i pryayatekshibicjonizm herbowy
zaczt mnie meczy¢ po pewnym czasie, a honor kazat ngigpoming u Wiktorii o
spetnienie jej obietnicy. Mam na #liyobiecar, posad wypalacza.

Nie chcialem dizej korzysta z jej szkatuty bezadnych wzajemnyckwiadcze z mej
strony. No, i wianie sprawa tyclwiadcze, tyle ze szerzej nieco peych, miata da
wkrétce nowy obrét moim z Wiktaristosunkom. Byta ona przegikobiety w kazdym calu i
fakt ten spowodowake same niewinne igraszki z tytutlem moim przestajyystarcza. Ja
zas do tych igraszek dodanej partnerce nie bytem w stanie niczego... Sktadatena kark
bujnej szczegdlnie kobieéo pani Kawaleria, ktéra to kobiegoprzyttaczata mnie
rozlegtccia swoich obszaréw, nadmiarem niejako boalv po nich rozsianych. Czasem



jednak gdzitem,ze to khtwa rodzica mego, j. 0. ks. Melchiora Baltazarandbilizowata
gotowas¢ moja w godzinie préby.

Tego uroku, jaki rzucita na mnie Jagusiaswiadomy, po jakiej tam z kolei porzce,
opwscitem na zawsze f@ Wiktorii, pozostawiajc ja szlochem wstrgsary i wotajaca:

— |dZz sobie! Do wypalania fajekbierz, skoré z niczego innego wypdliniezdolny!
Wynos mi sk!

Dalsze stosunki moje z madame Kawaleria ustatostaty na ptaszczpie
pracodawczyni—pracobiorca. PrzeniostemzsMorysiem do wynafego pokoju, a na tytach
trafiki palarng miatem, gdziem fajki wypalat. Praca to bytaakia, ptuca zadymiaga, za to
dobrze ptatna: p6t grosza odtkb. Aze nieraz do dziegtiu tysicy kieboéw dochodzitem,
dawato mi to niezty dochodzik, z ktérego mogtemisatm nieca odtazy¢ na magcy
wkrotce nastpi¢ gorszy okres w mymayciu. Wiktoria bowiem pod preteksten, Zbytnio
dymie przy pracy, a dym przedosiay sk do trafiki utrudnia zatatwianie klientow,
zaproponowata mi pramaswiezym powietrzu, w warunkach wiejskich. Niedaleko naas
wynajta mi stag will¢. Byta to rudera d& podta, ale otoczonagkinym, zaniedbanym
ogrodem, w ktérym mogtem wypéalao woli. Morys méj miat przy tym doskonate wiejskie
warunki: czyste powietrze, mleko od pobliskiej ksgwwieze jaja i jarzyny. Ogrodnik, ktory
strzegt willi i zaniedbywat ogrdd, miabnre, mitg kobiecirg, ktéra mi gotowata positki i
opiekowata si Morysiem.

Pewnego dnia, a byt to chyba koniec lata lulzermocatek pkknej, pogodnej jesieni,
zjawitem s¢ w trafice z kompleterdwiezo wypalonych przeze mnie fajek. Zastatem Wiktori
jeszcze opalapstoncem lata (wrdcita niedawno z urlopu) i eleganckiefjoera
kawalerzyst. Byt to mezczyzna miody, przystojny, smaghgmigty.

— Rotmistrz Dtugolubski, ksi¢ Roztupski — przedstawita nas sobie Wiktoria, pgnez
dodata: — Musg panu zwierzy tajemnig firmy, panie rotmistrzu. Nie ma lepszego
wypalacza ni ksiazg.

— Latwo w to uwierzg, taskawa pani, patiz na kstcia — grzecznie znalaziesrotmistrz.

Z nieporéwnywalnym wdgzkiem poruszat gipo sklepie, podzwanig ostrogami i
postukugc trzcinky o Isniace cholewy wysokich butow. Qglat fajki, raz po raz rzucag
krotkie, zmystowe spojrzenie przez monokl w kierunkascicielki firmy. Wiktoria dziwnie
byla podniecona obec#aa oficera i roztargniona. Kilkakrotnie mylitagsprzy przeliczaniu
wypalonych przeze mnie fajek i wyptaceniu mi ralaci.

W kilka dni pé&niej (pogoda byta nadal ghna) pracowatem w moim ogrodzie przy
wypalaniu, kiedy ustyszatemtent zblizajacych s¢ wierzchowcow. Skrzypga furtka i
ukazali st w niej: Wiktoria w peknej, czarnej amazonce i rotmistrz Diugolubski.
Przywiazane do ptotu konieuty wedzidta.

— Serwus, Maurycy! Jak cigspyka? — pozdrowita mnie wesoto byta narzeczonaamoj
rozpraszajc dtonia w rekawiczce glace kby spowijajcego mnie niebieskiego, fajczanego
dymu. — Przywozimy ci z rotmistrzem atrakcyjne zavienie.

— Nie wiedziatemze jezdzisz konno — zdziwitem gj po przywitaniu obojga, nie bez
odcienia zazdii.

Sam przeciekiedys dosiadatem attnie wierzchowcdw, i to z nie najgorszymi wynikami,
wyjawszy 0w upadek z kasztanka, ktorego to upadkuatmvatem wszelako nigdy...

— Bo nie jédzitam, poki mnie rotmistrz nie rozmitowat w pozigzdzca — odparta
pickna amazonka, zmystowo patczna swego partnera, ktory odptacit jej takim
spojrzeniem.

Przelatujca nt babiego lata patzyta na chwit ich oboje, a mnie sizdato,ze nk ta,
rozzarzona natychmiast do czerwdop spitoreta.



Bardzo do twarzy byto Wiktorii w stroju do jazégnnej. Czarnyakiet i taka spodnica
(jezdzita po damsku) uwysmuklity i uszlachetnity jegnd peta sylwetke, uczynity
wytworniejsz niz zazwyczaj, a czeérpotcylinderka piknie kontrastowata z bujnym ztotem
jej wtoséw. Jeszcze nigdy nie wydata mi &k tadm.

— Jak tam maty Mop — zapytata.

— Dzigkuje, zdrow — odpowiedziatem i chciateng sida po dziecko, ale zatrzymaty
mnie stowa rotmistrza:

— Nabytem komplet angielskich fajek u pani Wikitochciatbym zamowd u kskcia ich
wypalenie.

Otworzytem weczone mi pudetko z fajkami.

— Az dwanacie? — przeliczytem.

— Tak, to powane zamowienie — przyznat kawalerzysta. — Tym treghzie do
wykonania zreszt ze niezyczytbym sobie normalnego wypalania. Jestenatkgwo
wrazliwy i samaswiadoma¢, ze ktas brat do ust cybuch mojej fajki, napetnitaby mnie
gteboka odraz.

— W jakiz wiec sposob wyobta sobie pan wypalanie fajekgljenie przy pomocy ust? —
zapytatem nieco zniecierpliwiony fanaberiami ofacer

— Alez jak najbardziej przy pomocy ust — odpowiedziat.Jeeynie nie przez ssanie
takowymi cybucha, a przez wdmuchiwanie powietrzatwonyzarzacego s¢ tytuniu.

Kiedy zobaczyt w moich oczach wahanie, czy przygak wymylne zamodwienie, dorzucit:

— Zdag sobie sprawz trudndci, jakie pktrzy przed ksjciem to zadanie, i dlatego gotow
jestem zaptaéicaty grosz od kbu, a nie pdt, co, jak styszatem, jest stawkrmalr. Oto
zaliczka.

— Zanim przyjme zaliczlke, panie rotmistrzu, mugszsprobowa, czy sprostam peskim
wymaganiom — fwiadczytem, odsuwag wyciagnigta dton z banknotem.

Nabiwszy fajk tytuniem, rozpalitemaj, dmuchajc w takowy, po czym zaczergem
wigcej powietrza w ptuca i ostraie wiazywszy sobie w usta grubszy koniec fajki,
wydmuchmatem je przez cybuch. Raz, drugi, trzeci poszio obrde, ale za ktéryérazem z
kolei zapomniatem sii wiedziony przyzwyczajeniem, zamiast wytgnwciagnatem
powietrze, a wraz z nim — rearzony tytu. Zwierzcy ryk bolu wyrwat mi s z ust.
Wyplutemzar, ale ¢zyk i podniebienie miatem justraszliwie poparzone.

— Prdko! Po lekarza! — krzyksla przytomnie Wiktoria i rotmistrz rzucitgku furtce, za
ktéra rozlegt s¢ nastpnie oddalajcy sk galop jego wierzchowca.

Mnie potprzytomnego z bélu chwycita amazonkaawiona i utayta na murawie, z gtow
na swoich kolanach. zatem szeroko rozdziawiony, z wywieszonymykiem, ktory
Wiktoria wachlowataciagniegtym z gtowy pétcylinderkiem, drugreka przytrzymusac bujne
piersi, ktére twarz mjej przestaniaty. Wkrétce nadjechat rotmistrz kdezem. Ten udzielit
mi pierwszej i nagpnych pomocy. Miatem nadalide, przeniesiony do tka, pokazujc
jezyk, co nawet w odniesieniu do rotmistrza sprawmataiejako bolesqsatysfakai. Byt on
caty w lablach (gzyk), wiec w zmniejszonej rowniewskutek tego jamie ustnej nie mogt si
pomiegici¢. Kiedy zostatem sam na sam z molplebodawczyni, powiedziata tkliwie:

— Prz¥le ci piekgniarke, Maurycy. Biedne moje, drogie, poparzoneakgiko...

— Aaaaaa... — wykrztusitem z siebie nieartykutowadpowied.

Pochylita s nade ma. Jej pukle dotkety mojej twarzy, a tza, spadgja z jej oczu,
zasyczata na moim rozpalonyrzyku. Serdecznie ucatowata mnie w czoto. Jeszcze wi
wtedy nie bytem jej catkiem obgjy. | ona, mimo wszystko, nie byta mi obirja. Do dz
stysz podwdjny, cichacy w dali €tent wierzchowcow. Na jednym z nich dpila mnie na
zawsze Wiktoria, nomen omen, Kawaleria...

Kiedy po wyzdrowieniu udatemesdo trafiki, zastatem w jej oknach na gtucho zapasne
zaluzje. Stra kamienicy, w ktorej mieszkata Wiktoria, powiedzmat, ze pani Kawaleria



wyjechata ,ze wszystkim”. Mieszkanie byto do wyg@ga. To znikngcie Wiktorii stawiato
mnie w da¢ ktopotliwym potazeniu, ché maze zwrot ,stawié w potazeniu” nie jest
fortunnym zwrotem...

*

Niech mi pan wybaczy, panie Kacprze, i dolegz@ze tej gorzaty. Dobrze mi ona robi na
wspomnienia niewesotej epopsicia mojego. A i zmniejsza wyrzuty sumienia, pan tak na
stojaco mnie stucha... Naprawaiekawi pana to wszystko, co opowiadam?... Zwlaszeza
lokal sk juz zapetnia i gécie jakby coraz cgciej sk rozghdali za panem. Wiegzpanu, bo
przecig argument pozycji peskie] stopcej jest nieodparty...

Znikniecie Wiktorii unicestwito perspektywy dalszej mopgpcy zarobkowej przy fajkach.
Skanczyta st kariera ksicia—fajczarza. Czasy byty kryzysowe, ludzie dzieldpatk na
czworo, a cé dopiero, jeeli chodzi o fajk, ktéra nie da sipodzielt. O nowej posadzie w tej
brarzy nie byto co marz§. Musiatem te zrezygnowa z podmiejskiej willi. Nie stamnie na
nia byto. Przeprowadzitem iz dzieckiem z powrotem do miasta, wynajacypokoj przy
rodzinie bezrobotnych inteligentow.

Miatem pewne oszednadsci, ktére oddalaty mnie od widma gtodu, ale nieilowaty
catkowicie jego perspektywy. Jak manny niebieskiggladatem z moimi bezrobotnymi
gospodarzaminiegu, przy ktérego upgianiu mana bylo zaroldi pak groszy. Na szeZcie
zima bytasniezna, na nieszegcie z& — mrazna, co sprawialgze pienadze zarobione przy
uprzataniusniegu szty na opat. Mniejsza 0 mnie, bardziej clitodni o to,zeby mdj Mory
nie zaznat gtodu i chtodu.

Stan dziecka zaczai mnie od pewnego czasupowvanartwe. Morys byt nadal uroczym,
zdrowym, rozkosznym, gawargym i wymachujcym karczynkami oseskiem, ale... vilaie:
ciagle tym samym oseskiem. Marw ogole nie rost. Nie zwrécitem na to uwagi, kiedy
pochtaniaty mnie zafia zawodowe, ale teraz — zwlaszczagutlkezrobotna inteligentka
spytata mnie: ,lle miegty ma to rozkoszne maistwo?” — stwierdzitemze ca nie jest w
porzadku z moim synkiem.

Pewnego dnia postanowitem dd& z nim do lekarza, zauvrgtem bowiemze na tej
samej klatce schodowej mieszka dr Klopsfisz, pealighk gtosita wywieszka na drzwiach.
Byt to niemtody ju mezczyzna, w kitlu nie pierwszej czyst, o trocke nieobecnym
spojrzeniu zza grubych szkiet. Wgwvszy Morysiowi termometr, pogkzwygladat przez
okno, za ktory sypat wikaie snieg. Po chwili wyjt termometr.

— lle panie doktorze? — spytatem.

— Dziest¢ ztotych — odpowiedziat.

— Ale ja pytam o temperatumatego — sprostowatem i dodatem, ngujac do
wysokasci honorarium: — Mylatem,ze dzieci potow.

— Dzieci maj cah temperatuy, jak dorgli — wyjasnit.

— Myslatem, ze dzieci ptag potowe — skorygowatem moje pytanie.

— Dzieci u mnie nic nie ptacZa dzieci ptag rodzice. Cha, cha, cha! — Eodtugosmiat
si¢ ze swojego dowcipu.

— Co pan doktor stwierdzit u dziecka? — przeemalreszcie ten wybuch wesgtn

— Chiopczyk, proszpana — odpowiedziat autorytatywnie,

— Zgadzam siz panem doktorem. Ale dlaczego niérie?

Doktor byt zaskoczony.

— Jak to, nie rie?

— Od pewnego czasu przestat rgsiNiedtugo po urodzeniu przestat, panie doktorze.

Doktor wpatrywat st we mnie tak, jak gdybym to ja nie rést.



— Zona karmi piersi? — zapytat.

— Nie manrzony. Sam karmi— wyjasnitem.

— Piersa?... Chciatem powiedzte.. piersh mamki? — indagowat.

— Nie mam mamki.

— A kogo pan, w gruncie rzeczy, ma? — zniecienpkig.

— Nikogo — odpartem smutno. — Mialem narzecgale te juz nie mam.

— Zgasta szanowna narzeczona? — Lekarz usitbyialvspotczujey.

— Nie. Raczej odwrotnie. ZapalitagsDo rotmistrza kawalerii.

— Wspdiczug panu. — Przetart szkfa i rzucit pytanie z innejediziny. — A propos, jakie
jest paiskie zdanie na temat roli kawalerii we wspotczesmejii?

— Negatywne — odrzekiem bez wahania. Doktezsi mm, nie zgadzat.

— Paiski s1d jest zapewne subiektywny. Nie powinien pan uogélmdania, ktére ma pan
o tym rotmistrzu, na catkkawalerg. Tetno ma pan w porzku.

— Nie jestem tu w sprawie mojego zdrowia $meelitem sk zwrécic mu uwag. — A po
drugie, trzyma mnie pan za zegarek.

— Ach, tak... Ktora godzina? — nayzat do zegarka.

— Po pitej — stwierdzitem.

— To najwyszy czas przyspic¢ do recept.

Usiadt przy stoliku i zabratsdo pisania. Dziest ztotych, ktére mu potoytem, schowat
lewa reka do kieszeni, nie przestajpisa prawa.

Lekarstwa nie pomogty. Maofynie rost. Coraz gbszego nabieratem przekonarze,to
klatwa ojcowska tak fatalnie podziatata na gruczotagin mojego synka. Putapem twardym
zawista nad gtowipmaleistwa i nie dawata mu przybigéraa wzrdcie. Podra do Roztupia
rysowata st jako jedyna droga ratunku. Tak, je¢hiam i btaga srogiego rodzica, by z4l|
klatwe, jesli nie z mojej, to z dziecka gtowy. Wszak czas juejaki uptyrat i, by¢ maze,
opamgttanie przyniost ksiciu— klatewnikowi.

Z jakimz bolesnym serca skurczem mijatem, skulony z zimmahtopskiej furmance, kigr
najtem na stacji, owtake pod borem, co na niej Jagposiadta mnie z dusZ ciatlem tamtej,
niezapomnianej wiosny. Naszezéogodowe, wtedy kwiatami pokryte, teraz szare byto
smutne, usiane ptatami brudnego, topregosniegu. Jeden po drugim szczegoty zdarzenia,
co dziato s wtedy pod burk, staw& mi poczty zywo w pameci, przyprawiagcC o rumigice
wzruszenia. Coraz zemocniej tulitem do piersi dzieathowoc tych chwil
niezapomnianych...

— W imi¢ Ojca i Syna! Ksiz¢ panicz! — zawotat na moéj widokdziwy stryjaszek paski,
kamerdyner Kacper.

Ale radd¢ na jego obliczu znikta, gdym spytat o rodzicow.

— Oboje janie ;wieceni ksgstwo pastwo w patacu, ale §aie gwiecony ksize pan...
na wyjezdnem... — powiedziat smutno.

— Na wyjezdnym? — spytatem zdziwiony, bo ojaetdawna nie zwykt byt opuszaeza
Roztupia. — Dokd sk wybiera?

— Na tamtenrwiat, prosz jasnie gwieconego ksicia panicza. — Przy tych stowach fza
zakrcita sk w oku starego stugi.

Oddawszy Kacprowi zawigtko z dzieckiem, pobiegtem amfiladal patacowych ku fu
umierapcego. Po drodze kgiza spotkatem, ktéry opuszczat jien przybytelkémierci. ,A
wiec to istotnie a takzle” pomyslatem, mijapc kaptana. U wezgtowia ojca zastatem matk
mMoja i jakiega nie znanego mi mtodegogtitzyzre, krepej budowy i rumianego oblicza.
Juchtowe buty z cholewami i kurtka kroju ghiywskiego wskazywaty na pracownika rolnego.

— Maurycy! — wyrwato si matce na moj widok, za ragtoe jakby i za gténo w tym
bolesnym zaciszu przerywanym jedyniez&im oddechem umiergego.



Dzwick mego imienia sprawite ojciec otworzyt przymkrie oczy. Twarz jego pozostata
jednak nie zmieniona, gdy z wysitkiem zalcnowi¢, wychodac naprzeciw moim
intencjom:

— Dobrzeze... jest&, Maurycy... Zbli sic... Chciatbym... zdj¢ z ciebie kitwe...

— | z matego, papo! — dorzucitem, przgkahjac obok t@a.

— | z matego!

— Nie wiem, czy podotam... — z trudem mowit ojciec

— Klatwa ckzka, podwdjna, a... staby jestem...

Zamilkt na chwi¢, ciezko oddychajc, po czym, sit jakby zebrawszy ostatek rdioi
potozyt na gtowie i gtosem ducym z wysitku mowit:

— Zdejmug klatwe moja... Z ciebie, mgj synku... | z... i z... Sit mu zbraktopg¥a,
uniesiona nieco, opadfa na poduszki, oczy wpatnywiatw obraz jaki, odlegty... Ksg¢zna
matka pochylita & had nim, szepez zarliwie, btagalnie:

— Zdejm khtwe jeszcze i z wnuka twego, Melchiorze Baltazarze!

— Rien ne va plus* — wyszeptaty wargi pobladEamilkly, a oczy na zawsze zgasty.

— Cizka to chwila dla nas — moéwita do mnie matka, gdlyzasrty sic za drogimi
szcatkami wrota rodowego grobowca. — Byt jeszcze w ps#a Do ostatka rujnowat i
zadtwat Roztupie, jak mtody. Adziw, ze istnief jeszcze szarsvydobycia posiadkzi
naszej z tej ruiny, w ktérswietej paméeci nieodzatowany ojciec nasz i ga wpedzit Roztupie.
Ale pan Konopas twierdzige istniej. To dzielny i zapalony rolnik.

Ostatnie stowa odnoskgilo owego mtodzigca, ktGregom po raz pierwszy zobaczyt zato
$. p. J. 0. ks¢cia, ojca mego, a ktory agit stale nam towarzyszyt.

— Trzeba i mniegkawy zakas& mdle przestd i do roboty st zabrd, a, da Bog,
wyprowadzimy z panem Konopasem atek na czyste wody — rozwijata r§lyswoja
ksigzna matka. — Ale to musi potn&aNa razie bieda u nas; piszczy. Ale w biedzie
poznaje si prawdziwych przyjaciot.

Tu matka moja z panem Konopasem wymienili prawdzprzyjacielskie, petne
wzajemnego zrozumienia spojrzenia. Mriej Isi na sercu zrobitaze w tak cezkich
chwilach ma matka moja powae w panu Konopasie oparcie.

Pozostawiwszy Morysia w Roztupiu (lepsze miaqmiez tutaj, mimo ruiny maijtku,
warunki niz w miescie), powrécitem do stolicy. Ten tylko, kto pezevat w wielkim migcie
swiatowy kryzys lat dwudziestych i trzydziestychstjev stanie przywotawe wspomnieniu
obraz stolicy z tego okresu.zéi nie byto tu pana wtedy, sprolgugn obraz odmalowa
jezeli byt pan — przypomnie Dniem i nog, w staice i w deszcz, w mrdz i spiekatinosita
si¢ nad miastem ponura ofocza chmur fatalnej koniunktury. Od czasu do czasikg od
grozy atmosfer przeszywat pomruk niby to grzmotu, niby to ziemagsienia. To kolejna
fortuna rozpadata siw gruzy, kolejny bank plajtowat, kolejny zaktadapy zamykat swe
podwoje.

Spadaly akcje jakdtie jesienni. W dzielnicach biedotgdra piszczataatosnie,
rozdzierayco, jak pies na fecuchu klasowej jeszcze przemmge nigwiadomaci. W
dzielnicach bogaczy raz po raz rozlegaitszask suchy wystrzatu. To zrujnowany
przedstbiorca, bankier, obszarnik w teb sobie palit z Imiaga na wié o swym
bankructwie. Ten i 6w zuldaly przechodzig, ujrzawszy poszukiwany towar na wystawie,
juz — grosze przeliczywszy — kierowakdtu drzwiom sklepu, gdy diokupca cea zrywata
i wywieszata now, o tyle wysz od poprzednieje juz dla niedosztego nabywcy
niedosg¢pm. Sprzedawcy niejednokrotnie nie mieli czasu olistag nielicznych zresat
klientow, zagci nieustannym umieszczaniem cen nowych na migjeceieaktualnych.

Nierzadko panny i damy z czcigodnych rodzin d@&dwypedzata na uli¢ i nierzadko taki
si¢ malowat widok: oto pod przystowiawatarni pickna dziewczyna z towarzystwa ustugi



swe oferuje potdarmo, a opodal niesgre erotoman szlocha igsci gryzie z rozpaczy,e
nie st& go na tak okazg!

A po tym dnie ludzkiej rozpaczygdzy i upokorzenia snuty gtienie rekinéw o brzuchach
napzczniatych ciatami ofiar ponurej kryzysowej hekatogmb

Po powrocie z Roztupia snutene sieraz catymi godzinami po néi@e w beznadziejnym
poszukiwaniu pracy, Wt tez gicboko i trwale zapadty mi w pagti obrazki z tamtych dni.

Pewnego razu, gdy upat dokuczat dotkliwy, a weoldowa podrzata niemaebnie, na
most wyszedtem szukgj ochtody. Zazwyczaj peten samobojcéw, tej nocyvdiz byt pusty,
odludny. Dopiero w potowie drogi na taqrgtrore rzeki ujrzatem sylwetkeleganckiej
kobiety, opartej obucz o balustragl

Na dwieck mych zbliajacych s¢ krokow kobieta oderwata wzrok od toni, w kior
wpatrywata st smutno, i — signawszy do torebki — wydobyta z niej maty damski
pistolecik.

— St&! — zawotata z luf wycelowan w mop piers. — Ani kroku dalej! Nie pozwel, by
mnie pan ratowat czynem albo stowem! Postanowitéonad i nikt nie jest w stanie
powstrzyma mnie przed tym krokiem. Dogynam sadystéw, ktérzy ratyja potem
przygladaja sic obogtnie, jak polip rozpaczy oplata swymi bestialskimackami odzyskane
zycie. Mam dé¢, rozumie pan? D!

— Rozumiem, pani, przegisam mam d&&, aczkolwiek jeszcze nie do tego stopnia, bym
sobie lekcewayt lufe tego rewolweru — odpowiedziatem spokojnie. — Ni@nmzamiaru
odwodzt pani od jej zamiaru. Ale skoro postanowjtpani, op§ci¢ w ten sposob nasz
nedznyswiat, po ca@ ci ta elegancka garderoba?

— Och, mamg od cztowieka, ktory niegodzien nawet tego, bymngdemiata! — gkneta
desperatka z&isnicta od tez krtani.

— Tym bardziej wgc niech przyodziewek twoj, pani, pogyukomu, kto bardziej go
potrzebuje. Mieszkam u bezrobotnych inteligentogje wydarli s¢ juz do granic
przyzwoitdci. Daj mi twe rzeczy. Niech przynajmniej niesgdzva, bezrobotna inteligentka
ma w co s ubrat.

Stowa moje znalazty petne zrozumienie w tym gaukercu. Szlachetna desperatka placz
zdejmowa z siebie kolejno: ptaszczyk od ,Hersego” zdobrgkpym, niebieskim lisem z
firmy ,Apfelbaum”, kapelusik bardzo szykowny od ,&ite”, sukienk z domu ,Goussin—
Cateley”, kombinez& milanezovg prawie nie noszan paiczoszki gazowe bez jednego
oczka, stanik aurowy, koronkowy — wszystko to z ,Lingesie”, pargtdi od ,Kielmana”...

Kiedy caty komplet wytwornej tej garderoby przedt w moje ¢ce, zawahata sichwilg
przy rewolwerze.

— Chyba go wezmze soh — powiedziata wreszcie. — Wprawdzie nie mam amjynic
pan nie dojrzat do p&gia w meslady, ale taki instrument na poddeiu mogtby
niepotrzebnie pchyt pana na drag ktora jeszcze nie czas panu pae.

Wiozywszy pistolet do torebki, dodata smutno, przesligaisk nia:

— Z toreblg kobieta nigdy si nie rozstaje. Nic tam juz reszi poza rewolwerem nie ma.
Adieu!

Pa@egnawszy mnie smutnynsmiechem, przedostawai¢ zaczta na drug strorg bariery,
a zetknecie nagiego ciata z zimnym metalem wywotato cickyzgk nieszcezsne).”

— Czy nie ma pani nikomu niczego do przekazantaZapytatem, by chwilchat jeszcze
zatrzyma ja na tymswiecie.

— Nikomu... niczego — odpowiedziatazja tamtej strony bariery. — Jedyna bliska mi
istota to dziecko maidie, ktdre podrzucitam zacnym ludziom.



Stowa te i specyficzna intonacja, zgaostaty wypowiedziane, sprawitye wzrok
podniostem teraz na jej twarz, bacznigmizypatrujc, i — zanim pgcita sk bariery —
zawotatem:

— Ach, to pani! Wydawato mi size raz ju spotkalsmy sk, ale teraz jestem tego
catkowicie pewny!

Stowa moje wzniecity ciekawé w jej oczach.

— Pamgta pani ovq noc podrzutkow, kiedy to oboje, 2de z niemowdciem na ¢ku,
spotkalimy sk pod oknem zamimej wdowy?

— Oczywistaze pamgtam... Wic to pan! Ach, prosgmi wybaczy, ze uciektam
wtenczas, ale zobaczywszy policjanta, nie miatantpasu ostrzec pana. Widziataie,pana
zatrzymat. Jak to siskaiczyto?

— Chetnie opowiem, jéli to pani ciekawi. Ale w takim razie zechce pani agté swoje
przedsgwziccie, bo to nie jest krotka historia, iscparzuct na siebie, bo robi sichtodno.

Po chwili, jui ubrana, szta u mego boku, mostem ku miastu, ca@Wichajc mego
opowiadania. Byta to natura szlachetna, dotklivkieyvdzona przezycie (jak s¢ tego
paézniej miatem dowiedzi®), a sercem catym, spragnionym u€zawania, zwrocona ku
innym. Przegta moimi losami, ja cata zapamtata s¢ w moich przeyciach, ji zapomniata
0 sobie, ja ani jej myle¢ 0 Lsmierzaniu wkasnych cierpige 0 zanurzeniu giw toni,
bulgotaniu, o wynurzaniusblad topielic z topieli.

Szlémy przez miasto nocne, ona o ramie wsparta... ,Liqueurs Baczewski’... ,Mydio
Jesiéd— Schicht”... ,Radion sam pierze!”... A ja sragly opowigc... ,Kosmetyki Pulsa”,
~Szukasz szaegcia, wshp na chwit!”...0 moim z Jagusia romansie... ,Czekolada E.
Wedel”... ,Krzysztof Brun i Syn”... Stuchata z zapartyighem, z oczyma wilgotnymi od tez
wzruszenia..., Arcykaizecy Browar wZywcu”... ,Franciszek Fuchs i Synowie”...

Ale kiedy zacgtem snud watek Wiktorii i z ust moich padto nazwisko rotmisirz
Dtugolubskiego, palce niedosziej samobdjczyni wpiyw moje ramg, twarz bardziej
jeszcze pobladta, a z oczu wyjrzaty ku mnie bakziepazenie z tak sita, ze zamilkiem, by
spyta& po chwili:

— Co pani jest?

— Niech pan przy mnie wiej nie wymawia tego nazwiska! — szefanbtagalnie. — Ach,
dlaczego si nie utopitam!?

Zatrzymalimy sk wiasnie w smudze bicej z ogromnegéwietinego napisu ,Bar Dancing
Hadrian”.

— Chodmy — szepatem, prowadzc ma towarzyszk ku szklanym drzwiom obrotowym,
przed ktorymi strapetnit fagas w bogatej liberii. — Panksedwo trzyma na nidkach.
Starczy mirodkow na dwa pokrzepige cocktaile przy stoliku.

Na widok damy ubranej tak wytwornie fagas skisri, przytrzymujc rozgdzone drzwi.
Weszlimy do wewntrz. Prz¥mioneswiatta, pary taczace na parkiecie,avigki melodii
.Maly gigolo” — wszystko to spowito nas atmosfgozornego spokoju i ukojenia, ktora
krzephco podziatata na Minii (tak brzmiato ignmojej towarzyszki). Orzaviona cocktailem
odzyskata smutnréwnowag ducha i ona z kolei opowiedziata mi histosivego tragicznego
romansu z rotmistrzem Dtugolubskim.

Okrutnie potraktowana przez poprzedniego sweghénka, Minii powiesita giwtasnie
byta w Lasku Bielaskim, gdy przejedzajacy konno przez lasek rotmistrz ocadithyyt
celnym strzatem z pistoletu. Odstrzedaaopiekowat si troskliwie, umigcit w przytulnym
pied—?—terre*, otoczyt komfortem, rozpieszczat pkdmi. Rotmistrzowi powodzito si
wtedy dobrze, oczywcie nie w rezultacie skromnych oficerskich poboréve, w wyniku
dobrze prosperuagej stajni wycigowej odziedziczonej po ojcu. Od chwili jednaledy
Mimi zaszta w cize, stosunek Diugolubskiego do niej zmieng sidnia na dzig stajc sk
coraz ozt¢blejszym. Po rozwizaniu zapanowata w pied—?—terre lodowata atmodierayty



dobroczyica przestat nawet 1g¢ na opat. Ze sprzedwpdawnych podarkéw rotmistrza Mimi
utrzymywata s jeszcze czas jakia kiedy nadeszta wiosna, nie atajrodkéw na
wychowanie dziecka, postanowita je podrzuci

Przygoda pod oknem Wiktorii przestanjedynie w czasie podrzucenie coreczki. Mimi
pozostawitag w kilka miesecy p&niej na stomiance pod drzwiami bogatej willi.
Roztargniony wiéciciel dlugo wycierat nogi w niemow) zanim ptacz jego nie uprzytomnit
temu panuze to nie wycieraczka. Poczucie winy wobec podrzatkaiejsca bardzo silnie
Zwiazato przybranego ojca z przybearorka.

Mimi nie poszcascito sie tak, jak jej dziegiciu. Wkrotce musiata oguai¢ pied—?—terre.
Rotmistrz catkowicie przestatesnia interesowd, a to,ze stajnia jego zjechata na psy,
czesciowo go tylko mae ttumaczy. Zreszy, i psiarnia splajtowata wkrétce. Dtugolubski,
rozghdajc sk rozpaczliwie za jad¢ desk ratunku, zwrocit uwagna Wiktori Kawaleria,
zdolm zaspokai go zarbwno po wzgtlem uczuciowym, jak i finansowym. Wiktorii trudno
bylo oprze sic czarowi kawalerzysty, jak to#zreszi wynikto z mojego opowiadania.

Mimi, ktGra zacgta zarabia jako fordanserka, afjle jeszcze kochata niewiernego
kochanka. Kiedy dowiedziataesd jego z Wiktora romansie, gibokas¢ nieszczsliwej
mitosci wskazata jej gibi¢ rzeki jako jedyne skuteczne rozawanie zwizku (uczuciowego
juz tylko) z rozwhztym kawalerzyst. Tak to los w przedziwny sposob splétt dwa nasze
watki, méj i Mimi. Swiecity nam te same dwie gwiazdy ponure, Wiktoftugolubskiego,
chat moze nieréwnej dla nas obojga ponégb

Rozlegt st rzewny, efektowny, skrzypcowy wgt tanga ,Jalousie”. Poprositem Mimi do
tanca. Oboje szukalny zapomnienia w porywagym rytmie, oboje bez reszty oddaty sk
tangu. Mimi taiczyta zawodowo, ja wyniostem z domu bieghajoma¢ salonowych
tancow. Widocznie taczylismy popisowo, skoro wkrétcejwtworzyt st wokoét parkietu
krag nieruchomych par, ktére z wyiraym podziwem przygdaty sk naszynmsmiatym
ewolucjom. To dodato nam jeszcze skrzydet. Kieayckac nasz mimowolny wysp,
przyklaktem, trzymagc w ramionach smukie ciato Mimi wdgiznym tukiem przegte przez
moje kolano, rozlegty sidtugo nie milkace, rzsiste oklaski.

Na naszym stoliku zamiast nie dopitych czarekdcktailem, ktére pozostawdtiny tam idic
do taaca, zastaéimy trzy smukte kieliszki, a obok wozeczek ze srghrrwiaderkiem, z
ktérego wyghdata szyjka butelki szampana.

— Pan dyrektor Ciechociner zapytuje, czyzmsk na chwik przysas¢ do pastwa? —
powitat nas grzecznym zapytaniem kelner.

— Kim jest dyrektor Ciechociner? — spytalem zasdony.

— Dyrektorem ,Hadriana” — odpowiedziat kelner. Fe pan dyrektor pozwolit sobie
poczstowa& paastwa szampanem.

W tej samej chwili, nie czekgy na skutki swej propozyciji, do stolika podszediyrany
tysy pan wsrednim wieku. Catujc Mimi w reke, przedstawit si:

— Czechoczyner. GratulujPastwo jestécie mikadostwo salonowegoitza. Ca
picknego, jak wy to robicie! Ja was angg od jutra. Panie Jozefie, nalej pan szampana.

Po ziaeniu pocatunku nagce Mimi, dlugo i wymownie potesat moj dionia. Bylismy tak
zaskoczenize bez stowa, automatycznie pddjmy kieliszki, naladujac gest pana
Ciechocinera. Ten, stukwszy brzegiem swego kieliszka o nasze, upit niemtigtego ptynu
i ciagnat:

— Przy was, kochani moi, fordanserzy i fordakisgr 53 zwykte pipy i szmondaki. K&o
moze powiedzié: ,Czys ty zwariowat, Czechoczyner? Takie czasy, a ty pksaasz
personela?” Ale ja wiem, co rabiA maze nie wiem, ale jak ja widzprawdziwego artyst to
ja sk wzruszam i ja.

— Chwileczk, panie dyrektorze — oprzytomniatem pierwszy. — Ralziat panze nas
angauje. Ale... w jakim charakterze?



— Co znaczy, w jakim charakterze? — obruszydsrektor. — W charakterze
fordanserow pierwszej kategorii!

— Ach, tak... Musimy s w takim razie namyje¢c — powiedzialem za siebie i za Mimi.

— Tu sk nie ma co namyya¢. — Dyrektor Ciechociner byt wyfaie zniecierpliwiony. —
Indyk myslat i jemu uceli. Jak macie pienadze, to nie przyjdziecie, a jak nie macie, to
przyjdziecie. Ja was na gabra: nie mog, bo kryzys i ja di nie wiem, co ja jutro mam w
kieszeni. Ale na procencie odhta te zle nie wyjdziecie, moi kochani.

W ten sposob zostatny, Mimi i ja, fordanserami w ,,Hadrianie”. Lokaltworzony w
przededniu wybuchu kryzysu, widocznie gkzitemu,ze byt nowo otwarty i miat renogn
najnowoczeéniejszego i hajwytworniejszego dancingu stolicy najgorzej prosperowat.
Frekwencja dopisywata zaréwno w nocy, jak i nadelf. Dyrektor Ciechociner zacierat
pulchne gczki na wigé¢ o tym,ze jedna czy druga konkurencyjna placowka plajtoyata
podczas gdy ,Hadrian”, niczym korab zwgski, mijat z podniesionymiaglami rafy
dyskoniunktury.

Byt to cztowiek interesu, nie pobawiony wszelalezh sympatycznych. Ambitny $je
idzie o poziom lokalu, angawat dobre orkiestry i atrakcyjnych wykonawcow ngcim
wystepow. Do mnie i Mimi odnosit siwrecz serdecznie. Mimi miata catkiem mity gtosik i
wkrotce z fordanserki awansowata na lokalgyesniarke. Musz przyzna, ze w piosence
»rancz, mata fordanserko!”, w ktérej odnalazta kawalM&snej biografii, byta wycz
przejmupca. Mnie s¢ udato zata moje pochodzenie, a ujnagy sposob byciaiyczliwosé
dla kolegéw zjednaty mi wkrétce, po patizowych oporach, sympativickszaci personelu
.Hadriana”.

Nie obylo st wszake bez interwencji rodziny w sprawy, ktére waka do mnie tylko
nalezaty. Juz podczas pierwszego karnawatu zjawgsi,,Hadrianie” pan, dziwnie rysami
twarzy ojca mego przypomirggy, ch@& maoze nieco od niego mtodszy. Rozejrzat o sali
spojrzeniem cztowieka, ktory trafit tu po raz pieay, i zaj miejsce w lay zaproponowane;j
mu przez maitre’a d’hotel. Ten po chwili skierowahie do owej lay, twierdzc, ze nowo
przybyty pragnie ze ngynpomowe.

— Maurycy Roztupski? — zapytat mnie 6w pan, gy podszediem, tonem, w ktérym nie
bylo cieniazyczliwosci, a nawet uprzejmiai.

— Tak — odpowiedziatem. — Czym mpgtuzy¢? Wskazat mi miejsce naprzeciw siebie.
Usiadtem.

— Jestem Xawery, brat Melchiora Baltazara swiadczyt tym samym tonem, przypatqj
mi Sig, a raczej ogldajac mnie skrupulatnie.

O stryju Xawerym nie mowito siw domu rodzicéw moich. Byt on mtodszym bratem ojca
mego, dawno z nim pozaiony na tle jakick spadkowych nieporozumieNigdy tez go
dotad nie widziatem.

— Prosgz, mimo to, nie mowi do mnie ,mon oncle”, poniewanie poczuwam gido
pokrewieistwa z cztowiekiem, ktory plami honor nazwiska,awiajac nikczemny proceder.
Twarz stryja nabierata, w miawygtaszania tych stow, purpurowego zabarwienidcitd

mnie dopiekt nimi dazywego.

— Nie uprawiam nikczemnego procederu! — krzygm niemal. — Tacze¢ odptatnie, to
wszystko. Zreszt moi sekundanci wyttumagzo panu!

Wstalem i chciatem od&j, ale stryj mnie przytrzymat za poinarynarki.

— Zaden kodeks honorowy nie uziigolaka za partnera do pojedynku dla cztowieka
honoru!

Bytem tak wciekly na tego ramolage statem przez chwgl nie mogc znalé¢ stowa,
ktérym bym mogt go réwnie obrazijak on mnie. | winie wtedy przeszta koto mojej4p
Mimi, zdumiewajcym spojrzeniem obrzucgj dwu zacietrzewionych antagonistow.



— C& za urocza ptaszynka! — wykrzyMrstryj na jej widok, tonem tak odmiennym od
poprzedniegoze oniemiatem na dalszych paekund. — Kta to taki?

— Fordanserka — odpowiedziatem po chwili z Satlsja. — Fordanserka. sliczna! —
powtorzyt z zachwytem w oczach. — Mog#awi ja, kochasiu, przedstad? Prégba w jego
gtosie brzmiata niemal przymilnie.

— Mdgtbym, mon oncle — odpartem, ironicznie akitgac to ,mon oncle”.

Nie zaprotestowat. Przeciwnie:

— To cudownie — powiedziat. — @tmie pofikatbym sobie, popsat z tym
stworzeniem... Powracg do tamtej sprawy, to... przepraszamg ¢e st uniostem. A mae
bytbys$ sktonny, kochasiu, za jaktam, panie, sumk.. zmient zawdd? Mogtbym ci wyroli
posadk w akcyzie...

Mowit do mnie tonem cieptym, ale roztargnionyme spuszczag oka z Mimi, ktéra
usadowita si przy barze.

— Dzigkuje, stryjaszku, ale nie skorzystam z propozycji.Adig¢u zarabiam. Ratwowa
posadka mi tyle nie przyniesie. Pganoja lubi¢ zreszi i nie wyrzekmr sic mej niezalenosci
zazadm sunt wyasygnowasn przez stryjaszka.

— Aha... Rozumiem, rozumiem... — Niespodziewanievéazgodzit s¢ ze mm stry;
Xawery i przeszedt na ton intymnego zwierzenia. e41iaze inny interes ubgj z ton?
Uwazasz... stryjenka twoja to kobieta surowa, purytamkarzy tym, biedactwo, moja
réwiesnica... Wic gdybym tak, pod pozorem namawianiaad porzucenia zawodu
fordansera, wpadt tutaj od czasu do czasu... Nie thydannie przed czcigodrksiezna,
stryjenks twoja? A ja ci w zamian...

— Talg przystug mog: odda bezzadnychswiadczé wzajemnych mon oncle —
przerwatem ksiciu Xaweremu. — A... od kogo stryjaszek dowiedziateimnie?

— Od baronostwa Stifftundsohnéw. Byw#jta;...

Trzeba bylo widzieszczscie, jakim promieniat, kiedy oboje z Mimi towarzysizmy mu
potem w wystawnej kolacji, ktdmas podejmowat w ,Hadrianie”. Trzeba byto widzte
radosm beztrosk, z jaka puszczat s w tany, obsypuic swop partnerk wyszukanymi
kombinacjami, a orkiestrsytymi napiwkami. Nad ranem jednakamnamarkotniat nagle,
zwiadt jakby i — jakswit — poszarzat.

— Pora wracado domu... — powiedziat smutno. — Il est temps depmeipiter sur le
sein de ma familie... Rien afaire, mon neveu... Ri¢aire...*

Ale powracat jeszcze kilkakégodczas tego karnawatu. Zawsze z jakimytwornym
prezencikiem dla Mimi. Lubita go jednak zwtaszczgego staréwiecka kurtuazg, za
bezinteresownit, z jakq adorowat pikna dziewczyr, niczego od niej w zamian, précz
sympatii, nie wymagag. Chyba jednak zbyt egte byly jego wizyty w ,,Hadrianie”. Musiaty
obudzt czujna¢ ksigznej stryjny, bo po ktéréjtam z kolei beztroskiej nocy ksk stryj nie
powrdécit wiecej.

Do statych bywalcéw lokalu nadeli, jak o tym wspomniat stryj Xawery, gdzy innymi
baronostwo Stifftundsohnowie. Ona —elaa kobieta wérednim wieku, podobna do Grety
Garbo (podobigstwo to starata sipodkréli¢ kazdym szczegdtem toalety, makijai
uczesania), on — starszy aadny, o cechach zewtrznych zaywnego, bogatego
przemystowca. W gbokim milczeniu siedzieli zawsze w tej samej, remavane] dla nich,
lozy. Po wypiciu butelki szampana baron udawaksizwyczaj do baru, podczas gdygkma
jego matonka taczyta z poleconym jej przez dyrektora Ciechociferdanserem,
zazwyczaj rowniz w absolutnym milczeniu. Na ewentualne proby naamia dialogu ze
strony fordansera nie reagowata.

Od dnia, a wisciwie nocy, kiedy to mnie wyznaczyt dyrektor Ciecher na partnera do
tanca baronowej, pozostatem ninzjoa state. Z poatku, swoim zwyczajem, nie zwracata na



mnie uwagi. Po paru przéizzonych wspdlnie nocach zataz mi sk przyghdac w sposéb

dos¢ impertynencki, przy czym leyreke przeniosta z mego ramienia na kark, lekko
uciskapc go palcami zdobionymi w niebywale ditugie, drapie paznokcie. Chwilami
atakowata mnie gwattownie, catym cialem przywigcajo mnie i mocniej wpijag

paznokcie w méj kark. Nierzadko godzita przy tynskiem spiczastego pantofelka doktadnie
w kostke mej stopy. Syk bolu, ktory migivtedy wyrywat, witata przymkrciem

zamglonych oczu i bladymsmiechem karminowych warg. Uprzedzony przez kolegtiw,
odzywatem sj pierwszy do baronowejzavreszcie ktordgjnocy ona przerwata nasze
milczenie:

— Vous dansez admirablement bien, monsieur Mauri — W jej oczach skrzyt si
ognik ironii. — Czy nie podniesie pan w zwku z tym optaty za taniec?

— Prosz ze mnie nie drwé, madame la baronne. — Jej désgtywne grasejowanie
skwitowatem moim nienagannym francuskim ,r”. — Te,jestem fordanserem, nie
upowania do tego nikogo. Uczciwie zarabianidam nazycie. Nie kradr i nie oszuku.

— Ne vous en faites pas, Maurice* — Jej ton dgia ztagodniat. —Zartowatam, nie
chac pana dotkac.

— Jest pani kobietpickna i bogat — skomplementowatem pajwyraniej skutecznie. —
Wystarcza to, byarty pani byly szczegoélnie bolesne dla takiegggapariasa.

— Ksigze parias! — zé&miata sg cicho perlistymémiechem, ché perty jejsmiechu
nalezaty do tych najgrubszych,ekich peret. — Zapewniam pange bardziej dotkliwie
zartug z megza mego, chocigjest milionerem.

— Czy pan baron opait juz dancing? — spytatem, puszcaamimo uszu tytut, ktérym
mnie zaczepita. — Nie widzgo przy barze.

— Nie, maz nie opycit lokalu. Udat s¢ jedynie do toalety. Slza tam zwykle dio
czasu... — Wyghta pogardliwie usta. — Mie wigc pogavgdzimy przy barze? Mam ochot
na jednm wodke.

Orkiestra wténie przestata gta Podatem baronowej rami skierowalémy sk w strorg
baru. Po drodze méti sSmy wysokiego mzczyzre w smokingu, towarzyszego peknej
blondynce o d& obfitych ksztaltach. Na widok baronoweginzyzna przystas i oddat jej
ukion, po oficersku strzekg obcasem o obcas. Blondynka u jego boku odpovadna moj
ukiton skinieniem gtowy i nieco zaskoczonym, cieptgpojrzeniem. Byli to Wiktoria i
rotmistrz Dtugolubski. Serceeisreto mi jakies niejasne, niedobre przeczucie... Przy barze
zastalimy Mimi. Byta bardzo zdenerwowana. Rzucita mi kaitk

— Widzial&? Z nip przyszedt

Dopita dug wodke i pobiegta szykowasic do wystpu. Zgodnie zyczeniem baronowej
zamowitem dwie czyste z pieprzem i pyaki.

— Zna pani rotmistrza Ditugolubskiego? — zapytateimochodem klientk

— Znam bardzo dobrze... — powiedziata z diwym usmiechem w kcikach warg. — Ale
to nazwisko, zapewniam pana, to czysta hiperbola...

Orkiestra grata tusz, a refrenista przezamaizm tube ogtosit wystp Mimi.

— Swiatowej stawy piosenkarka, Mimi Fontanelli, w swoiepertuarze!

Swiatta przygasty. W jasnej plamie punktowca ukazigalada twarzyczka Mimi. Jej
czarne oczy pataty niesamowitym blaskiem, gdy &giawaty:

By pomo6c matce—wdowie,
gdy umart ojciec pijak,

co z prania na Grochowie
nie mogta wiy¢ nijak,

by siostrze z chanerky

lek kupt mie¢ za co,



zostata fordanserk
w lokalu ,,Casino”.

Sunyc teraz, z refrenem na ustach, wzdtuawedzi parkietu, szukata wzrokiem tego,
ktéremu zépiewata drug zwrotke.

Tacz, mata fordanserko,
gdy ci zaptacit gi@!

Tacz, mata fordanserko,
ch@ dawno masz go dé

Chocia ci¢ nazwiescierka
pijany partner twoj,

tahcz, mata fordanserko,

spowita w marzero;...

Jest! Niebacznie zgjstolik tuz przy parkiecie. Nachyliwszyegku Wiktorii szepce jej co
na ucho, udag, ze wystp go nie interesuje. Ale Mimi #1koto niego puszcza satw

obcasow po parkiecie, ? I'espagnole — trrrrachrach, trrrrach! Zmusita go, by spojrzat, jak

efektownymi tanecznymi pas wypetnia przygrywdo drugiej zwrotki; nonszalanckim
gestem wiayt monokl i z udaa obogtnoscia zacat sledzic wystep wraz ze swaj partnerlk.
W oczach Wiktorii czait i niepoko;...

Az raz do taca prosi
wytworny #§ miodzieniec
| w tangug unosi
wysoko ponad ziemi..
Ach! Odid sk otwiera
przed fordansegkaj:
miodzi@éca garsoniera,
goncych uczg maj...

Stalo st oczywiste dla wielu obecnyche to do niego, do tego przystojnego, wysokiego
pana w smokingu kieruje Mimi stowa piosenki, ¢tom, adresat, stucha ich z tak zann
obogtnoscia.

Tacz, mata fordanserko,

z partnerem swym skrov skra!
Tacz, mata fordanserko,
sciskapc jego dia...

Ju nie jest poniewierk
cudowny taniec ten.

Tacz, mata fordanserko,

bo... wkrotce prinie sen!

Po drugim refrenie zndw salwy obcasami ? 1’espbeg Znow krotki szalony taniec, a po
nim — trzecia zwrotka:

Wyjechat nagle potem
wysniony jej kochanek.
| zndbw mieszaty z btotem



ramionag pijane.

Az raz, z bezczelpming,
wprost ignoruyc ja,

jej pan s zjawit z inm
w lokalu ,Casino™

Teraz ju cata publicznét zaczta kojarzy tekst piosenki z panem, do ktérego byt
kierowany. A kiedy po ostatnich stowach trzecieyatki Mimi stargta zdyszana tuprzy
stoliku rotmistrza z oczami miotggymi btyskawice, sala zamarta w przeczuciu czego
nieoczekiwanego, co za chwii¢ miato st&. Straszliwie opanowany oficer patrzyt z
kamiennym wyrazem twarzy, me jedynie nieco pobladtej, w czarne, otchtannejeraz
oczy szansonistki. Wiktoria z nie ukrywanynz jorzeraeniemsledzita tych oboje. Trwato to
ze dwie sekundy, tyle, ile pauza muzyczna przeatioish refrenem.

Tacz, mala fordanserko,
& do utraty tchu!...

Westchnienie ulgi przebiegto po sali, gdy, wzgaerwszymi stowami refrenu, Mimi
odwrdcita s¢ nagtym zwrotem od rotmistrza w cywilu i peta oddalé sic od niego
posuwistymi krokami, t&czac z wyimaginowanym partnerenspiewapc:

Tacz, mata fordanserko,
Zrozumié nie daj mu,

ze platry poniewierly

jest znowu taniec twoj!

Nieoczekiwanie znowu podbiegta do stolika niemegjo kochanka, stala przed nim w
rozkroku sutej spoédnicy, podparta giod boki, lekko odchylona w tyt géaipotowa gibkiego
ciala, i z bezgranicznwzgardy w patapcych oczach wyparlandowata zmieniony tekst
zakaczenia piosenki:

On nie wart el To...!
Tacz mata fordanserko!

Ostatnie, straszliwe stowo zabrzmiato nie tgle policzek, ile jak kopniak wymierzony
wytwornemu panu. Dziliteratura i gzyk potoczny, towarzyski przyzwyczaity nasze usay d
takich stéw. Ale wtedy stowo wulgarne ,,..."” brzmiastokra: ordynarniej nt dzisiaj, a ju w
ustach kobiety termin ten byt czyrtak niestychanymze na tle martwej ciszy, ktora zalegta
sak, stycha bylto, jak monokl z brgkiem wypada z oka rotmistrza Dtugolubskiego do
kieliszka. Ta sama martwa cisza towarzyszyta Mgdy krokami dudnicymi jak w pustej
hali opucita parkiet, by znika¢ na zapleczu lokalu.

Po jej znikngciu szmer zact wsrdd publicznéci narasta crescendozaniemal do wrzawy.

Rotmistrz zerwat gl zachwiat, jakby jeszcze tym ,,..." zany, i — blady z wciektosci —
skioniwszy st poczerwieniatej na twarzy Wiktorii, pagiyt szybkim krokiem za sw
potwarczyn.

Na sali pojawit si zaaferowany dyrektor Ciechociner, gtagnak zbaraniatej orkiestrze, by
grata. Jak@wytworna dama, podnogz sk z krzesta, rzucita swemu partnerowi:

— Jak mogtemnie przyprowadzido tej wulgarnej spelunki?

Potem oboje ostentacyjnie @pili dancing, a szereg innych 0s6b poszito wéletly, mimo
przeprosin i ttumaczedyrektora Ciechocinera. Nie nadda do tych osob baronowa, ktéra od



chwili kiedy padto owo ztowrgbne stowo, xata cichymsmiechem arabskiej klaczyz @o tez
w pigknych oczach.

— Ah, elle est adorable, la petite! — mowitaznaniem o Mimi, migdzy jedry kaskad
smiechu a drugg — Répétez moi ce mot, Mace!™*

— Zdrowie pana barona! —#em tego toastu, by wywig sic z ktopotliwej sytuacji, w
jakiej postawita mnie pi&ba baronowej, i wzniostem kieliszek z czyshle w tej samej
chwili od strony toalet rozlegtsisuchy trzask kilku wystrzatéw z broni matokalibrejw
Dyrektor Ctechociner rzucit siw kierunku, skd dobiegt odgtos strzatéw, i znikt nam na
chwile z oczu, by powrdéiz okrzykiem:

— Czy jest na sali lekarz?

Jaké pan wstat od stolika i spiesznie @pih sak w towarzystwie Ciechocinera. Za nimi
wybiegta przeraona Wiktoria, niczym Eurydyka w zmienionej ? retmwersji orfickiego
mitu. Tak, bo ja po kilku minutach w kfygu pahcego st jeszcze przez zapomnienie
punktowca ukazatastragiczna postababki klozetowej. Byta to dawna, bezrobotna akdgrk
ktora wykorzystata nadarzap si¢ tragiczry okazg, by zelektryzowa sak wstrasapcym,
zaimprowizowanym, kasandrycznym monologiem ? |Gundi

Z rozpuszczonymi wiosami, z dimi dramatycznie wzniesionymi wotata:

— Straszna zbrodnia w toalecie! Trzy trupy nkgaie! — | dalej, ju bez rymow: —
Najpierw strzat styszi pan rotmistrz wpada przetavie blady, za brzuch sitrzymagpc...
,Ze tez pan rotmistrz do ostatniej chwili”... zgdytam pomyle¢, a tu, widz, spod eki pana
rotmistrza krew kapie na posadzRatujcie goswigci paiscy! Sama ratowanie zdyzg, bo
juz za nim panna Mimi z brauningiem wpada! ,Panno MiNie wypada panience strzéla
meskiej toalecie!” Ale ona nie stucha, tylko — trrigdrrrach! Patrg, lezy pan rotmistrz jak
dhugi! A ona jakby sj zatrzyma nie mogta, tylko — trrach i trrach! Al pana barona, co na
odgtos tych strzatéw z kabiny wyskoczyt, kladzikptem. Lery pan baron jak szeroki! A
ona jeszcze trrrrach! Do siebie! | pada panna Makililia podckta! Troje ju leza i tylko ja
stoj, ocalata, mee dlategoze juz kut wigcej nie byto... Troje leq jak klosy skoszone...
Baron niechgcy trafiony, a tamci — chcy, sSmiercia na zawsze ztzeni, cozycie ich
ztaczy¢ nie mogto...

Baronowa spojrzata na mnie ironicznie, absoltispokojem reagag na krwawe nowiny
z toalet:

— Czy zawsze toasty fiskie g tak skuteczne, Maurice?

— Alez, pani baronowo, teraz tozuna prawd nie pora naarty! —zachmem sk. —
Sktadam pani moje najgdsze kondolencje.

— A ja panu — gratulacje, Maurice. Odziedzicayly niema4 forture.

— Jak to, odziedziczyiny? — laknatem oszotomiony.

Orkiestra zagrata ,Valse triste” Sibeliusa, destoupc w ten sposoéb takt i wyczucie
nastroju chwili. Baronowa lekko pctka mnie w kierunku parkietu, mowa:

— Uczcijmy pamg¢ barona tym smutnym walcem. Kilka par poszio zawas
przyktadem. Wolatem i ja ucactym walcemzatobnym panic tej, ktom jeszcze niedawno
zdotatem ocati od smierci. Wolatem to, i i§¢ tam, patrzé na drogie mi zwitoki. Zreszt c
by tam byto po mnie?

Mdlatem na widok krwi na skaleczonym palcu... ,Adj Mimi!” Jak przez mgtdobiegaty
mnie stowa baronowej przez szloch smutnej melodii:

— Pan mi si podoba, Maurice. Wiem rownigze w paskich zytach ptynie krew
autentycznie lekitna, podczas gdy Stifftundsohnowie kupili solyiit

Moje zaeczyny z baronow Stifftundsohn odbyty sinazajutrz po pogrzebie barona.
Zaproszony na nie na godzisiodmy wieczér, punktualnie przekroczytem progi patacu
Stiftundsohnow. Panowat tu jeszcze w petni pogoxebnastroj. Wzdta biatych,



marmurowych schodéw pokrytych czarnym chodnikieati stkaje zeswiecami w
hebanowychkwiecznikach. Na podeie pierwszego gpira oczekiwata mnie baronowa w
srebrnej sukni, z czagmdza na piersiach. Poprowadzita mnie, wsparta na mymiemiu, ku
podwojom, za ktérymi czekat na nas dtugi stét pokisrebrnym obrusem, z dwoma
nakryciami ze srebra i czarnej emalii po obu jegickch. Po spg/ciu przez nas positku, na
ktory ztazyto sie gtdwnie ciemne melso, czarne trufle i wino pinot noir, gla znikreta
dyskretnie. Przeszli do buduaru. Baronowa, ktoidcpas positku sporo wypita, chwycita
mnie obu diami za szyg, jak chwytamy cziowieka, ktdrego mamy zamiar uéusi
przyciagneta twarz mog do swojej, takze poczutem winny jej oddech.

— Chcesz? — szepla nametnie. — Zaeczymy sk na katafalku... Jeszcze nie
spratnigty...

Zywo zaprotestowatem. | tak, po wiadomych pgiech z Wiktora, odczuwatem straszliw
treme przed nog zakczynowy z baronow. Podobata mi gi do licha, ale i Wiktoria mi si
podobata. Pracowatem qadita wyobrani, zeby przedstawisobie Stifftundsohnogna
ludowo: w spddnicy kwiaciastej, bluzce bufiastejdaku wyszywanym, wzorzystym, na
klepisku, na miedzy pod borem... Nie byto to tatwe daronowa nie byta w typie ludowym,
a jw katafalk zniweczytby bez reszty moje wysitki.

Nie tyle kategoryczne, ile rozpaczliwe protesiyje odniosty skutek. Baronowa ggita.
Zawlokta mnie amfilad gerderdb i antyszambrow do sypialni. Tu zdartannée wizytowe
ubranie, bieliza i rzucita mnie na bezbrzee, francuskie lze zastane paiela z czarnego
attasu. Sama wyszta na chyvil

Przez uchylone drzwi styszatem szum wody puszegp kranu. Baronowaakiel przed
zarczynami. Skulony podliskim attasem kotdry, ktory, nie rozgrzany jeszcgaezyprawiat
moje nagie ciato ogpia skorke, lezalem, z przymknitymi oczami przywotujc w
rozpaczliwych konwulsjach wyohtai obraz narzeczonej mojej w stroju ? la paysannéfy...
spbdnicy kwiaciastej, bluzce bufiastej...

Nagty trzask jakby wystrzatu wyrwat mnie zgu autosugestii. Rozwiategsobtok
imaginacji, ukazujc mym oczom gatbaronow w wysokich butach z ostrogami i z biczem
w reku. Zblizyta sk do taza, strzelajc z bicza, a ja, wiedziony naturalnym odruchem
samoobrony, naggnatem kotde na gtove. Silne szarpricie oblubienicy zerwato ze mnie
kotdre. Skulitem sg, bezbronny w nagoi mojej, a ona... wybuclga smiechem! Palcem
mnie sobie pokazag, to za brzuch sitrzymapc, to za kolana chwytag w przysiadzie, to po
dywanie st tarzajc, to drepcac lub tupiac w miejscu, tata rozgtdnie, wypetniagc sypialng
po sufit salwami swego kKgkiegosmiechu.

Wyskoczytem z tga i statem chwif bezradnie, przystanigg sk, a ona to w konwulsji si
kreci, to fzami trnie zesmiechu nieutulonego iy, rzy bez kaca, chtoszcze mnie tym
smiechem, od ktérego biczjlbym wolat.

Wreszcie, wdziewag papiesznie garderab rzucitem s¢ do odwrotu przez amfilad
garderéb, antyszambrow, kuluaréw, po schodach nramych — w dét, przez hall wielki
— skosem ku drzwiom, przez ktére wreszcie wypadbenalic:. Tu jeszcze mnigcigat, z
okna na pjtrze, chtoszczcy smiech baronowe.

*

Kiedy po kilkudniowej nieobecioi wrdcitem do ,Hadriana”, dyrektor Ciechociner pitat
mnie tak, jakbym w ogdle nie przerywat pracy. Mpyasbe usprawiedliwienia gijakims
ktamstewkiem przerwat sakramentalnym zwrotem:

— Zebysmy tylko zdrowi byli, panie Maurycy. — | dodat: —eTtrzy nieboszczyki zrobili
mi taka reklang, ze ja jJuz mog; na ni grosza nie wydaprzez najbliszy rok. Ale Mimizal,



0j, zal... | po co to zaraz szczéfaJdak ja by szczelatem dozkiego, co mam ochgtto ja by
si¢ zrujnowat na amunigj panie Maurycy.

Baronowa nie zjawita siwigcej w ,Hadrianie”, czego zresgbynajmniej niezatowatem.
WKkrotce po mojej ucieczce z patacu Stifftundsohméyechata jakoby za granicNie
zobaczytem jej ju nigdy. Raz jedynie zdarzytogsiwezwano mnie do telefonu, a kiedy
przytozytem stuchawk do ucha, rozlegto siw niej znajome, charakterystyczne, szydercze
rzeniesmiejacej st klaczy...

Ciezkie to byty dla mnie dni, te, ktére napity po owych pamitnych, tragicznych
wydarzeniach. Latwiej zresgprzebolatem bolesny stinad incydent z baronogwniz
odegcie Mimi. Brak zmartej, z kt@rtak bezinteresownie i serdecznie gizyjaznitem,
wpedzit mnie w geboka depresi, z ktérej miat mnie wkrétce wydobyniezwykty incydent.

Byto to pewnej nocy karnawatowej. Wypoczywatemypbarze po dtugich,
wyczerpujcych phsach z pewsniestrudzon, zamana damy, ktdra, na szegcie, musiata
wywiez¢ do domu zbyt wezmie upitego mza. Orkiestra wrdcita wkaie z positku i stroita
leniwie instrumenty. Nagle na schodach prowagizh do wejcia (sale ,Hadriana”
znajdowaly s w podziemiach) rozlegtosizenie i dwick podkéw na marmurowych
stopniach. To gkny putkownik Lasallewicz, ulubieniec marszatkazygrcze dam z
towarzystwa, przyjaciel artystow, legendarny kawajsta i enfant terrible sfergdzacych
zjezdzat konno do ,Hadriana”.

Slyszatem ji o tych jego stynnych wjazdach, ale widziatem ta@mo pierwszy. Orkiestra
zagrata ulubiom melodk putkownika Jedzie, jedzie na butanku”, a dyrel@gchociner w
towarzystwie dwu kelneréw ruszyt w stkpoparkietu. Jeden z kelneréw niost na tacy butelk
szampana mum, drugi — dwa kielichy. Kiedy putkowwijechat na parkiet, strzelit korek i
jezdziec odebrat z rak dyrektora kielich peten masego wina. Wznidstszy toast za zdrowie
dam obecnych na sali, putkownik wychylit kielich doa. Uczynit to samo jego
wierzchowiec, chwyciwszy zcznie pyskiem drugi napetniony kielich z tacy, @grm obaj,
kon i jego pan, odstawili puste kielichy. Rozleghy brawa.

Lasallewicz zeskoczyt z folbluta, ktérego odpaal@ono do szatni. Sam Zlajniejsce w
rezerwowanej dla niegog, gdzie natychmiast olagtito go grono wielbicielek i wielbicieli.
Na wszystkich stolikach pojawitsszampan. To stynny kawalerzysta podejmowat na swoj
koszt publicznéc ,Hadriana”, traktujc wszystkich jako swoich goi. Rozpoczla sk tez
szampaska zabawa.

Oshgata ona wignie kulminacg w zaimprowizowanym przez kilka rozbawionychmpa
kankanie, gdy na saponownie wkroczyt... ogier putkownika. Niestety, tyazem zwierg
bylo kompletnie pijane. Eksperymenty z szampanemvidaczniej rozsmakowaty
wierzchowca w trunkach. Jakegpézniej okazato, folblut ukradt szatniarzowi butekoniaku
(dar putkownika Lasallewicza). Zadajklam rozpowszechnionemu mniemaniu, jakoby
kieliszek wodki mégt zwadi z n6g dorostego konia, nie tylko nie zwalony z rellg wecz
rozochocony ogier, po optdieniu butelki, wyrwat si z szatni i pomkagt szuka rozrywki na
sali. Tu rozognionym wzrokiem pagzsie rozghdaé po paniach, nie pozostawgajim
zadnych vatpliwosci co do swoich intencji. Niepomny nawotyivawego pana, z nagtnym
rzeniem ruszyt ku jednej z uczestniczek przerwanegartkankana. Przei@na dama rzucita
si¢ do ucieczki, a poczuwszy na sobieggroddechicigajacego 4 rumaka, padta zemdlona.

Nie wiadomo, co statobyest dama, gdyby nie moja przytomré umystu. Wiedziatlem, jak
silne wraenie wywiera na koniu terpentynazédi posmaruje gigo w odpowiednim miejscu,
jak skutecznie pobudza go ona do natychmiastowsgauz nawet jeeli kon jest kraicowo
wyczerpany. Terpentgnjako srodek pobudzafgy stosowali przeciezewretrznie swym
wyczerpanym wierzchowcom francuscy kawaléczyodczas paminego odwrotu w 1812
roku.



Ot& trzeba trafuze miatem akurat w kieszeni flaszeg¢zkrpentyny, ktéf nabytem w
drodze do ,Hadriana”, aby, nie caajsk dobrze, po powrocie z pracy natfzmbie tym
ptynem plecy przed poteniem s¢ do tazka. Widzic wiec nieszczsm dane w
niebezpieczéstwie, btyskawicznym ruchem wayygm flaszeczk z kieszeni, gbami
odkorkowatem, podbiegtem do ogiera i chlalem terpentya pod ogon, skagz
jednoczénie przez zad na grzbiet wierzchowca. Rumakatdiol&nie, przesadzit zemdlan
dany i, kwiczac, ruszyt medzy stolikami ku schodom, a schodami ku §eyj.

Bytlem nieztym jedzcem, obeznanym z kmi od dziecka, kiedy to jeszcze w Roziupiu
zdarzaty st niezte wierzchowce. Ale tym razem byta to jazdakkep, bez uzdy i wodzy.
Tylko grzywe miatem do dyspozycji, a ktokolwiek siedziat kiedfkiek na koniu wie, jak to
mato. A jednak nie zleciatem z niego. Jak tajfungpnkrelismy przez nocne miasto. Na
szczscie jezdnie w owych czasach byly o tej porze nietalalpuste, jak obecnie. Na
skrzyzowaniu dwdéch gtéwnych ulic gait si¢ za nami w pogd konny policjant. Ale czym
byt kon policjanta w poréwnaniu z putkownikowym folblutem?

Po dtugiej, oliddnej galopadzie stwierdzitem ku mej kolosalnej eldz zblzamy s¢ do
koszar dowodzonego przez Lasallewicza putku kawalzo koszar wpadémy o mato nie
tratujpc wartownika. Tu zostalem aresztowany i zatrzymamyvyjanienia sprawy przez
dowode, ktory zreszt niebawem nadjechat autem dyrektora Ciechocinejagw
towarzystwie. Natychmiast zwolnit mnie z aresztinwycit w obgcia.

— Jest pan jednym z najwspanialszyciujeow, jakich zdarzyto mi sispotka! —
wykrzyknat, sciskapc mnie i catugc z dubeltowki. — Z kim mam honor?

— Roztupski — przedstawitemegputkownikowi.

— Ksiaze? — zapytat.

— Tak. Maurycy ksize Roztupski — przyznatem.

— Zreszi nie ma innych Roztupskichg $ylko ksihzeta — wyjanit putkownik
Ciechocinerowi, ktory, d&dac juz pod wraeniem mego wyczynu, teraz zaniemowit,
oszotomiony moim tytutem. A naginie do mnie: — Miangjpana honorowym oficerem
mego puitku!

Z kolei zwrdcit s¢ do dyrektora Ciechocinera:

— Ciechocinku, kochasiu, wracamy do ,Hadrianblewva t¢ uroczysi chwile!

Tego oblewania nie paatém dobrze wskutek nagycia trunkéw. Trudno byto pod tym
wzgledem (jak. i pod wielu innymi) dotrzynigola putkownikowi. Pangtam tylko,ze kiedy
mu sk zwierzatem z nie odbytej jeszcze Ay wojskowej, serdecznie mnie zaprosit do
odbycia takowej do swego putku. Wkrotce tespita przerwa w mojej pracy w
,Hadrianie” (Lasallewicz zresztnie wiedziatze jestem tam zatrudniony, i to jako fordanser),
wypetniona owy stuzba.

Wspominamg jak najpikniejsze wzyciu wakacje. Jako pupilek dowodcy cieszytem si
specjalnymi wzgidami przetaonych. Nigdy nie zapomitych pobudek, ktore¢bacz
putkowy grat mi przez ttumik, by nie nazbyt gwatto ze snu mnie wyrywatych
serdecznych ojcowskich upomnieiachmistrza, ilekr& nie wykonatem dobrze jego poléce
tych pochwat i gciskow, gdy, przeciwnie, spisateng slobrze, tych awanséw szybkich a
uroczystych, ado pierwszej gwiazdki na naramiennikach, tych tragkoéw nastrojowych,
urokliwych manewrdow, petnych zdrowego trughinierskiego za dnia, a miftosnego — w
nocy...

Tak, bom si znéw sprawdzit jako kochanek z chtopsiziewop, picknoscia kwiaciast,
bufiast, hafciasd, co konia mego pragnienie gasita przy studni,t@qppo— moje, na siana
kopie... Ale bo te do Jagusi byta podobna kagsszenicza, okiem chabrowym, piersi
jabteczra, do Marynéwny—Pyciakowej (o Be!)...



Kiedy po odbyciu sttby wojskowej zgtositem gina powr6t do dyrektora Ciechocinera, ten
juz mnie nie przyjt na fordansera.

— Nie wypadazeby ksaze¢—oficer reprezentacyjnego putku kawalerii byt taacr—
oswiadczyt. — Jedyne, co medsieciu zaproponowau mnie, to maitre d’hoétel, tym bardziej
ze & szug Chlusniewicza wyrzucitem przed paru dniami za deprawaeamtodziutkich
fordanserek.

Propozyaj przyjatem i wyrazitem ché¢ wypicia z dyrektorem Ciechocinerem bruderszaftu,
poniewa tytutowanie byto mi nie nagke w stosunkach sibowych.

— Méw mi Ciechocinek — szephwzruszony dyrektor, gdyny wymienili sakramentalne
pocatunki.

Praca w ,Hadrianie” na nowym stanowisku byla mggiejsza, mniej gtzaca i znacznie
lepiej ptatna. Take mogtem sporo zaoszglzi¢c z mojej gay i posyt& czes¢ pienidzy
matce do Roztupia, nie ujawniajzresz, jak i poprzedniozrodia moich dochodéw. Nie
danym mi byto wszate dlugo zachowago w tajemnicy.

Nadeszto lato owego pagtnego roku. Lato upalne i¢gkne, a jednak skane atmosfer
przygrebiajacego wyczekiwania na émieuniknionego, gragzblizajacego s¢ nieuchronnie
kataklizmu. Nie zapomnsnu, jaki przynit mi si¢ owego lata i na zawsze zapadt w p&ni
ztowroga wrozba.

Oto widz sie w samym sercu miejskiej kanikuty. Ze stopami zanaymi po kostki w
rozmicklym asfalcie jezdni stQjposrodku tego wyschitego koryta dawnej rzeki pojazddéw i
rozghdam s¢ wokot przestonjtymi dionia zrenicami. Gdzie wzrokiem gjnaé¢ —
wyschngte budki sodowe, puste stragany po soczystych cstpdeerbaciarnie petne pary z
wygotowanych samowardéw, wypite do ostatniej krgpiva piwiarnie, z drzemcymi na ich
progach piwoszami o gigantycznych, aegniatych brzuchach. W bramie jakidggamienicy
str& w granatowej maciejowce ssie chciwieza gumowego do polewania ulicy — ssie na
prézno. Czasemabke zen wyssie wyschrita, by spluaé¢ nia z niesmakiem.

Trawiony dotkliwym pragnieniem, wlgksic w kierunku rzeki. Ale i ona btagalnie patrzy w
bezchmurne niebo oczodotami wysycltgich kati. Z okien mijanych doméw ptynie za mn
jek odkreconych krandw, ktorych junie ma po co zakcat. Na tawkach nadbrzeego
bulwaru wyschnici czytelnicy prasy codziennej nie mdjiz czym zwika¢ palca, by
przewrdce stronie czytanej gazety. | tak trwgjz rozpacaz nie zaspokojonej ciekawoi w
oku, réwn rozpaczy nie zaspokojonego pragnienia.nstem o zwidtych przstach,
wroshietym korzeniami stupéw w jatowe dno rzeki. Dobiegajnie ryki spragnionych
zwierzat z pobliskiego zoo. Bkam s¢ po nim w nadziei spotkania wiefjola, pomny
pouczagcych lektur o zapasie wody, ktére zwietp zdolne jest przechowywav swym
organizmie. Ale kiedy natrafiam na jednego z tysak®w, okazuje gj ze jest ju wypity
przez pracownikéw zwierziga...

Wracam na lewy brzeg, wdte zautki staromiejskie. Awreszcie, po dtugiej gdrowce,
odkrywam, o radéxri, stap studng! Z paszczy kamiennego Ilwa tryska strufineystalicznej
wody, ktér pije pochylona postaw czarnym sakpalcie i czarnym meloniku zgtyr na tyt
glowy. Czekam peten nadziey; aw osobnik zaspokoi pragnienie. Ale trwa to befzdeo Co
wigcej, ku memu zdziwieniu, pod owym cztowiekiem twpsxk coraz weksza kataa
zrodlanej wody.

— Pan przecieka — informugo sarkastycznie, trac cierpliwas¢. — Albo udaje panze
pije.

Posté prostuje sj i odwraca ku mnie, a ja... ¢lwieje z przeraenia. Jest to szkielet. Z jego
szczki sptywap krople studziennej wody na odstet@ w rozchyleniu paltaebra... Budzi
mnie moj wkasny krzyk.



Pewnego wieczoru u schytku owego latgzapytem, jak zreszatco dzid,
rozlokowywaniem przy stolikach i wiach co znamienitszych go. Mimo atmosfery ztych
przeczd, ktachcej sk cieniem na codziennyryciu dni owych, biegto taycie zwyktym
swym nurtem, a ludzie nie stronili od rozrywki. Bcavnie, garali si¢ ku niej ci, co ich sia
na ni byto, a ,Hadrian” i w dni kanikuty gromadzit komgtly przy stolikach. Wzrok mdgj
przykuta w pewnej chwili kolejna wkraczap na sal para. Dama byta nobliy starsz pani
w pieknej wieczorowej tualecie, ktéracdhiarmonijnie srebrzyta przy siwigych wiosach
wiascicielki. Obok kroczyt, mtodszy dwo od swej towarzyszki, @aczyzna, jakby
rozsadzajcy smoking muskularnym torsem. Czerwonawa twaakiet rece zdradzaty
wiejskie pochodzenie mtodego cztowieka. Dama nawidpk wydata okrzyk radosnego
zaskoczenia:

— Maurycy!

— Maman! — odpowiedziatem podobnym okrzykiemyghbyta to istotnie moja
odmieniona i odmtodzona matka.

— Co ty tu robisz? — zapytata ksina matka po naszym serdecznym powitaniu, ktéremu
zyczliwie, acz z dystansem przydht st pan Konopas (bo jego to zidentyfikowatem w tym
niecodziennym diastroju).

— Ushdzmy najpierw. Potem wszystko mamie opowiem

— Konopasiu — zwrdcita siksigzna do swego partnera. — Chtodno mi tutaj. Skocz no,
moj drogi, po eta.

— Za pozwoleniem ketnej pani, etola zostata w Roztupiu... —akinat Konopas.

— No, wianie — zgodzita & matka moja. — Skocz vt do Roztupia.

Konopas jeszcze bardziej, o ile toziwe, poczerwieniat na licu, stat chwil
niezdecydowany, ale opanowat siajwyraniej, sktonit s mamie i mnie, po czym bez stowa
zawrdcit ku wygciu. Prébowatem star w jego obronie.

— Czy maman nie przesadza? Do Rozitupia szmagt.dro

— C& to znaczy dla automobilu? —$hhiechreta sk, zajmupc miejsce przy stoliku, do
ktérego j zaprowadzitem.

— Konopas jestwietny chauffeur. Zrobitam to zregztelowo,zebysmy mogli swobodnie
pogawedzi¢. Co u ciebie, Momo? Jak mogtak diugo nie odzywasic do matki?

— Przyznamze ch@& zbieralem si do tego od dawna, nie mogtem gebr&, zeby
szczerze napisamaman...

— O czym? — spytata kgina matka, nie meg sk doczeké ode mnie kaca urwanego
zdania.

— O tym,ze jestem tu... maitre d’hotel.

— Baze! W tej knajpie?!

Dawniej po takiej wiadonigi matka niewtpliwie zemdlataby. Teraz mimo wsasa,
jakiego doznata, daleka byta od utraty zmyst8wiadczyto to o zmianach wewtnznych,
jakie nasipity w niej wraz z zewetrznymi.

— To nie knajpa maman, to najlepszy lokal stolie sprostowatem tagodnie.

— Wszystko jedno. Moj syn... maitre’em d’hétel! Nie posiadata siz oburzenia,
cokolwiek mae sztucznego.

— A przecie pisaté mi swego czasue zenisz s¢ z milionerlq?

— Niestety, nie doszio do tego...

Przywotatem kelnera i kazatem mu pédak przez mamulubiony, pepperminth.g8zac
przez stomk zielony ptyn, w ktorym ptywaty bryiki lodu, wyrzitem z siebie:



— Och, maman! Dlaczego wlecze za mm, to pasmo upokor2® Najpierw uroda moja i
tytut robia furore u tych samych dam, ktére potemémieja sic ze mnie lub ptaczz mego
powodu!

Z gkboka serdeczatrosky wpatrywata si we mnie, a po chwili szepla wspotczujco:

— Kto wie, czy to nie dziedziczne, moj biedaku...

— Jak to! —zachmtem sk byt. — W kaicu rodzimy st jakos. — Ale coraz... mniejsi —
westchrta $. p. j. 0. ks¢zna, rodzicielka moja, i popadta w smaytradung, z ktérej ocketa
si¢ byta po chwili. — A Jagusia? Przezie Jagusi ci.... tego... ten?

— Och, tak! — rozpromienito swe mnie wspomnienie. — Z Jagusi jak najbardziej! Z
Jagusi... ze wszech miar! Ona jedna byta zdolna uzaaimnie, maman. Wiejska, zgrzebna,
parciana, hza dziewoja. Ona jedna. W kwiaciastej spddnicy scleuwzorzystej, serdaku
hafciastym, bluzce bufiastej, ngcé pod borem... Hej!

Nie klamatem méwic, ze ona jedna. Bo to naprawe- tylko ona, chociai pod inrg
czasem postaginp. dziewczyny owej, co mi konia na manewrachapoi

— Ty chyba weciz jeszczeg kochasz, Momo... — zasuponowata pieszczotligvig. j. 0.
— Ale skoro tak dobrze ¢wiejska dziewczyna usposabia, to przyjeld Roztupia, za inn
si¢ rozejrzyj. Nie musisz sizarazzeni, jak z Jaga chciatg. Moze to wignie we tbie jej
przewrdcito. A jak przyjedziesz, inne zobaczysz fiBpie, nie do poznania. Bmierci
nieodzatowanegawigtej pameci jasnie gwieconego ksicia megza i ojca naszego szybko
dzwignelismy z Konopasem Roztupie. Z prostych on chtopowsalety rolnicze pokaczyt
i Swietnie, nowoczénie gospodaruje. A i uprzemystowit Roztupie gorzgliCaty powiat
rozpilismy nasz okowita, synku.

Duma i wdz¢cznai¢ tkliwa dla pana Konopasa zabrzmiaty w gtosie majkn gdy mi te
pomysine nad wyraz przekazata Wae.

— A jak tam méj maty? — spytatem, bo nagle paymienie drogiego Morysia czuitia
mi serce przepetnito.

— Rozkoszny bobas z niego. Zdrowiutki -$miechreta sk ksigzna babka i dorzucita
leciutko zatroskana: — Tylee rosaé¢ — nie ragnie. Ale przyjed, Momo, to s¢ ucieszy.
»rato!” zawota, nczki wyciagnie.

— Pewnieze przyja@d, maman. Tylko... czas jaksi¢ zrobit niepewny...

Przybladta méaksi¢zna i w oczy mi spojrzata oczami, c@ 8¢ nich niepokdj pojawit.
Niepokdj o owe kwitace Roztupie, o Konopasa, rolnosprawnego plonobjarennie, by
moze, tez odrobirg, com s¢ teraz mym weiz nie rosacym synkiem zasromat.

— Myslisz, ze maze sk cos zacac¢, Momo?

Zaczlo sie hazajutrz gwicie, gdy sprzed ,Hadriana” ruszyt austro—daimléérym pan
Konopas uwozik. p. j, 0. kstzne matke moja w dal rozkrzyczamjekami alarmowymi syren.
I juz nie dane mi byto zobacékwitnacego Roztupia, mnie, com tylko w ruinie i upadku je
widziat.

Zamilkt snugcy opowig¢ Maurycy Roztupski. Zreczony byt opowiadaniem, aze
odrobire wypita czyst, ktorej zawarté¢ w butelce powanie st zmniejszyta. Natomiast
stuchacz jego, wierny, starszy kelner Kuciepa Kadpeat nadal w niezmienionej pozycji
stante pede*, ze wzrokiem na ustach narratora Bawig otez spojrzeniem petnym cieptej,
serdecznej wdzcznaici ogarmt go Maurycy Roztupski pytag, raczej dla zachowania
nienagannych form towarzyskich, jakie mu byty seiave:

— Ale czyja pana nie nuguz tym opowiadaniem?

— Skydze! — zachrat si¢ zapytany. — Widzi pan przecigze klienci od gsiednich
stolikow znaki mi daj, nierzadko w obcyckezykach mnie walic, a ja nic, tylko caty w
stuch przemieniony, dla pana jedynie.



— To prawda. Cudownie pan stucha — przyznat ligiyz¢. — Nie pierwszy to raz zreszt
stwierdzitem. Aze bliskim stat mi si pan przez to, jeszcze ddzym niz wspolne
wspomnienia z dziegctwa to czyn, pragratbym panu zaproponowdruderszatfty...
Pardon... przegyczytem st¢. Bo, wie pan, dawniej, by prZéjna ,ty” z kskciem, nie
wystarczat jeden bruderszaft Trzeba byto wyg najmniej dwa, a z cztonkiem rodu
panujpcego — trzy: z ,waszej kstecej maci” na ,ksigcia pana”, z ,ksicia pana” na ,pana”
I wreszcie z ,pana” na ty". Teraz, oczydgie, jeden to anadto.

— Gkboko wzruszajca i zaszczytna to dla mnie propozycja, ktorejprmgyjac nie jestem
w stanie — odpowiedziat pan Kacper. — Byajoli urzeczywistrd, musz na chwikt odegc¢,
przepraszag pana za krotkma nieobecnéc.

Oddalit s¢. Sala tymczasem zapetnitg gios¢mi po brzegi. Temu i owemu z wcree|
przybytych juz nawet z czuba sikurzyto, przy barze kéonawet dojrzat ji na tyle, by sp&
ze stotka, a ttok powstaty utrudnit Maurycemu zot@vanie si, czy spadt on sam z siebie,
czy tez z checi blizniego czynem popartej. Spadtego zreshizba poradkowa szybko
usureta i zabawa btyskotliwie potoczytagsilalej, gdy do stolika Roziupskiego podszedt
wytworny pan w nienagannie skrojonym garniturze igjste niedawnego, sthowego
fraka.

— Czy mnie wzrok myli, czy przebrakgpan, panie Kacprze? — Roztupskt mrugat
zdziwionymi oczami.

— Nie mogtbym, bdac na shibie, wypi z panem bruderszaftu —$wiadczyt tamten,
przysiadajc sk. — | dlatego wymédwitem im.

— Co takiego? Zrezygnowat pan z posaaygy wypt ze mm na ,ty”? — Roztwor
zdumienia w podziwie zaszklit wzrok bytego arystatir

— Tak. I, na siedgo juz, postucha dalszego aigu opowiadania pekiego, panie
Maurycy — $miechrat si¢ Kuciepa, po czym dorzucit pogardliwie: — Zregato to za
posada! Co oni mi tu ptatA w nowo otwartym ,Carltonie” bde miat do czynienia z
samymi dewizowcami. Méwito jako hobbista, jeeli chodzi o obceggyki, ktorych znam
kilka... Jasiu, podaj no butejlcourvoisier VSOP!

Zamowienie zwrdcone byto do bytego kolegi pangikpy. Bowiem tak uroczysty
bruderszaft wy@ mazna byto tylko tak zacnym trunkiem. Zawastqekatej, ciemnozielonej,
opalizupcej butelki uczynita braterski toast aktem wzniashytkliwym dla serca oraz
podniebienia.

— A teraz znow w stuchgprzemieniam. Opowiadaj dalej, Maurycy — prositsjig w
biekitne dymy cygara, byty kelner ,Hadriana”, a przlysz ,Carltona”. — Opowiadaj o
twoich wojennych losach, azeo tym, co potem siz tols, w Ludowej juz, dziato.

Na prébe towarzysza zamierzchtych wakacji pgldylaurycy przerwany wtek swej
OPOWIECI.

Wojenne moje losy nia$a tyle ciekawe, by mogty konkurowa tylu o ilez
barwniejszymizyciorysami tego okresu, petnymi przygdd i bohatefsiczyndw. Kroétka,
tragiczna kampania upagtita mi sk zwtaszcza heroicarsmiercia putkownika (a wtedy ji
generata) Lasallewicza. Byt on rownie bohaterskaimierzem i wspaniatym dowodczasu
wojny, co niepoprawnym i malowniczym bon viveur’asz pokoju. Ja w oflagu
przebywatem wojenne lata, ggknota, ktéra mnie tam trawita okrutnie, nie bydaykta
tesknot za wolndcia. W noce bezsenne i senne jawity mi siezmiennie przed oczami:
tany, rozhki, taki i knieje... Nigdy — miastowe bruki. A na tle pébptocistych, zysk
ptowych, drog szronem srebrzonych lub deszczem o&fsroh, na tleSniegow i traw
kwitnacych dziewkismigaty w zapaskach, w kieckach furkacgch, chustach rozwianych, z
piosenk i sSmiechem na ustach, Jagusie bujnestkeapietne, rozbiodrzyste,
niezapomniane...



Totez gdy tylko pierwsz wolndicia powiato, ruszytem, czym tylko mogtem, a nogami
zwlaszcza, ku tanom moim ojczystym, ku rodzimemuaiRoiu. Mkratem, dhzylem, brragtem
I szedtem, apod skowronki wysokie zaszedtem, pedze jak bramy radosne, powitalne,
miedzy tany czotgami stratowane, & jktos dzwigajace w goe — ku staicu Nowej
Rzeczywistéci. Idg ja, ick, a juz znajom bliskas¢, poblize Roztupia w krajobrazie
wyczuwam i potwierdzam radoie bijacym sercem. Atu na trakcie, co ode mtyna borem
zakrca, na tyme zakecie dalekim jeszcze postacie dwie wida jedna cosik popycha przed
soha. | tak idziemy naprzeciw siebie, postacie corawiigksze, kobieta i gzczyzna... teraz
juz widze wyraznie: wozek dziegicy mezczyzna popycha, oboje objuczeni tobotami jakimi
sakwami, ona w chustce na gtowie ? la paysarRke,aczy przystania od shaa i w moj
strorg spoghda... Jezu, Maryja! Kgizna! Mama moja!

— Maurycy! — gtos stysgz tamtej strony, wiatrem jeszcze ttumiony, ale gatkiem
wyrazny, bliski.

Biegniemy ku sobie z rozpostartymi ramionamplcia st chwytamy. Mama ma na
sobie kilka warstw przyodziewku, a obejmpija i tulac, co rusz to na édwardszego w jej
stroju natrafiam, w fatdach, zaszewkach, dubluzedzytego...

— Dolkad, synku? Dokd? — z gtboka trosky zapytata matka, gdy seiskalsmy sk i
wysciskali.

— Do Roztupia, mamo! Och, nie maszqoigq, mamuléka, jak ja ¢sknitem ,do tych
pagorkow lénych, do tychdk zielonych... do tych pol malowanych...” — zacytowatem
serdecznie

— Rozparceluyj ci te pola, Momo — przerwata rii p. b. j. 0. ksjizna. — Wkc tez
postanowilimy z Konopasem gui¢ sig w drog;, poki czas. Z tytutdw pozostat mizuylko
jeden — tytut do szeZcia, zreszt nie mniej wany. Chyba poradzimy sobie saiecie.
Prawda, méj Konopasku?

— Prawda, ksizno pani — odpowiedziat objuczony Konopas. Z niegekorozejrzata si
ksiezna, ch@ wokot szczere pole.

— Pssst! — zgromita wzrokiem towarzysza. — Nigiuj mnie! — Po czym znowu
zwrdécita sg do mnie: — A ty, Momo, nie przytzytbys sic do nas?

— Nie, maman. Nie po to wracatemepy zawrac& Duma, ciut ciut ulg jak gdyby
zaprawiona, zabrzmiata w gtosie matki mojej, gdycra panu Konopasowi:

— On, w gruncie rzeczy, zawsze byt taki: pajdgtldoman. — | do mnie: — No, to
zabieraj swojego stodkiego bobaska, Momo, bo zoltiEen ckzko by nam byto podwat
w tych czasach, i pobtogostaw matka drog.

Pan Konopas pchhlekko wozek w maj strorg. A tam na dnie — matfestwo moje, nic a
nic przez te lata nie zmienionacezkami zatrzepotato, usteczkami bgazymi rozémiato sk
rozkosznie, zagaworzyto:

— Aaaaa... eeeeee... glu... glu... glu.

— Nie ra@nie, kruszynka moja... — szegem rozrzewniony, w nike go pulchi catupc.
— Nie rdénie.

Ale oto jui ksigzna m& na kkczkach, na btogostawistwo moje wystawiona, &t
pobtogostawiwszyj tkliwie, dton sciskam Konopasowi, néasie z kolan podnosi, oboje nad
woézeczkiem s pochylaj: ,Zrob pa babuni! Zréb pa Konopaskowi!”. Matkasaeysuptuje,
wypruwa z fatldy — zaszewki zielone jakjeszeleszcge, w digi mi wsuwa...

— Masz, synku, zagospodarowywuj 8i ojczyznie twojej, jui nie naszej, nie wspolne;j...

| malejp mi w oczach oboje, ona wysoka wytworna, a on @dysty, juczny,
przygarbiony... Malusiej maciupiej, az zmalusiéczep doszcztnie, wsiakna w horyzont
dwie ludzkie kropelki dawnego bytego— niebytego...



Roztupie nie zostato rozparcelowane. A to dlateg chtopstwo okoliczne, wyfkowo
bogate, w ziemi byto zasobne. Po prostu: cate wsie ,kutakow”, pakem pejoratywnie tego
typu gospodarzy okéano. Na terenie bytego maiku Roztupskich powstat wt Zespoét
Rolno—Spaywczy Roztupie. D& o wytwory PGR Rozitupie zabimpie klienci w catym
kraju. Wtedy nie zanositogiv Owczesnym Rolno—Spgwczym Zespole na sprawn
skuteczin gospodark.

Bo tez i dobdr ludzi byt przypadkowy, loteryjny, z obretego kebna wojny i okupacji na
teren roztupski wysytanych. Pewien ealnik bytego Ministerstwa Rolnictwa wraz z kilku
bezrolnymi z odlegtych wojewddztw tworzyli kadiachowcow. Poza nimi byli tam ludzie z
rolnictwem nic wspolnego nie magjy procz skionngci do pewnych produktow ztiowej
fermentacji. Mnie przyto w charakterze animatozgcia kulturalnego w zespole, ktdro
funkcje mazna by porownado pozycji péniejszych tak zwanych k. o. Animowatem, jak
umiatem, i wkrétce wszyscy niemal pracownicy rolspezywczy znali pewa liczbe
zwrotow w gzyku francuskim, ktore udato miesim przyswog, jak rowniez posiedli
znajoma¢ tancOw salonowych, a zwtaszcza tanga, ktérego mistitzglam w czasach pracy
w ,Hadrianie”.

Niestety, ludzie, ktérzy tak e¢tnie garrli si¢ do taica i nauki ¢zykow obcych, nie odnosili
spektakularnych sukceséw w gospodarce rolnej. Widakupskich upraw mogt nawet
niefachowcowi nasué watpliwosci co do agrarnych poczyfiga fachowcowi dostarczy
materiatu do powanych zarzutow pod adresem kierownictwa zwiaszcadalpojawienie gi
wiec czynnika kontrolnego grozito katastgdfidziom, ktérzy mee niepotrzebniegi si¢
gleby, ale z ktorymi trochsie zzytem, wiec zle im niezyczytem.

A pierwszezniwa w Roztupiu zapowiadatysiztowrdzbnie. Cztery zbga podstawowe nie
wyrosty bowiem oddzielnie, a w przedziwnej pszeniytrio—owsiano-¢czmiennej
mieszance. Tofew przededniu kéby kierownik zwotat naragpasywu (aktywem tego nie
mozna byto nazwaw zadnym razie) w celu ustalenia sposobu segrega@ii Hegregowaje
w kltosach, czy w wymtdéconym jiziarnie? Za pierwszym sposobem przemawiat argument
ze zbae w kitosach tatwiejsze jest do odnienia, za drugimze tatwiejsze do manipulacji, bo
bez stomy. Dyskusja jednak ¢dizy zwolennikami obu sposobow, zamiast naldieoapzdu,
stabta z minuty na mingt az wygasta zupetnie w obliczu tego na mi&opciuszka zadania.
Zebranie pasywu zakozyto st bezzadnych konkluziji.

Ja w dyskusji gtosu nie zabratem. Wrodzonamiatos¢ uniemaliwiata mi zawsze
publiczne przemawianie. Ale stuchajospatych debat, wpadtem na pomyst, ktérym
postanowitem sipodzielt z kierownikiem zespotu. Byt to 6w byty wanik bytego
Ministerium Rolnictwa, niejaki Zentzinski. Zgtositem s¢ do niego zaraz po zebraniu, kiedy
zrozpaczony jego przebiegiem zamksic w swojej kancelarii z sekretarkkolezanka
Fujdajewicz. Kiedy wszedtem, kierownik Zedzinski miat zy w oczach, a katanka
Fujdajewicz zapinata bluzk

— Jestem w rozpaczy, kolego Roztupski — wybutha méj widok, nalewag samogonu
do dwéch musztardowek.

— Kolezanka Fujdajewicz pociesza mnie, jakzapale nietatwo jej to przychodzi... Me
si¢ napijecie?

— A mnie s¢ wydaje,ze znalaziem wygie z tej, trzeba to przyzaistotnie paskudnej
sytuacji, obywatelu kierowniku —swiadczytem, biogc z biurka peta musztardowk.

— Nie mae by! Gadajcie! — zawotat kierownik, rozciekawiony zrpgdu. —

Wyptuczcie, Sabina, katamarz, to i wam nalej

Fujdajewicz wyszta ptukakatamarz, a ja wychylitem musztardéguitla kurau. Samogon
na chwik odjat mi mowe, ale skoro tylko pécit paraliz dolnej szczki, zacatem wyktada
kierownikowi Zentdzinskiemu mdéj plan.



— Na terenie Roztupia nana stworzy swoisty skansen — méwitem. — Miatoby tocby
niejako muzeum — relikt przesztd obszarniczej — wskazage zwiedzajcym, jak zacofam
i niesprawiedlivg ona byla. Oto patacesukazuje wycieczce, a w nim dziedzic dazpa sé
wyleguje z dziedziczk by wreszcie koto potudnia, po sytyimiadaniu, obstzony przez
stuzbe unizona, w pole bryczk wyjech&. Tam ludziom pracy biatraczke do catowania
wystawia. A ludzie zmordowani do siédmych potow,naa nimi ekonom oéwitu batogiem
poswistuje, czasem fedziewle jaka$ tadm do krzakdw cignie na sromati znieprawienie. A
ze nie na swoim, na pakim chtopy pracuj, to i gospodarka, mimo gtby ekonoma, pzal
si¢ Boze! Uprawy marne, ziarno pomieszane, zbpophtane, chwasty, maki igkole, ze w
oczach a czerwono i fioletowo od nich...

— Roztupski — przerwat mi radoi kierownik Zenzdzinski, zachwycony moim
pomystem. — Wy mnie daycia przywracacie! W§cie mop desk ratunku! Wyicie...

Otworzyt szeroko ramiona, by mnie pochwyaleze akurat weszta Fujdajewicz z
wyptukanym katamarzemg pochwycit zamiast mnie &j sciska, catowa, rozpina itp.

— Sabina — krzykat miedzy usciskami. — Skansen zatgmy! Ja lede dziedzicem,
oczywicie na niby. Odegramy przed wycieczkami, jak dayloygo na wsi obszarniczej!

Nie bardzo zrazu mogtaediolezanka potapé& ale w miag naszych ttumacze po dwéch
katamarzach samogonu zrozumiata. Nie podzielatgemdreakowa entuzjazmu kierownika
Zenvdzinskiego dla mojego projektu. A kiedy ten, laydjo owego entuzjazmu pobudzi
zadat jej jeszcze dwa katamarze, zesztywniatasjadaniemowita takzesmy ja z
kierownikiem niby deskdo prasowania éciarg oparli, a sami — daleg naradzasic nad
szczegoOtami przedswiccia. Po czasie niejakim zakita Sabina dziwnie, obsga sk w
kucki, podsciarg, spiaca jak gdyby. A mgmy z kierownikiem doszli do wnioskie skansen
taki u wiadz trzeba zatwierdzi osobicie kede w tym celu wydelegowany do stolicy, na
rozmowg z Petnomocnikiem do Spraw Rolno—-Spaczych Zespotow.

Po cézkim odchorowaniu licznych musztardowek bimbru, fgko, troskliwie
pielegnowany przez kierownika, wydobrzatem, wyprawitdgmdo stolicy.

Szedtem przez pobojowisko miasta i stopniowa@zgnapc od serca, tajatem na widok
znajomej topografii. Godzina byta fata, urzdy dawno pozamykane. Anigsbbejrzatem,
kiedy nogi zaprowadzity mnie na miejsce, gdzie diggtonat rzegsisty neon ,Bar Dancing
Hadrian”. Na ocalatej (o dziwo!) elewacjigziowo jedynie wypalonego budynku,
nieudolnie wymalowany na desce napis gtosit: ,Zaran- Punkt Zbiorowegd@ywienia i
Tancoéw Towarzyskich.

Popychany przez jakttoczaca sie u wefgcia grug wycieczkow, przez znany mi, usiany
teraz odpryskami po pociskach westybul, a potendMpd znajomych, obtupanych schodach,
znalaztem si w sali dawnego dancingu. Ta sama to byta saleazean nie ta sama. Bo
ksztalt ten sam, te same zarysy parkietk, Wneki orkiestrowej... Ale uradzenie w niczym
nie przypominato dawnej elegancji ,Hadriana”, a jeemos¢ — tamtej sprzed latsaniu czy
dziewikeciu. Swetry i zmgte garnitury, spodnie dtugie i buty z cholewamuzii i zakiety,
fryzury i chustki na gtowach, fufajki i battle—dsgstaaczyly, siedziaty przy barze, snuhgsi
wsrod rownie jaskrawej zbieraniny stolikdw i krzesedzelkich rodzajow i stylow, od
ludwikéw po kuchenne stoiki.

Nastréj panowat tu niewymuszony, a zabawa t@cgigtzywiotowo, mimo & na skraju
parkietu sterczat do potowy Wweagkbiony ogromny pocisk nialzierza kolejowego, a napis
na nim ostrzegat: ,Do czasu rozbrojenia niewypathrania sj tanczy¢ tancéw skocznych”.
W miejscu, gdzie kiedyprzy szampanie dyrektor Ciechociner zaproponowat @ Mimi
prac w ,Hadrianie”, dwoéch facetéw czerwonych od trunktimymato s¢ w serdecznym
uscisku, przy czym jeden z nich dla utrzymania réwagindodatkowo opierat sreka o
kotlet w talerzu drugiego. Opodalszaa pustym (orkiestra akurat nie grata), petnym



powybijanych klepek poprzecznie dwdch antagonistaymato s¢ za klapy marynarek, poki
jeden z nich paetznym bykiem nie zwalit z n6g drugiego, dokfadnie jgiel, w ktérym Mimi
po raz ostatni kiaczyta swa piosenk.

Przy barze, tam gdzie baronowa S. gratulowataukcesji po zmartym mabnku, blady
osobnik w nieokrdonym stroju wymiotowat w kieszerozpktej marynarki gsiada, ktory
zbyt byt zagty utrzymaniem w rownowadze swojej partnerki, bytmawrdoct uwag;.
Siedziata ona z trudem na jedynym chyba pozostatyygposaenia dawnego baru wysokim
stotku. Po potupanych stopniach schodéw fagas wkatlza nogi nieprzytomnego
zabawowicza, ktorego gtowa stukata o stopnigegoalnym morsem.

Mtodzieniec w zniszczonym garniturze tenis ialotstanej pod szyjkoszuli przerwat
moje rozmylania, popychaic mnie w kierunku grupy, z ktdwszedtem na sal
Najwidoczniej brat mnie za uczestnika tej s wycieczki.

— Prosz sie nie rozchod, zanim nie objgni¢! — skarcit mnie i natychmiast przeszedt do
wyktadu. — Oto, prosgwycieczki, znajdujemy siw przedwojennym centrum zgnilizny! W
tym bowiem pomieszczeniu funkcjonowat w latach dzgstych luksusowy lokal nocny, w
ktérym przedstawiciele wielkiej finansjery i obsamtwa przepuszczali na nocne hulanki
cze$¢ wartasci dodatkowej zagrabionej ludowi. Bzvawi st tu i wypoczywawiat pracy.
Tam, gdzie dawniej wystawiaty swe ciata na sprzedane tak zwane fordanserki, dhawi
si¢ kobieta pracujca. A na parkiecie, gdzie przedwojenne tangayo w lubieznym wucisku
bogatego rozpustnika z kosztayymiedos¢pna dla szerokich mas kurtyzandzi zataiczcie
wy, pracownicy... Przepraszam, jak nazwa zaktaduyprac

— Rolno-Spaywczy Zespot Roziupie — odpowiedziatem, ale nie stuchatem dalszego
ciagu przemowienia przewodnika.

Od strony toalet, przecimajukosem parkiet, z ktdrychzwygarntto owych dwoch
antagonistow, szfa... Nie, przezieie mogtem si myli¢! Ta sama buzia o rysach regularnych
i ustach zmystowych, jenojwz innym wyrazem powagi jakby i dostofuog ta sama smuga
wiloséw stonecznych, jeno w skromny, gruby warkopiztych i na plecy surowo puszczony.
Ta sama ksztattéw bujsé jeno ju nie buchajca kwiacidcie, bufigcie, wzorzycie, a
surowo poskromiona bi@abluzeczl i granatovy spédnia.

— Jagd! — wykrzyknatem, na nic niepomny, i na parkiet skoczywszy, driogcej
przecatem.

Drgrefa na to im¢ ustami mymi wyrzucone, przystda i obrzucita mnie zdumionym
spojrzeniem. Ale spojrzenie to natychmiast chtoéingurowi€ zaczto, az pod jego
dotknicciem zgast émiech zachwytu na moich ustach.

— Chyba bierzecie mnie za kdganego. — Tak kategorycznie i oschle powiedziata
zaczepionaze catkowicie ji zbity z pantatyku ka¢ poczatem:

— Przepraszam pani. Oczywsicie.. .za kogo innego przez to podaisisvo.. .@mielitem
sig... Glowe bym dat w pierwszej chwilize to...

— A szkoda by byto gtowy, bo mitogsprezentuje... — przerwata mi, nieco udobruchana
jawnym moim zaktopotaniem.

— Przepraszam, najmocniej przepraszam...

Kajatem st jeszcze stowem i mip a ona ja odeszta ku pobliskiemu stolikowi. Czekat tam
na nig mezczyzna zwalisty, z mocnojszpakowat czupryra, o twarzy przystojnej, otwartej,
mocnej, o rysach ciosanych bardziej ayzelowanych. Najwidoczniej zwierzchnik damy,
nadrzdna jaka post&, bo w jego sposobie bycimadnego nadskakiwania towarzyszce nie
bylo. Rozmawiali krotko, w majstrore popatrugc, a po chwili, gdy ja jiaku barowi s¢
kierowatem, ona do mnie podeszia.

— Zdaje si, zescie z jakiegé Rolno—Spaywczego Zespotu?

— Tak jest. Z Roztupia — odpartem.



— Ach. Z Roztupia — powtorzyta ohginie. — Maze byécie zechcieli si do nas przyské
na chwik. Towarzysz mgj interesujecszespotami.

Tuwz po chwilisciskatem pagzna dion zwalistego mzczyzny.

— Wierzba—Drut — przedstawit on mgsi

— Roztupski — ja jemu.

— Siadajcie. — Wskazal mi miejscequizy sol a sobowtorem Jagusi.

— Obywatel Roztupski jest cztonkiem Zespotu Rpé, towarzyszu — wyjaita moja
sasiadka, a sposob, w jaki zwracata do Wierzby—Drutaswiadczyt o jego wysokim na
pewno stopniu sttbowym.

— C& za dziwna zbienos¢ nazwiska z nazavmiejscowdci — rzekt tamten.

— Bo te i stamtd pochodz — przyznatem sibez ogrodek. — Przezwygiam z
powodzeniem majobca¢ klasow, jako syn bytych obszarnikéw z tegRoztupia,
Roztupskich herbu Potkrzgk.

— Potkrzyak? — zdziwit st méj rozmdéwca. — Dlaczego nie caty?

— MO0j przodek, Lupko z Roztupia —agjnatem — roztupat pod Ptowcami Krzgka na
dwie rowne cgsci, wzdhuz, komtura von Gildenkranz. &t nazwa herbu nadanego przez
kréla Lokietka.

— Przodek wasz, trzeba przyznaiezle tupat — pochwalit Wierzba— Drut mego
antenata. — Na swoim etapie dobrze spetniat ofavivobec ojczyzny. A wy
podtrzymujecie, jak stysz jego tradyg, pracuac na gruzach feudalizmu. To znaczy,aorz
je i zasiewajc. A ile tez wyciagacie z hektara w tym Roztupiu?

Powiedziane to byto z mitymémiechem, wic i ja sk oddmiechmtem, aczkolwiek
zaktopotany nieco pytaniem.

— Praw@ mowiac, to ja osoldicie nie wycagam... Nie jestem fachowcem w sprawach
rolnych. Pracu na niwie, ale raczej kulturalnej, ugzmoich kolegéw tacéw salonowych i
jezyka francuskiego.

— Taice, jakie tace, ale po diabta im francuski? — zaciekawgt\8lierzba.

— To jedyne dziedziny, w ktorych czigic kompetentny, wyznatem. — Innych obcych
jezykow nie znam. Zreszfrancuski mae skt im przyda, na przyktad w dyplomaciji, yeli
si¢ okaze, ze w rolnictwie nie ma dla nich przyszt na skutek, dajmy na to, braku uzdomie
w tym kierunku.

— Wigc nie g to zawodowi rolnicy? — M¢j interlokutor wymienitétkie,
porozumiewawcze spojrzenie zesgsmilczaca jak zakkta towarzyszk.

— Praw@ mowiac, nie g... ha 0got — przyznatem.

— A jakie macie oggniecia w gospodarce? — padto pytanie, na ktére odpiziadem
wymijajaco.

— Moze nie takie, jakich by natato sk spodziewd. Powstat jednak plan innego
wykorzystania Rozitupia, z pgtkiem dla kraju.

— Jak# to plan?

W pytaniu Wierzby zabrzmiat sceptycyzm. Jedraikteresowanie ze strony przypadkowo
napotkanego cztowieka sprawami zespotu wydato giiysn razem zbyt daleko posugte,
wiec ucatem rozmow stwierdzeniemze to jest widnie przedmiotem mojej delegacji do
petnomocnika i tylko jemu jestem obawany plan ten przedstatvi

Orkiestra zagrata tango, a refrenistgprawat: ,,Czy pamitasz o letniej przygodzie?...

W slad za stowami refrenisty wzrok méj padt na towawdg Wierzby, ktory wianie
zwrocit sk do niej:

— Zataczymy, Jagoda?

Sktonitem st jej i jemu, a on rzucit mi na gegnanie:

— Do rychtego zobaczenia. Gze



Stowa te zastanowity mnie, ale nie na dtugo.tdiyyem poruszony spotkaniem z pani
Jagod, ktore takzywo obudzito we mnie wspomnienie Jagusi, byzdhanalizowa stowa
Wierzby. Bo przeciejej fizycznej obecngri nie zastatem w Roztupiu i okolicach (nikt nie
wiedziat, co st z nig dzieje, odkd meza, Pyciaka, na wojnie stracita, a stary Maryna zmar
podczas okupacji, gospodarstwo synowcowi zapt3upetno jej byto w oczach moich
wokoto, po polach, po ydotach, jogach i klepiskache o tej hce pam¢tnej pod borem me
WSpomre.

*

Nazajutrz rano, u ciotki kierownika Zedzinskiego na drugim brzegu rzeki stotecznej
przenocowawszy, udatentgio Urzdu Petnomocnika. Jakidytlo moje zaskoczenie, kiedy
wchodzc do jego gabinetu, ujrzatem za biurkiem WierADruta!

Ale smiech, z jakim podszedtem do niego, rychto zgashanwargach, bo powitato mnie
spojrzenie surowe, bez cienia przychyitipa z usta padto stowo jak rozkaz:

— Siadajcie!

Usiadiem wic na wskazanym krzke po tej stronie biurka i wczytem petnomocnikowi
pisemny memoriat w sprawie wiadomego skansenu wupaz Wierzba zatost w lekturze,
od czasu do czasu podngsna mnie wzrok znad maszynopisu, a usta jego wigagucaty
warkliwe jakie pojedyncze stowo wyrwane z kontekstu memoriatudziedzic...
ekonom... dziewk... do krzakéw...” i te pe. Zabarwienie intonacyjnerltystow nie wrayto
mi nic dobrego i w miarprzedhiania s¢ lektury zacatem odczuwa dziwny niepoko;.
Przerodzit s on w normalny strach, kiedy petnomocnik po przégay mojego z
kierownikiem Zemdzinskim elaboratu odio/t go i bez stowa zaczai wpatrywaic we mnie
wzrokiem, w ktérym malowaly giostupienie i wcieklosé.

— Czy wy jestécie dziecko, czy wy jesteie idiota, czy wy jesteie po prostu wrég? —
zapytat wreszcie, stosigj crescendo przy kolejnych supozycjach,zalstowo ,wr6g”
zabrzmiato jak wystrzat w pi€moja.

Chwycitem st tez za serce jak kaltrafiony, betkogc zbielatymi (czutem to!) wargami:

— Wrogiem to jeszcze... nikt mnie... nikt mnie... oatelu petnomocniku... nie
zniewayt. ..

— Mylicie sk. Przeczytajcie to sobie!

To méwac wreczyt mi anonimowy list podpisany ,,Czujny Rolnik”.nnim ten, nadany na
poczcie w Roztupiu przed paroma dniami, najwidoegdotart tego ranka dak
petnomocnika.

,Czujny Rolnik” donosi w nim 0 mojej rzekomo degvsyjnej dziatalnéci na terenie Rolno—
Spazywczego Zespotu:

.- WigC nie da¢, ze jako byty opszarnik i wrog klasowy ziarno pomegszachwacit, ze
teraz rzyto w pszenicy, a konkul z jenczmieniemfgieorasnie, to jeszcze chce pod pokryfk
muzeumu dwur z dziedzicem i czworakami z fornalaesgytowd...”

Udane bidy ortograficzne i sktadnia miaty wskazyéwaa chtopskie pochodzenie
donosiciela, ale dla mnie nie ulegatatpliwosci, ze list napisany byt przez bezpartyjn
Fujdajewiczéwr. Zazdrosna o przyja kierownika Zenmdzinskiego dla mnie, usitowata
storpedowé maj projekt. Niemniej poczutemesiak dotkngty obrzydliwymi zarzutami
zawartymi w lécie, ze rozszlochatem sjak dziecko, a tzy, padge na pisany anilinowym
otébwkiem donos, zabarwity go na fioletowo.

Wierzlg zaskoczyta moja szczera reakcja na oszczerstwan€go Rolnika”.

— Cacie wy, Roztupski! Przestacie mi tu ryéze— wykrzykiwat dobrotliwie. — Macie
chusteczk, nos sobie wytrzyjcie...



Skorzystatem z ofiarowanej mi chusteczki, boensbtnie strasznie zasmarkat od ptaczu, i
stowa pocatem wyrzucg, hamowane spazmami krtani:

— Ja... ¢sknitem... cad wojne... W obozie ¢gsknitem... nie za matk.. nie za dzieckiem
rodzonym... Za ludowym.. ¢sknitem... za wiejskim... polnym... chtopskim... bufiastym...
za portkami pasiastymi... kieckami kwiaciastymi... eadakami... miedzami... skibami...
bruzdami... A jak mi ludow oznajmili... to jak na festyn, na wie. spieszylem... na
festyn...od barwegczowych... j@niejacy... od dziewczyn jak... kwiaty... chtopow jak
deby... kwiatéw jak dziewczyny... ¢bow jak chtopy... Nie korzystatem z zasobow
obszarniczych... od mtodoi wczesnej kdtwa ojca przeldty... zerwatem z majklas...
pracowatem w... w pocie... ndég moich....

— No, no, uspokdjcie si— jat pociesza Wierzba. — Przesfaie juz. Wierz wam,zescie
naiwny raczej ri wrdég Znam sj trocke na ludziach i wierg wam.

Wstat od biurka i zaatsi¢ przechadzapo pokoju. — Ale do tego Roztupia nie macie ju
co wracé. A jezeli, to zeby s¢ spakowad, manatki zabrg jezeli tam macie jakie O stanie
gospodarki tamtejszej powiadogwiadze terenowe, niech konsekwencje wgaia.
Oczywiscie, po sprawdzeniu, jak to wszystko wyag na miejscu. Ale z tego, co wy sami
mowicie, zasrana to gospodarka, uczciwszy uszy evaéatomiast wasze sktoniudi
zamitowania inaczej ni@cie wykorzyst& Muzeum Stroju Regionalnego powstaje w stolicy.
Zgtoscie sk tam i powotajcie g na mnie. Moja sekretarka dostarczy wandaych
szczegotow.

— Dziekuje, obywatelu petnomocniku — mowitemzwspokojony szklankwody z
karafki, ktog mi podat. — Bytoby to rzeczyweie bardziej po mojej n#ji, bom
rozmitowany w stroju chtopskim, a na wspétczesngj mvato s¢ juz z nim ma do czynienia.
Ale chciatbym jeszcze stowko na obedkierownika Zemdzinskiego...

Udobruchany ju petnomocnik zachmurzytsponownie na gvigk tego nazwiska i
przerwat mi oschle:

— Jeeli nie chcecie pogorsgysobie sprawy, to oszedzcie mi dalszych jakichkolwiek
stowek, zwlaszcza na temat kierownika Zel@inskiego. Bywajcie.

Uscismtem podana migke | wyszedtem. Z wdzicznagcia wspominam Wierzg bo serce
miat dobre wbrew surowci pozoréw i od grubych nieprzyjeméw mnie uchronit. Dziatat z
reszt btyskawicznie i spizyscie, bo gdy powrdcitem do Roziupia, zastatem dhiaka
zespotu zawieszana zabudowania gospodarcze opiowane piecgcia Komisji
Kontrolnej.

Kierownika Zemdzinskiego od aresztu uratowatana. Dostownie w przeddzie
aresztowania pod zarzutem marnotrawienia mieniiqanego, niczego jeszcze me prze
czuwajc, otrzymat wiadomg, iz sig odnalazta po latach ra#i matzonka jego i lada dzie
zjawi sk w Roztupiu. Natychmiast spakowat manatki i zbiedpezpartyja Fujdajewiczéwn
w nieznanym kierunku. Nigdy gojwvigcej nie miatem spotka

Sam dziecko zabratem i rzeczy trechuszytem w powrotadrog: do stolicy, gdzie —
zgodnie z obietnicpetnomocnika — otrzymatem zatrudnienie w Muzeunojgt
Regionalnego.

Zamieszkatem na razie w prawobmzej czsci stolicy, u tej samej, co poprzednio, ciotki
bylego kierownika mojego, Zeidzinskiego. Gécinna ta niewiasta otoczyta mego Morysia
nieprzebranymi zasobami macierzystej czcitgsamotn byta i bezdziets). A on do niej
»,mama” wotat (jak zresztdo kadej kobiety, co sinad nim pochylita),gczkami, ngkami
wymachiwat,smiat sk, gaworzyt, siadat nawet, ale ragn— nie rost. Miejsca za to mato
zajmowat i pod tym wzgdem nader pecznym byt | dziecitkiem w ciasnych warunkach
mieszkalnych. Kochatem | go zawsze tkliwym uczucmoowskim, a zwtaszcza od dnia, | w
ktoérym odsmierci, a w najlepszym razie od dotkliwego mnienactit kalectwa.



Bo dnia pewnego do mieszkania zacnej ciotkidpyteierownika mego, Zefdzinskiego,
wdarta s¢ jegozona, przed ktartak szczsliwie udato mu s umkm¢. Odepchawszy
ciotke, ktéra jej drzwi otworzyta, jak przeg przenikrta pani Zemdzinska w ghb
mieszkania, a zobaczywszg tazienka zata, podejrzewag, ze skt tam myz ukrywa,
impetem pagznego ciata zerwata drzwi z haczyka i wpadta w maeresrkiedy nagi, z twarz
namydlor do golenia, a glowpo myciu owingta recznikiem, statem przed lustrem z
brzytwa w reku.

— To on! Poznajgo! — wrzaskta, maze dlategoze zastonjta recznikiem gtowa moja i
twarz maty brata udziat w identyfikaciji.

— Nie znam pani... — powiedziatem przavay, odkladajc brzytwe na umywalk, a
okrecajac biodra gcznikiem zerwanym z gtowy.

— To nie Gienek! — Rpieszyta mi na ratunek pani domu. — To pan Rozhlpsk

Dama zawahatagchwile i wtedy dobrze wychowana ciotka kierownika Zelnianskiego
postanowita dopetdiformalndgci towarzyskich.

— Pan pozwoli, panie Maurycye go przedstawi To jest Loda Zerdzinska,zona
panskiego bytego kierownika, Gienka Zedzinskiego.

Te szczegOlty byly, oczyddie, zbyteczne, bo spowodowaty kolejny paroksyzskrioty
pani Lody za bylym kierownikiem i obudzity w niepwe podejrzenia. Chwycita z umywalni
odtozom przeze mnie brzytwi zagrozita:

— Jeeeli natychmiast nie powie mi pan, gdzie oggkrywa, to...

W jej prawej ¢ce blysrta wzniesiona do ¢cia brzytwa, a lewa zerwataaznik z moich
bioder. Na szagcie, przytomna ciotka kierownika Zéunlzinskiego przytrzymata od tytu obu
rekami wzniesion dton straszliwej Medei, co unibwito mi ucieczke z tazienki. Zastaniag
si¢ teraz tGeczkiem Morysia, krzyczatem na widok nadbiegej za mg Lody, ktorej
sojuszniczka nie zdotata pozbavarzytwy.

— Na to dziecitko niewinne przysigam,ze nic mi 0 miejscu pobytu ¢aa pani nie
wiadomo izadnych z nim kontaktow nie utrzyneupd dawna!

| oto nie zapewnienie moje, ale widok niemesid sprawit,ze grazny orez wypadt z dtoni
pani Zentdzinskiej, ktéra teraz dla odmiany wybugcienptaczem i, padtszy na kolana przed
dzieckcym t&zeczkiem, zacga obsypywa Morysia pocatunkami, szlochj

— Mogtabym mu jeszcze... déakie dziecitko, gdyby mnie nie... porzucit 2 k...
Fujdajewicz!

Chocia zgadzatem siz porzucon w opinii o kolezance Fujdajewicz, dramatyczna wizyta
Lody Zenvdzinskiej tak mm wstrasreta, ze w obawie przed dalszymi kontaktamgz t
nieobliczalr panik postanowitem przenié si¢ na lewy brzeg rzeki, serdecznie i nie haku
zegnany na prawym przez zaama dotychczasowgospodyng.

Powiodto mi s§ o tyle szczsliwie, ze kolega moj, niejaki Potrzebnia, magister, vigjet
wiasnie na czas jakistuzbowo za granig wigc dowiedziawszy gio moich ktopotach z
mieszkaniem, zaproponowat mi na czas swojej niaatsecwiasry kawalerk w nowo
wybudowanym bloku. Propozycije przyjatem z wdzeéczndicia, kawalerka odpowiadata mi,
tym bardziegze Morysia mogtem na razie pozostawiciotki kierownika Zemdzinskiego,
ostadzajc jej w ten sposoéb rozstanie zegnn

Bylto to pierwszego wieczoru po moim wprowadzesiwdo owej kawalerki kolegi
magistra Potrzebni. Pagtam dobrze dat bo byt 8 marca, czyli DzieKobiet.
Spodziewatem giw zwiazku z tym wizyty dalekich kuzynek moich, siostr Samzynskich,
wigc przygotowatem kruszon, ktory to przysmak byt argpecjalnécia. Wstawitem go
wiasnie — z braku lodéwki — do wanny napetnionej zipwoda, gdy zadzwonit telefon.
Telefonowaly siostry Sobiecagkie, przepraszag, ze nie przyjd, poniewa przyjechali do



nich znienacka, bez uprzedzenia, bracia Cudzorobéogtem wprawdzie zaprasscah
czworke, ale nie uczynitem tego ze wzdl na zbyt matdla tylu oséb ilé¢ przygotowanego
kruszonu. Zresztnie lubitem braci, ktérzy i tak zepsuliby mi prat§o swoim niewybrednym
sposobem bycia.

Zdjatem marynark, rozluznitem krawat i zacgem sk sposohi do sgdzenia samotnego
wieczoru, a mite mieszkanko i perspektywa kruszgpmawiaty,ze nie bolatem zbytnio z
powodu mej samotrioi. ,Mita” to zreszh zbyt stabe okrgenie kawalerki magistra
Potrzebni. Byta ona urocza, ptaszcza dla mnie,rkgdaona z wielkim smakiem na ludowo,
petna pgknych kilimoéw, wetniakéw, zydli, malowanek na szlp.

Kiedy wicc znowu rozlegt sidzwonek, tym razem u drzwi, zareagowatem mazu
niecketnie, a potem z niepokojem. Poza siostrami Sobieskigni znata méj nowy adres
jedynie ciotka kierownika Zemlzinskiego, wec czyby, nie daj Bog, Mor§ zaniemogt
nagle...

Nie byta to jednak ona. Za progiem stata w gat@rzuconym niedbale na nacdtuga
koszuk, w futrzanej lekko przekconej czapie na gtowie, z kubetkiemdmaieci w reku...
pani naczelnik Hunc. Byta ona zwierzchnikiem moimlipii administracyjnej. Niedczyty
nas najlepsze stosunki showe, dé¢ zresz4 jednostronne.

Naczelnik Hunc mnie nie lubita, a ja, jako praodk o kilka szczebli riej potazony, nie
miatemzadnych maliwosci rewarzu. Jak st to czsto zdarza ukgnikom administracyjnym
(interpretuacym na ogot w sposéb suchy, edbwy, a nie refleksyjny sylwetdudzka), pani
naczelnik Hunc, zapewne na podstamjeiorysu, uwaata mnie za przyczajonego wroga
klasowego. Do pomieszczenia, w ktorymaatawatem, lubita, na przyktad, niejednokrotnie
wejs¢ znienacka, gwattownie lubzeiespodziewanie, cichutko, obrzugamnie bacznym,
niezyczliwym spojrzeniem.

Kiedys, pamgtam, zaskoczyta mnie tak gwattownie przy biurkelw poptochu zastonitem
sie wysunkta szuflad,. Wtedy naczelnik podeszia i energicznym ruchenuzga szuflad,
odstaniagc moje rozpite spodnie, do ktérych przyszywatem sobie urwargilgibtugo mi
tego nie mogta darowa skrelita mnie z listy pracownikow przedstawionych deimii.
Majac decydujcy wptyw na awanse, kiedy zwolniksetat starszego kieckowego w Dziale
Kiecek i Zapasek, przeciwstawitaz wansowaniu mnie na to stanowisko, chaeianoich
obowiazk6éw mitodszego portkowego w Dziale Portek i Serdalywiazywatem s¢ bez
zarzutu.

| oto teraz, w otwartych drzwiach kawalerki msiga Potrzebni st&lny naprzeciw siebie
twarza w twarz, oboje jednakowo zaskoczeni tym nieoczakiym spotkaniem. Po chwili
wpatrywania si we mnie ostupiatym lekko wzrokiem, pani naczelsylytata:

— Slad wy tutaj, kolego Roztupski?

— Ja tu mieszkam, pani naczelnik. Kolega Potrigebdsipit mi mieszkanie na czas
swojej nieobecnii. Wczoraj wyjechat.

— Rzeczywicie wyjechat. Zupetnie zapomniatam — przypomniathis. — | cG wy
mnie trzymacie na schodach?

— Alez prosz! Pani naczelnik pozwoli...

Weszta, potkiwszy st 0 prog, przy czym czapa zsim jej sk na czoto. Spojrzata na mnie
tak, jakbym to ja jej podstawit negPostawita kubetek w przedpokoju i weszta do pokej
slad za moim zapraszaym gestem.

— Co za pechze was tu zastatam, a nie magistra Potrzebnie —esdwita, obrzucag
mnie nieclytnym spojrzeniem i poprawigg czapl. — On by mnie wyratowat z tej gtupiej
sytuaciji.

— Jakiej sytuacji, pani naczelnik?

— Spojrzmy faktom w oczy, kolego Roztupski — pedziata naczelnik, siadgj na
podsungtym jej fotelu w sposoéb, ktorgwiadczyt, podobnie jak potketie na proguze jest



odrobirg pod dziataniem alkoholu. — Zatrzatam st z zewntrz. Wysztam, uwzacie,zeby
wyrzuci¢ smieci, i... drzwi, prosg was, lec! Przecag czy co... znalaztam iwiec w
krytycznej sytuacji losowej. Samotna kobieta w nowy klatce schodowej... Nie widziatam
was, a propos, na naszej kobiecej uroczgsto

— Pani naczelnik wybaczy, przeprowadzategre&urat...

— Szkoda, bo mito byto, wiecie... — powiedziat&hg nie do mnie, wyaigajac z kieszeni
palta papierosa i wkiadgj go sobie do ust.

— Odwrotnie... — powiedziatem podajognia.

— Nie bylicie, a mowicieze bylo odwrotnie. To jest krytykanctwo, kolego Rgaski! —
obruszyta si.

— Ja nie o przyriu. Tylko powiedzialemze papierosa pani naczelnik vdda odwrotnie,
ustnikiem na zewqtrz.

— Aha... — poprawita papierosa i zatzwyliczat uczestnikow przycia: — Byt
inspektor Jargbiak z Komisji Medzykontrolnej...

— Jarzeniak — poprawitem.

— Dyrektor Soplica tebyt...

— Pani naczelnik ma na silydyrektora Kropli¢ — sprostowatem taktownie.

— Towarzyszk&ubrowka...

— ChybaZubréwna?

— A jak ja mowe? Poprawiacz! — Zniecierpliwitagipo czym spytata tonem bardziej
pojednawczym: — Nie znacie jakiegoisarza w pob#u?

— Ja tu pierwszy dzie pani naczelnik. Obawiamesze szukaniglusarza o tej porze jest
sprawg beznadziejn

— To co ja zrok?

Jej bezradnid i zaskakujca kobiecé¢, nieoczekiwanie dla mnie emaacg spomidzy pot
rozpktego palta, sprawityze po raz pierwszy w tym oschtym gdniku ujrzatem kobiet | to
kobiet — w tej pozycji i w tym stroju — dosykobiea...

— Niestety, pani naczelniletizie chyba musiata przeczékataj do rana...

— Dlaczego w takim razie ,niestety”? Czy to dlas takie ja ,niestety”,ze musicie
ugasci¢ kobiet— zwierzchnika? — oburzylasi spojrzenie jej zndéw statogszimne. —
Moze wolicie wyprost mnie na schody?

— Co te pani naczelnik? —zachmtem sk. — Gdyby pani nie byta zwierzchnikiem moim,
tez bym tak nie posapit. Z mah psim przybhkam bym tak nie pogpit, a c& dopiero... z
taka... z takim bezmiarem kobieéad jak pani naczelnik!

Nie spodziewata sitakich stow z moich ust (ja co prawda & nie spodziewatem). Oczy
jej rozszerzylo zdziwienie, a potem wzrok naglegatiniat.

— Co rozumiecie przez ,bezmiar’? Nie gaduzo, a od zesztego roku ubyto mi jeszcze
pottora kilo...

— Szkoda — brggem dalej, nie mogr sk jakos powstrzyma. — Ja bym bronit kadego
grama, kadej pkdzi pani naczelnik!

Usmiechreta sk po raz pierwszy do mnie, ogtk ja znatem.

— Trujecie, Roztupski — zakonkludowatartobliwie, po czym znow posmutniata. — A
wigc sytuacja jest bez wigia. W jej stowach nie byto pjjednak poprzedniego
przygrebienia.

— Raczej bez wegia, jezeli chodzi o drzwi pani naczelnik — zaryzykowatearcik. —
Cha, cha, cha...!

— | c& wy chichoczecie mi tutaj, Roztupski? Zart nie zostat dobrze odebrany. — Z
czego? Wy nie macie powodigby s¢ martwi, to prawda, ale ja? Co mnie czeka? Czy wy
myslicie, ze wasze towarzystwo to dla mnie taka znow gratkaienota mi tu kedzie!



— Ju nie kede. Pani wybaczy. Nie miatlem zamiaru... Ot, chiclaggm sobie raz z
powodu gry stow, ktéra wydata migstabawna. To wszystko. Wierre nie jestem partnerem
dla pani naczelnik. Ani silbowo, ani socjalnie...

Ton szczerej skruchy samokrytyczneglu, ktory zabrzmiat w mym gtosie, udobruchat |
znowu. Uznawszy temat za wyczerpany, wstata zdatspytata niemal zalotnie:

— Gdzie tu jest lustro? Zdajexste jestem potargana...

— W lazience, pani naczelnikedzie pani najwygodniej siprzejrzé. Prosz bardzo.

Po pewnej chwili wyszta z tazienki, nadal w deapa gtowie, ale za to z pustym naczyniem
po kruszonie.

— Wybaczcie, kolego Maurycy, ale tak mnie suszi¢ wam wypitam kompocik.

To,ze po raz pierwszy zwrocitagsdo mnie po imieniu, byto jednak mniej dla mnie
wstrzasapce ni to, ze wypita kruszon, do ktérego wlatem butelkina.

— To, nie byt kompot, pani naczelnik. To byt kmon! — Nie panowatem naglem,ze
nie zostawita mi ani kropelki ulubionego napoju.

— Jak s} zwal, tak st zwal, ale pycha to byta! Weie to,zeby se nie sttukio.

Pozostawiac mnie z pustym dzbanem, wrdcita do tazienki, gdeieozlegto st jej
wesote nucenie i plusk puszczonej z kranu wodyd¥Kierocitem z kuchni, daid odniostem
dzban, z tazienki dobiegto mnie zawotanie:

— Maurycy!

— Stucham... — odpowiedzialem pod drzwiami.

Trocke si¢ juz zacatem niepokot stanem mego goia po, ladz co mdz, 0,7 litra wina, nie
liczac trunku wypitego na uroczysin z okazji Dnia Kobiet.

— Prosg! Wejdzcie! — rozlegto st zaproszenie zza drzwi. Z niepokojem uchylitem
takowe. Przy wannie, tytem do mnieg&tata pani naczelnik w nocnej koszuli z namydlon
futrzara czapk na gtowie.

— Pani naczelnik namydlita sobie czap# nie wiosy! — wykrzykatem zbulwersowany
tym widokiem.

Chwycita s¢ teraz obug¢kami za gtow i zaczla ja nerwowo obmacywa Wreszcie
sciagneta namydlon czapk.

— Jezus, Maria! — zaszlochata. — Moje skunksig Wiecie, czy to... wodne zwietta?

— Chyba nic im nieddlzie. Trzeba czapkoptuka, wysuszy na kaloryferze i po
zmartwieniu.

— Wdzkczna wam jestem, Maurycy, za te stowa otuchy. (qaiec. .

Pocieszona jupocihgneta nosem, wgczyta mi czapk i — lekko sk zatoczywszy —
wyszta z tazienki. Z potarganymi, bujnymi wiosamidru kasztanu (chyba sobie farbowata)
i zaciekami od rgs, ktére pecity farbe pod wptywem ptaczu, wygtlata zabawnie i, musz
przyzn&, niemal sympatycznie... zwiewna nocna koszula ujensiczegoty budowy, o
jakie nigdy bym pani naczelnik nie poizat.

Kiedy po wyptukaniu czapki ogaitem tazienk, zastatlem mego zwierzchnikadea po
przekatnej tapczanu i przykrytwtasnym paltem.

— Pora spg Maurycy... — mrukita sennym gtosem. — Ja tutaj, a wy... gdziekolwiek...

Zanim zdzytem sk rozejrz€ za tym ,gdziekolwiek”, poderwatask tapczanu, stag obok
Z jedry reka przy skroni, a drugwyciagnicta ku mnie, jakby prosita tym gestem o pomoc w
utrzymaniu rownowagi. Kiedyjpodtrzymatem, zapytata slonieoczekiwanie:

— Mozna was prosido taica? Straszny karuzel mam w gtowie. Na karuzel pspg
taniec. Macie tu chyba jalégtyty?

Nie wypuszczata z kurczowo z&ktej dtoni kotnierzyka mojej koszuli, kiedy usitovesth
nastawt adapter. Bytem juna wpét uduszony, gdy miegsio wreszcie udato. Poptgly
dzwigki tanga ,Jalousie”... W te&cu trzymata si lepiej na nogach aiw pozycji stojcej w
miejscu. A mae to moj bédnik wystarczyt na nas dwoje?



— Wyscie przedwojenni, Maurycy? — zapytata mnie nagleamo ucho.

— To zaley... sprzed ktorej wojny, pani naczelnik. Powiedzmjedzywojenny jestem.

— To dlatego tango macie we krwi... La, la, la...zanucita troch inng melodk niz ta,
ktora ptyreta z gltgnika. — Przestiacie juz mysle¢ o mnie kategoriami sibowymi.
Pamgtajcie,ze cziowiek, ktérego los wam powierzyt nagabc, nie jest tylko waszym
zwierzchnikiem, ale i kobiet.. A wigc... cztowiekiem diametralnie przeciwnej piciznia,
ktéra wy reprezentujecie, Maurycy. Mam widym razie nadziej ze diametralnie... A
musz wam powiedzié, ze jestécie mgzczyzm nie pozbawionym swoistego weku, ktory
mnie dla was zjedno... zjedno... zjednywowywuje... Zaeyrpatrzé na was innym jakby
okiem...

Bliskas¢ jej ciata, tak ufnie wspartego na mnie, robita pv&tuchatem jej stoéw tade jako
zapowiedzi lepszego jutra mojej karieryzddowej w Muzeum Stroju Regionalnego. Po kilku
efektownych ewolucjach tanecznych, ktére przypoteniasobie z okresu ,Hadriana”,
wyznatem:

— Whbrew temu, czego doznatem od kobiet, a deanmadd nich wiele bolu i upokorigja
Wwciaz jeszcze wiergw kobiet, pani naczelnik... Wiekg ze kobieta to w kiicu najlepszy
przyjaciel cztowieka. | na takczekam...

— A powiedzcie, Maurycy... — zayta gtos do intymnego, zmystowego szeptu. —
Powiedzcie, czy wicie juz kiedy... jakieg kobiecie...zyrowali?

Przykrym zgrzytem zabrzmiato mi to stowo z hawgtgo stownika zaczerpgte w
zestawieniu z tym szeptem obiegym. Odpowiedziatem wt w sposéb oschty, rzeczowy:

— Nie przypominam sobie. Ostatnio raczej nie.

— A mnie bycie podyrowali?

Ochtoratem nieco z pierwszego przykrego weaia | pomylatem,ze jednak to dla mnie
zaszczyt taka propozycja. Zwierzchnik to przecieatkiem portna kobieta.

— A... co podyrowa na przyktad? — spytatemijcieple;.

— Samochdd. Przydzielili mi na raty.

Nie przypuszczatenie chodzi o obiekt tak kosztowny, agizaniepokoitem sgitrocke:

— Zmigcimy sk oboje... — wiorto z ust jej czute zapewnienie.

— Oboje? Pani naczelndartuje! — Nie wierzytem wiasnym uszom.

Zatrzymata siw pot kroku i, opierajc sk obu kkami na moich ramionach orazigbko
patrzc mi w oczy, bardzo powaie wyznata:

— Absolutnie niezartug! Cigzkos mi sie spodobat, Maurycy... €kko! Szczsciarz z
ciebie jednak... Och, znow ten karuzel w gtowie! 8dko przestaj tanczyc...

Pucita mnie i zacgta tanczyc solo.

— Teraz ja lepiej... La, la, la... — Pani naczelnik...

— Mow do mnie ,Méka”... Podzyrujesz Mice? — spytata pieszczotliwie, wingj zalotnie
wokot mnie.

— Tak z punktu per ,Mka” nie mamsmiatosci, pani naczelnik... Moglib§my najpierw
przeg¢ przez ,pam Michaling” — bronitem s¢ na straconych pozycjach.

— Podyrujesz pani Michalinie? — nastawataghpc.

— Pod warunkiemze drugimzyrantem nie bdzie magister Pantatyk! — wybucitam.

— O, zazdrosny! Zazdrosny! Jaki mity, kiedy zamhy! — Pani naczelnik przestata
tanczy¢c. — Uffl Zmeczytam sg...

Magister Pantatyk byt zdecydowanym faworytemzehwik Hunc. Nie lubitem Pantatyka za
jego pewnéc¢ siebie przy minimalnej kompetencji zawodowej tatavosé, z jaky zdobywat
sobie wzecie, zwlaszcza u kakanek.

— A maze by teraz nastawit dodo stuchu? — spytala, siadajna brzegu tapczanu w
malowniczej pozycji, z nagwysoko zatéoma na nog.



— Mozna c@ Bacha? — zapytatem, natrafiajw ptytotece magistra Potrzebni na ptgt
choratowymi preludiami.

— Mozna — zgodzita g1 — Buch Bacha!

Zabrzmiaty organy. Mka stuchata chwél i nagle ze tzami w oczachwiadczyta:

— Pkknie, jak w kdciele... Przypomniato mi sidziechstwo ... Mnie muzyka toza..
tutaj, tutaj... — modwita, gwattownie uciskgj lewa piers, takze o mato nie wypchga jej z
dekoltu. — Ja nawet glos mam nicze§piewam nie gorzej od niejednej zawodowe;.

Na poparcie tego, co powiedziatasgiawata na tle preludium Bacha silnym, nieczystym
sopranem:

— Besa me! Besa me muuuuuuczo! Tralala la la.laNagle przerwata popis wokalny,
wyraznie blednc.

— Jaké mi niedobrze — zwierzyta migi— Psychicznie jestem szghwa, a fizycznie
mi niedobrze... Powietrza!... Wyprowadliske na balkon!

Na balkonie zaraz poczuta $&piej i peinym gtosem poelp przerwany wysp wokalny:

— Besa me muuuuuuczol...

Chwycitem § za kke, ciagnac z powrotem do pokoju.

— Alez, pani naczelnik! Nie mmaspiewa o tej porze na balkonie! Taoc gkboka!

Szamocgc sk ze mn, grozita:

— Jeeli nie powiesz nareszcie ,Kka przesta!”, to nie przestag Zaspiewam jeszcze
gtosniej!

— Miska, przesta, btagani!

— A widzisz, powiedziake.. — Grzecznie teraz pozwolitagsivyprowadzt z balkonu. —
Nie pilismy bruderszaftu, ale memy s¢ pocatow&. Powiem ci cé na lipg: kocham at,
Maurycy. Pocatuj Misk...

Oszotomiony tym wyznaniem i bliskaa jej rozchylonych, wilgotnych warg nie
analizowatem zwrotu ,na lig. Chwycitem Miske w ramiona i padiem z aina tapczan. Ale
w tej samej chwili rozlegto sichrapanie. Mika zasita. Gwaltownie i gtboko. Zrobita st
zupetnie mgkka i bezwtadna. | chragga jak piechur po catodziennym marszu.aytem ja
wygodnie na tapczanie, okrytem kocem, a sam usiadigodal w fotelu, wpatrag sk w te
twarz, tak jeszcze niedawno pglnrogaici, a teraz tak mi blisk zyczliwa, ze nie powiem —
tkliwa... Usmiech igrat na jej chraptych rozchylonych usteczkach, a kosmyk wtosow,ktor
zsuryt si¢ na buzg, lekko, miarowo podfruwat unoszony jej oddechem.

,Chyba s¢ nie lkxdzie afiszowata w muzeum ze swoim uczuciem dla nfago po
godzinach stzbowych w tym samochodzie, ktéry jej poauje, a ktorym odwozi mnie
bedzie z pracy do domu...” marzytem. , Tedrzie tak, jak w tym starym dowcipie: policjant
na skrzyowaniu krzyczy na faceta, ktory jedreka obejmuje dziewczyg a drug
kierownicz: Panie! Obuicz! A facet na to: A czymdale trzymat kierowni¢? Cha, cha, cha!”

Zachichotatem cicho do swych wiasnychsinya potem, zraczony przeyciami tej nocy, i
ja zasnatem gkboko.

Obudzito mnie shce $wiecace mi prosto w oczy. Przez chwihie mogtem si
zorientowa, gdzie jestem i ktépi na tapczanie... Bolaty mnie gsnie i kaéci po niezbyt
wygodnymsnie na fotelu. Powoli wszystko sobie przypomniat@ylo juz dos¢ p&zno, a
dzien powszedni, roboczy, wt z bezbrzena tkliwoscia pochylitem s¢ nad nie chrapta juz
Miska i pocatem lekko gtadzi jej bujne pukle.

— Czas wstawi Misiuniu — szepatem tw nad jej uszkiem.

— Zostaw, Edek — obruszytazshie otwieragc powiek, i odwrdcita twargdo sciany.

Cofratem reke, jakby mi wiazono do niej brytk lodu. Magister Pantatyk miat na ieni
Edek.



— Maurycy, nie Edek! — krzykglem niemal brutalnie. Ciato pod kocem zafalowatg. J
po chwili siedziata na tapczanie i szeroko rozwarfynieprzytomnymi jeszcze oczami
przyglhdata s¢ mojej osobie.

— Roztupski? Co wy tu robicie? — powtérzyte siemal doktadnie pytanie sprzed paru
godzin.

— Mieszkam tutaj, pani naczelnik — odpartem r@gaiwie.

— Jak to, mieszkacie? — oburzyta.s— W moim domu?

— To nie jest dom pani naczelnik. To jest miesik magistra Potrzebni, ktére czasowo mi
odstpit.

Zaczla sk rozghdac, przytomniejc. Prawda, ktérjej zakomunikowatem, byta nieodparta.

— Zaraz... Jak to byto? Aha, prawda! Pomylitamvdrzwypitam u was kompot. A potem
juz nic nie pamgtam... — przypominata sobie niezbyt precyzyjnie biggpadkdéw, by nagle
rzucic mi w oczy bezprzyktadne oskanie: — Czegérie dodali do kompotu, Roztupski?
Czym wyscie mnie obezwiadnili?

— To nie byt kompot! — wybuchiem. — To byt kruszon, do ktérego wlalem butglk
radzieckiego szampana. Pani nie pomylita drzwkdyatrzasga sk pani, wynoszc smiecie
I nie mapc przy sobie kluczy do mieszkania!

— Gdzie moje wiaderko w takim razie? Pross da wiaderko! — rozkazata.

Przyniostem wiaderko z przedpokoju i postawifemred pari naczelnik, ktora ji opuscita
w tym czasie tapczan i szczelnie zapinata na qudlie. Energicznym ruchem zth wieczko
z wiaderka i wygta pek kluczy. Podtykac mi je pod nos, jakbym to ja je tam ukryt,
warkreta:

— A to co? Nie trujcieze zapomniatam kluczy!... Och, moja gtowa!... — Chwyaia
oburcz za skronie z grymasem bolu na ziej twarzy. —ul@tie mnie! Bog jeden wie, jak
wykorzystalicie mop nieprzytomnéc! Nikczemnik!

Chwycita wiaderko, czagkz kaloryfera i skierowata sku wyjsciu. Przy drzwiach
odwrdcita st jeszcze ku mnie i rozkazata:

— Przygotujcie mi na jutro sprawozdanie za cies!

— Pani naczelnik... — Zachwiatengd tym ciosem. — Okrescsjeszcze nie
skaiczyt...!

— Ale wyscie sk u mnie skaczyli, Roztupski! Wyszita, trzaskgg drzwiami.

Ale kiedy przyszediem do pracy, nie byta jaka nieprzyjemna i $ciekta. Powiedziatbym,
ze niemal przeciwnie. Wezwata mnie do siebie i vegzbczy dwiadczyta,ze nie wycagnie
zadnych stubowych konsekwencji z mojego ,pepku” (1), jezeli ja ze swojej strony rzecz
cal zatrzymam przy sobie. Zwlaszcza zglgej, by magistra Pantatyka uchrémd plotek,
ktére mogtyby rzudi cien na jej nieskazitelpreputacg. Zapewnitem paninaczelnik ze
moze by spokojna. Widocznie przypomniata sobieed) szczegotow z okresu wiasnej
niedawnej nietrzavosci, bo powiedziata na gegnanie:

— A taaczycie nigle, kolego Roztupski. Z pozycjitaa towarzyskiego nima by was
nazwa przodupcym tancerzem.

— Dzigkuje, pani naczelnik — powiedzialem @bie i wyszediem z jej gabinetu,
odetchawszy z ulg, ze juz nie musz przygotowywa sprawozdania.

Niedtugo zresatprzyszty czasy, kiedy pochodzenie moje przestatpawadza w objciu
stanowiska starszego kieckowego, ameéj nawet zagpcy kustosza, ktérym jestem do gzi
| pomysle¢, ze bytem bliski zaangawania s¢ w tej babie! Przelotnego zreszt
zaangaowania, bo, w gruncie rzeczy, zawsze kochatem tjdkiog...

Lata mijaty, Mory nie rost, a ja starzatlemgsDos¢ zreszg korzystnie s
starzatem...Wydaje mi sinawet,zem z wiekiem nabierat jakiegzlachetnej patyny, ktéra



moj exterieur* dwigata niejako na wiszy szczebel. Brzucha nie dostawateabyzsic
trzymalty, a bujna wak czupryna, srebrem na skroniach przysypana, i gktrdy
miodziencze, dopetniaty cakei catkiem dla oka przyjemnej. Ubiéraic tez zacatem
wytwornie: w mekkie angielskie tweedy, ktore przywozitem sobiedavaedzin u mamy
(wbéwczas jeszczeyjacej), z zagranicy.

Totez nie zdziwito mnie, kiedy zaszedtszy pewnego wiegztoswiezo otwartego po
latach remontu dancing—baru ,Hadrian” stwierdzitéhmimo moich krzyykéw na karku
koncentrug na sobie wcaleywe zainteresowanie fia,Hadrian” nie byt ji owym ,punktem
zbiorowegozywienia i tahca towarzyskiego” z pierwszych lat powojennych. Idaagowa
rekonstrukcja przywrocita dancingowej sali przedsvojy wystroj, na ktory patrzytem z
sercemscisnigtym wzruszeniem. A i zapetnigja sat publicznaé, zadbana i schludna,
bawita st kulturalnie. Tyleze przy stoliku z napisem ,Stbhowy” pazywiato sk kolacp
dwdch kelnerow, nie reagig na btagalne, unbne zawotania gai.

Ja miejsce przy barze zigm, katem oka dostrzegag o pae miejsc dalej siedica samotia
wytworng dang, ktora nie spuszczata ze mnie oka. Nie patrzytejsj strore, nie chac
zawierd& przypadkowej znajonigi, ale wzrok jej na sobie wyczuwatem wimee. Az w
momencie, kiedy zaptaciwszy barmanowi za zamowarkock, miatem s¢ ku wypiciu
tejze, ustyszatem tuobok siebie dziwnie znajomy gtos:

— Czyby pan Roziupski?

Tuwz przy mnie stata, oggiwszy swe miejsce, owa dama. Nietatwo byto mi oz@E w
tych przedtazonych otdwkiem do uszu niemal oczach ? la Nefretettamte oczy; w tym
kasku tapirowanych wtoséw — tamten warkocz jasnyyeh pokrytych grulp szminky
wargach — tamte, ktére szminki nie znaty.

— Pani Ja... — nie domoéwitem imienia, zsuyeagk z barowego stotka, by stanprzy
damie.

— Ja...goda — dokmzyta za mnie. — Bardzo¢szmienitam?

— O, tak... — odpowiedziatem. — Ale uroda wicta sama, mimae forma jej, rzektbym,
odmienna.

Ujeta najwyraniej mop odpowiedzi, postawita swoj kieliszek obok mojej szklanki,
MOwiac:

— Nie widziatam pana przecied owego wieczoru z Wierzpale ngzczyznom nie mowi
si¢ komplementow...

— Ja tu nigdy od owego wieczoru nie bytem.

Za nami saksofon rozetkaksnelods ,Petite fleur”. Przysugta sk do mnie jeszcze
bardziej. Oparta jednaka o blat baru, nadal tudzo podobna do Jagusi, teraz, w tym bliskim
planie, ujawniata znamiona czasu, ktory wygiswe petno na fakturze jej cery, na lekko
obnizonym poziomie biustu..Nie ujmowato to nic z jej urody. Przeciwnie, jdkrseczny
pejza jesienny spowijatagjlekka mgietka melancholii przemijania, czymito pkkno
jesienne cenniejszym jeszcze przez s\otnaic.

— Wzigt mnie pan wtedy za jak... Jagusi? — szepala.

— | dz mogtbym pang wziac...

Rozémiata s¢ cicho, zmystowo, z gry stbw mych niezamierzonej.

Zaczlismy tanczy¢. Opartszy sw gtéwke na mojej skroni, spytata:

— | c&@ by mi pan powiedziat, gdybym byta gwagusi?

— Powiedziatbym: zmienitasig, ale jesté wciaz tak tadna i bardziej jeszcze upragniona
niz wtedy...

— Kiedy?

— Wtedy... nadce, pod borem.

— Ozenites sig?: ona by spytata.

— Nie: odpowiedziatbym. A ty? Nie wysz#taa myz? — Ju dawno... nie wychodzitam.



— A ten Wierzba—Drut?

— Dawne dzieje. Na placowce on teraz jakaglekiej...

— Lubitem go. Wiele mu zawdgizam. W kaécu to on mi pomdgt przenié sie tutaj, do
Muzeum Stroju Regionalnego, gdzie dastem sk stopnia zagpcy kustosza... Mam tam
strgj ten, ktéry nosikawtedy, nadce... Odkupitem go dla muzeum podczagawego
wyjazdu w teren. Twoj brat stryjeczny, J6zek Marymasprzedat: powiedziatbym, gdyby
pani byta Jagusi Serdak w rée wyszywany, korale, spédnica kwiaciasta, bluzkizabta,
chusta wzorzysta... Zabieram go czasem do domuzka tdzktadam i... tg zraszam.

— | po c@ to tza zraszd? — wzruszona przylgia do mnie tak szczelniee diugopis
zachrobotat mi w wewgirznej kieszeni. — Do mnie przysi#o wszystko. Mieszkam na
Entuzjastéw. Wiee dla ciebie, jak zechcesz... M® kxdzie pasowa ..

Krew uderzyta mi do gtowy, railzy innymi, ale te i chwila opamgtania szybko nadeszia.

— Nie, nie! — Prébowatem roztni¢ uscisk pani Jagody. — Jazunie ten, co niegdy
Mam dziecko zreszf obownzki...

— Pewno..zonate ju dziecko?

— Nie. Malékie, bo nie rénie jaka...

— Ach, to cudownie! — ucieszytagsi— Ach, nie ma nic stodszego nad gotowiutkie,
maleikie dziecitko! Przynig je do mnie rowniz |... szczoteczki dogbOw nie zapomnij.

Znodw { szczoteczk do zbow zmysty mi rozognita, ale bronitenegeszcze ostatkiem sit,
chat sprzymierzeniec jej, saksoforacgyt mi w uszy zniewalaga melodk.

— Moze bym i przyniést dziecko... Ale nie uczyrtiego dla kaprysu gknej kobiety,
ktérej zmysty obudzit na chwilprzelotry anachroniczny grczyzna.

tamic moj stabncy opdr, jeszcze mocniej natarta na mnie anidatod biustu, a gdy
prad mnie przenikat, za ucho mnie pieszczotliwie pochwycitgbami.

— Nie méw tak. Ja mam powse zamiary. — Moje ucho w jegkach utrudniato jej
artykulacg, czynic ja tak uroczo mazusza. — Jestem kobigtna stanowisku, wt dwo
wolnego czasu nie mam, ale na skromne psaeunatenstwo wystarczy.

— Makenstwo?! —zachratem sk, wyrywajac ucho z jej gzbow.

Stowo to wstrzsreto mm. Echem dni tamtych, odlegtych zabrzmiato, kiedymazym
innym nie mylat, jeno by mité¢ duchowy i cielesra sakramentemswiegcic, zwiazkiem
nierozerwalnym przywiza¢ do siebie to, co tak nieuchwytne, ulotne byto.

| zdato mi st teraz,ze oto dziewczyna z dni tamtejszych welich mnie trzyma,
pszenno—chabrowa sleo—kkowa, polno—miedzowaarliwie o ke prosac:

— Do dziecka kogowezmiemy. Chybazebys ty przestat pracowaAch, jak by to byto
cudownie: wracam z terenu, na przykiad, a tu doneato, obiad na stole, a przy stoleskto
bliski, skskniony... Przyjd jutro, Maurycy, o siedemnastej trzydag na Entuzjastow, blok
D, mieszkania 6789... Albo lepiej o osiemnastej.

Sit mi zabrakto na dalszy opor.zJnie bronitem jej ust mych, w ktére zachtannie veang
si¢ wpita...

Odwiozta mnie swoim wozem do domu, ale nie dhciestpic.

— Musz dzis jeszcze zajrzedo drukarni, bo umoéwitam siz koleg. Jutro czekam o
osiemnastej trzydziei.

— Mowitas , ze 0 osiemnastej — przypomniatem.

— Tak, ale lepiej o osiemnastej trzydzie Pewniejszeze sk nie spdnie.

— Wiesz, wolatbym jednak pojutrze... Pojutrze munenieczynne, wic bede mogt bez
trudu ten stréj wypayczye... ludowy — prositem.

— Jaki stroj? — Nie pargiata ju.

— Ten, o ktérym ci mowitem. Sama mi to przeciaproponowake— przypomniatem.

— Ach, tak... Tak ci zalgy na tym stroju? —dmiechrefa sk.



~ Tak — powiedzialem z m@cwymownie patrac jej w oczy. — Mnie bardzo na nim
zalezy,
— A wiec dobrze. Pojutrze, o tej samej porze, mg;j... luddcaan

Tak zaczt si¢ ostatni rozdziat mej opowdei, rozdziat zatytutowany ,,Redaktor Jagoda”.
Pdslubita mnie wkrétce i uczynita geniuszem. GeniusaBymowego ogniska, jak mawiata.
W domu przebywata rzadko i wtedy przeanee pisata. Report®, artykuly itp. Podczas
pisania nie dbata o siebie. Tyle musiato b§ cicho w domu. Potargana, w opaasich
ponczochach i niedbate zapym szlafroku ukazywata siod czasu do czasu w uchylonych
drzwiach swego gabinetu i zamawiata u mnie mdwrbag, rzadziej kaw lub kanapk.
Alkohol trzymata u siebie.

Na ogot jednak przebywata w terenie. Zbierataematy do reportay. Czasem zdarzatoesi
jednak,ze spotkatem wtedy jej samochdd paskyj gdzig na midcie. Thumaczyta mi potem,
ze payczyla go koledze, bo wolata podawat koleja lub pekaesem. Raz nawet zobaczytem
ja z koleg podczas rzekomej nieobedubjej w migicie. Okazalto si, ze kolega podrzucit jej
w ostatniej chwili ciekawszy materiatznien, po ktory miata jecléaNie byt to zreszinigdy
jeden i ten sam kolega. Kolegéw miata wielu, taktalicy, jak i rozsianych po terenie, a
zawsze stmcych jej ciekawym materialem i pompw razie potrzeby.

Dla Morysia zresztbyta dobra. Zawsze mu £przywozi ze swoich wyjazdow. Grzechetk
albo lizaka. Bo mowi — Morys nie mowit, ale lizat ja i grzechotat bardzo udatnie.
Rozkoszny byt nadal, chociaie rosncy... Z biegiem czasu Jagoda z&ezpowracé coraz
rzadziej ze swoich wyjazdéw. To znaczy, coragciej wyjezdzata, a coraz rzadziej
powracata...

Woczoraj pozmywatem po obiedzie i postanowitegzsirzemné. A ze przez kilka
ostatnich nocy czekatem na Jagadgorca herba4, bo wrdcita z kilkudniowym opthieniem
(zawsze, kiedy wrdcita, lubitaghapt herbaty), zasgem mocno. Obudzito mnie tragiecie
drzwiami. Po chwili ustyszatem odgtos rusgaggo auta.

Na stoliku przy moim tapczaniezbda karteczka:

,Drogi Maurycy!

Wyjezdzam, na zawsze tym razem. Mieszkaniezesz zatrzyma Jezeli uwazasz,ze robk
ci $winstwo, to pomyl o tym bezmiarzéwinstw, ktore na przestrzeni wiekoweaezyzni
zrobili kobietom.

Jagoda”
Wstatem, ubratem gizabralem wozek z dzieckiem i wyszedtem.

Maurycy Roztupski skicczyt swoje opowiada nie. Zgmiaty od tez i wypitego koniaku
wzrok jego spocg na pustej, zielonej butelce, a potem utkwit wadz Kacpra Kuciepy,
ktore ten dyskretnie przetart wierzchem dtoni.

— Trudno mi znal& stowa,zeby wyrazé ci, Maurycy, moje bezdenne wspotczucie —
powiedziat famiacym sk ze wzruszenia gtosem. — Co te baby z nami wyplawia

— Nie trzeba, Kacper — tagodnie zareagowat rskleknacg stuchacza swego byty ksk.
— Nie trzeba mi stow wspétczucia. Ot, przyprowadi wozek z Morysiem i, j@i taska,
odprowad nas do domu. Niedalekasdt a zde ci wdzigczny, bo bag sic sam wracado tej
pustki, ktora mnie tam czeka...



Kiedy lordowska sylwetka Kuciepy oddalata @i kierunku szatni, Maurycy rozejrzaksi
po sali. Pusta juona byta prawie ze wzglu na péna godzirg, a i na rozpoczynagy sk
niebawem dzig pracy. Trzech muzykdw przygrywato jeszcze bezkwnania dwom
snupcym sk sennie po parkiecie parom, ale reszta pakowateumgnty do futeratow,
szykupc sk do odejcia. Barman przecierat ladprzesuwajc, w miag potrzeby,
spoczywajca na niej gtowe gascia, ktdry na to nie reagowat, kurczowo zacigkdgczk w
jednej ze zwisagych bezwtadnieak.

Nagle od strony szatni bucigwar wesotych, damskich gtosow islad za nim schodami
sptymat ku sali barwny bukiet wiejski szczebiagzch wesoto kobiet. Niby klomb wiosenny
zakwitty, zbite w gromadkprzy wefciu, a po chwili ptyrty juz tgczowa rabag wsrod
stolikow, & znowu rozkwitty w pobliu Maurycego, przy dwéch zsghych przez ustinego
kelnera stolikach, niby krzew bujny kwiatami chusdrali, serdakow i zapasek okryty,
glosami ptaszt rozéwierkany.

Slkad sk wzigta ta wig reymontowo—chetmiska w samym sercu wspotczesnej miejskd
Moze ze zjazdu jakiego kot wiejskich gospagdiursokonferenciji czy koncertu ludowych
zespotéw? Mniejsza o to.

Dai¢, ze Maurycy, adniony tym barwnym swojskim zjawiskiem, jak urzecyavpatrywat
si¢ w przybyle, a na wargach jegakat sk usmiech btogi, gdy szept z nich piyn

— Kwiaty polskie! Jagusie moje!

Zachwyt jego nie uszedt uwagi dorodnych wiejslgospody. Wiasnie Kacper Kuciepa
przechodzit koto nich, gdy zagaga go wzrostem najstuszniejsza, przywodczyni grupy
widac:

— A c& to sk w nas ten starszy facet tak wpatruje, jakby rakelicnigdy nie widziat?

— To niezaden facet. To byly kste — z godndcia zareagowat na pytanie Kuciepa,
odchodzc ku szatni.

— Ksiaz¢! — wykrzykneta rozbawiona niewiasta. — A to dopiero! Dziewiz#
Poderwiemy ksicia!

| juz sunie ku niemu, ku Maurycemu, gdiy stolikami, w pas mu gkfania nisko niby
przodownica na dgynkach i do taca prosi. Aze Roztupski, chébaly oczarowany, z trudem
na nogi, trunkami ostabionegsizwiga, ta za obiegce go chwyta i jak ptaszka lekkiego za
skrzydetka na parkiet wygya. Widzc to skrzypek, co jupo futerat na skrzypcecgat, z
usmiechem szelmowskim kujawiaka jak nie utnie od udh@é i harmonista, i basista za nim,
i cata juz orkiestra znie siarczycie! A przodownica z Maurycym mknie dokofa, z lewej
prawej i z prawej do lewej go przerzuggjzamaszicie, mae nawet zbyt zamasaye jak
na zwiotczate nogi tancerza.

— Pani cudownie tzy... Ale prosz mnie odprowadZzido stolika... bo kgci mi sig w
gtowie... | grzecznie sobie potem péjprosz... Zadnych przysiada.. wodeczek...
flircikow... Zerwalem z tymi rzeczami... Ja nie jestéatwy mezczyzna...

Za pé@no! Pr@&ne préby! Hej, wysypat si roj dziewcat za swa przywodczymi na kag
taneczny, wigcem Maurycego otoczyty, w dtonie klasacpodpiewuj, pohukuj. A
srodkiem piec— baba wiruje, Maurycym zamiata w pdrei, ze rzadko on nogami gruntu
dotyka.

— Jestem justrasznie zrrzony... prosg pani... Nie jestem juwyrostkiem... Blagam,
tylko bez takich figur!... Ja junie che... Ja ji nie mog...

Ale nikt tego nie stucha. Rozszalaty baby. Z gk do mk teraz on przelata. A kda
zawiruje nim, zakgci i do nast¢pnej, do naspnej, do nasgpnej...

A tam w szatni Kacper Kuciepa, lat dziggich Maurycego towarzysz i powiernik, paisa
oburcz szatniark Marcelima i krzyczy:

— Nie mae to by! Co pani zrobita z dzieckiem tego biedaka? Nie nedo by!



— Ca pan, panie Kacperku!... — tamta mu na to ze tzamiCe-miatam zroli? Ja, co
tak kocham dzieciaczki? Przecie ttumapanu. Zaraz, jak tylkopan wozek mnie zostawit,
pomyslatam sobie: budkopuszcg, to maléstwu nie ledzie duszno. Opuszczam bgdk
tam —zadnego dziecka nie mZebym tak nigdy za iz nie wyszta, jak mowe nieprawa!
Pod kotderk szukam, wytrgsam wozek do géry dnem #adnego dziecka! Pusty byt!

A na sali kujawiak—kujawiaczek! Oberek—obere¢Mazurek—mazureczekle muzykanci
z tego graniasawasik sumiastych podostawali, portek pasiastych,aerd, czapek z
piorami! A baby wzorzyste, bufiaste, piersiastejaw¢ancem rozbuchane, chmie takie ju
krasne jak na pocgku. Postarzaly, pacsie, zgbow im ubywa i wiosy rzedn a w gdzie nie
ustap, w wirze w hotdach i krzegaach, choé stabnie ich partner w oczach, blednie i stania
sig, bidak... Co go ktora spodnitakryje, a potem odkryje, to on — niby karp — &pi
ustami powietrze. Ago biustami jedna po drugiej — buch, buch! A dnpgéka, co puszcza
powietrze, coraz stabiej odskakuje... coraz stabiej...

Az go obstan dookota, ctba kolorowa pochtora, zewg sic nad nim topiej barwra,
kwiaciast, bufiast, wzorzysi.... Jw tylko dion biala, wyciagnicta w gore nad babsk
zawierucly wida¢, niemym rozpaczy gestem ratunku wzyaeaj.. Ale i ona wednie i
niknie...

* Co sg dzieje z tym nieszeznikiem?...Wymiotuje do swego talerza!

* Zwrot krupiera przy ruletce oznaczey koniec przyjmowania zaktadow.

* Tu: dyskretne mieszkanko.

* Czas wr0di na tono rodziny... Nic z tego, bratanku... Nic z tego...

* Zdumiewagco dobrze pan tezy, panie Maurycy.

* Niech s¢ pan tym nie przejmuje, Maurycy.

* Rozkoszna jest ta mata!... Niech mi pan powydo stdbwko, Maurycy.

* W stylu wiejskim.

* Na stojco.

* Tu: smakoszycia (,bon viveur” jest niepopravgrforma zwrotu francuskiego ,bon
vivant”, uzywarmg przez polsk arystokragy).

* Powierzchown&



